Coordinatore per la sicurezza in fase di progetto:

(Arch. Vincenzo ORLANDO)
o~
(S encsene (L/(C(/G

f‘,:PIANO DI SICUREZZA E CC ORDINAMENTO’ .

_IN FASE DI PROGETTO




CITTA’ DI TORINO
VICE DIREZIONE GENERALE SERVIZI TECNICI
SETTORE EDILIZIA SPORTIVA

MANUTENZIONE STRAORDINARIA, SISTEMAZIONE E RESTAURO
DEGLI IMPIANTI NATATORI E DEGLI IMPIANTI CENTRALIZZATI
CITTADINI

ANNO 2011

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
IN FASE DI PROGETTO




CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Gli interventi oggetto del presente Piano di Sizmeee Coordinamento consistono esclusivamente éneop
di manutenzione Straordinaria da effettuare sugpianti sportivi di proprieta della Citta di Torire da
guesta gestiti. Conseguentemente i luoghi in candra ad operare saranno distribuiti sul terotoritadino.

CONSIDERAZIONI SULLA SICUREZZA OPERATIVA:

Preme evidenziare, che nei singoli cantieri si doprestare la massima attenzione, ed adottare leutte
precauzioni del caso, al fine di evitare, ad esenpussibili cadute di persone o di materiale diadl;a
I'eventuale rischio elettrico, il rischio di ribalnhento delle macchine di cantiere, il rischio ddstimento
veicolare, etc.

Non si prevedono sovrapposizioni di appalti divessi per una qualsiasi esigenaagmergenzaun’impresa
estranea alle lavorazioni dovesse intervenirenddiiho dell'area di cantiere (ad es.: IRIDE Sendmi
impianto elettrico,etc.), si dovra attivare ognisama preventiva e di coordinamento, al fine diareitogni
possibile rischio di infortunio sia diretto che iradto.

MISURE DI PROTEZIONE VERSO TERZI:

Per evitare contatti con persone terze al cant&repvra isolare la singola area di lavoro attraeda
chiusura degli accessi e del perimetro del cantigreltre si dovra adottare una chiara ed esawient
segnaletica di sicurezza e di emergenza, consideraa es. che I'immobile nel suo complesso ¢ fretaie
giornalmente da persone sia dipendenti del’amrgigone che di pubblico eterogeneo (ad esempio le
descrizioni e/o indicazioni potrebbero essere ttadm romeno, inglese ed arabo), oppure il camtier
dislocato lungo la sede stradale di primaria / sdada importanza, etc.



INTRODUZIONE

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamentdjerse come disposto nell’art. 100 del D.Lgs. 80&20de
misure generali e particolari relative alla sicaeez salute dei lavoratori che dovranno esserizaatie
dall’Appaltatore nell’esecuzione dei lavori oggettel’appalto a cui si riferisce.

Il Piano di Sicurezza e Coordinamento riporta wduazione, I'analisi e la valutazione dei rischki,le
conseguenti procedure operative, gli apprestaneefdi attrezzature atti a garantire per tutta latdudei
lavori il rispetto delle norme per la prevenziomglinfortuni e la tutela della salute dei lavaranonché la
stima dei relativi costi.

Il piano contiene altresi le misure di prevenzialeé rischi risultanti dall'eventuale presenza sitanka o
successiva delle varie imprese ovvero dei lavoratotonomi ed é redatto anche al fine di provvedere
quando cio risulti necessario, all’'utilizzazioneintipianti comuni quali infrastrutture, mezzi logiste di
protezione collettiva.

Sono identificate nel piano stesso le misure dvgmeione collettive mirate a creare una barriesidi alla
eventuale dispersione di fibre nellatmosfera @taate I'area oggetto dell’intervento, a tutelaldetgnti e
degli occupanti degli edifici in cui si interverra.

Le prescrizioni contenute nel presente Piano namathmo in alcun modo essere interpretate comediimé
al processo di prevenzione degli infortuni e alldela della salute dei lavoratori, e non sollevano
I'appaltatore dagli obblighi imposti dalla normativigente.

Il presente Piano dovra essere integrato dall’Appale in conformitd a quanto disposto alla lettgra
dell'art. 96 del D.Lgs. 81/2008, con il Piano Oget@adi Sicurezza.
L'Appaltatore, oltre alla predisposizione del PiaBperativo di Sicurezza (POS), ha anche I'obbligo d
presentare al Coordinatore della Sicurezza peret&aone, ai fini della approvazione, le ulteriscelte
tecniche che hanno implicazione sulla salute esiza del personale che si rendessero necessedigealie
singole fasi di lavorazione.
Il Piano di Sicurezza e Coordinamento dovra estammato in cantiere e va messo a disposizione delle
Autorita competenti preposte alle verifiche ispettili controllo di cantiere.
Il Piano di Sicurezza e Coordinamento dovra esslkrgtrato e diffuso dall’Appaltatore a tutti sodtie
interessati e presenti in cantiere prima dell'imidelle attivita lavorative, compreso il persondila
Direzione Lavori.
Il Coordinatore per la Progettazione dei Lavoriskalto una azione di coordinamento nei confrontiudti i
soggetti coinvolti nel progetto, sia selezionandduzoni che comporteranno minori rischi durante
I'esecuzione delle opere, sia accertando che gighto segua le norme di legge e di buona tecnica.
Trattandosi di manutenzione ordinaria, sara effétwna revisione della pianificazione dei lavai corso
dell'appalto.
Le misure di sicurezza proposte di seguito sorte stdividuate dall'analisi della valutazione disichi, esse
mirano a:

- migliorare ulteriormente (in rapporto allo svilupp®l progresso nelle tecniche di prevenzione)

situazioni gia conformi;
- dare attuazione alle nuove disposizioni introdd#kD.Lgs. 81/2008;
- regolarizzare eventuali situazioni che potrebbersultare carenti rispetto alla legislazione
precedentemente in vigore al D.Lgs. 81/2008.

E’ responsabilita dell’Appaltatore assicurarsi ctevoratori che operano sotto la sua direzionemtrollo,
compreso il personale di altre ditte e i lavoratartonomi, che per qualsiasi motivo si trovino antere,
siano addestrati e informati sui temi della sicmeedel lavoro in generale.

L'Appaltatore deve informare i propri dipendenti dschi relativi a tutte le attivita da espletads attivita
da eseguire e di quelle inerenti al luogo doveealizzeranno le opere, nonché provvedere alla friona
del personale adibito a specifiche lavorazioni #i¢ith che possano comportare rischi per I'incokane la
salute.



LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: MANUTENZIONE STRAORDINARIA, SISTEMAZIONE
E RESTAURO DEGLI IMPIANTI NATATORI E DEGLI
IMPIANTI CENTRALIZZATI CITTADINI 2011

LOTTO UNICO
Indirizzo del CANTIERE:
Localita: VARIE NELLA CITTA' DI TORINO
Citta: TORINO (TO)

Opere a misura (sogette a ribassajo 322.468,47

Oneri per la sicurezza: euro 13.141,28

Totale opere IVA esclusa: euro 335.609,75

Durata in giorni (presunta): 360 giorni naturali e consecutivi



COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: CITTA' DI TORINO - VICEDIREZIONE GENERALE
SERVIZI TECNICI -

Indirizzo: Piazza S.Giovanni, 5

Citta: Torino (TO)

nella Persona di:

Nome e Cognome: GIAMBATTISTA QUIRICO

Quialifica: INGEGNERE-VICE DIRETTORE GENERALE SERVIZI
TECNICI



RESPONSABILI

Progettisti
Nome e Cognome: STEFANO CORDERO
Quialifica: INGEGNERE
Settore Edilizia Sportiva
Corso Ferrucci, 122
Nome e Cognome: GIANLUCA COVRE
Qualifica: INGEGNERE

Settore Edilizia Sportiva
Corso Ferrucci, 122

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:
Nome e Cognome: VINCENZO ORLANDO
Quialifica: ARCHITETTO
Settore Edilizia Sportiva
Corso Ferrucci, 122

Responsabile dei Lavori

Nome e Cognome: GIUSEPPE SANTACROCE

Qualifica: INGEGNERE-RESPONSABILE UNICO DEL
PROCEDIMENTO

Settore Edilizia Sportiva
Corso Ferrucci, 122



DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed Indirizzi Utili

Carabinieri tel. 112
Polizia tel. 113
Vigili del fuoco tel. 115
Vigili Urbani tel.
Pronto soccorso tel. 118

Certificati Imprese

A scopo preventivo e per le esigenze normativenf@ése che operano in cantiere dovranno metteispasizione del
committente e custodire presso gli uffici di cargita seguente documentazione in copia fotostédigginali presso
I'lmpresa):

» Eventuale planimetria dei cantieri con l'ubicaziaheutti i servizi e le aree di lavorazione fuopera e di
stoccaggio.

e Atti autorizzativi ad eseguire i lavori.

» Copia della notifica preliminare al’ASL ed allam®®rzione Provinciale del Lavoro territorialmente qutente.
(La notifica & a cura del committente).

» Copia della verifica dell'impianto di messa a teefettuata da ditta abilitata prima della messasercizio e
in cui siano riportati i valori di resistenza diree

e Copia dei modelli «<A» e «B» delle denunce (entragR0ni) eseguite per gli impianti di protezionentw le
scariche atmosferiche ed impianto di terra.

» Dichiarazione di conformita dell'impianto elettricio cantiere.

* Denuncia all'INAIL.

» Copia certificato iscrizione al Registro delle irape.

» Comunicazione agli uffici provinciali del’ARPA déhstallazione di mezzi di sollevamento

* Registro degli infortuni. (Originale)

» Libro matricola

» Registro delle presenze. (Originale)

e Copia conforme dell'autorizzazione ministeriale gehteggio.

* Progetto e disegno del ponteggio, firmati da ingegno architetto abilitati all’'esercizio della pes$ione,
guando € alto piu di 20 metri o difforme agli scheimo o con teli, reti, cartelli pubblicitari o n¢olato ai
pannelli di recinzione pieni o che comunque offraeesistenza al vento.

» Disegno esecutivo del ponteggio nei casi non ptiews punti precedenti, firmato dal capocantie€efia con
firma originale)

» Libretti d'uso e libretto di manutenzione delle robime ed attrezzature.

» Libretti di immatricolazione degli impianti di seNamento di portata superiore a 200 kg, o docunivititi
all'lSPESL attestanti le richieste di prima verdic

e Annotazioni delle verifiche trimestrali delle fuai catene degli apparecchi di sollevamento. Annotazia
riportare sui libretti di immatricolazione delle athine o su delle schede da allegare ai libretgsito alle
documentazioni riguardanti le richieste di primaifiea. Per gli apparecchi di portata inferiore @02kg
occorre, in ogni modo, effettuare e documentareeldfiche alle funi e catene annotando gli esitidaile
schede.

e Copia della comunicazione dello spostamento degpaeecchi di sollevamento inoltrata allorgano di
vigilanza.

* Nomine dei soggetti referenti per la sicurezza.

» Documenti attestanti la formazione e l'informazione

* Verbali di riunioni periodiche.

» Valutazione dell’esposizione al rumore dei lavorgfeer ciascun cantiere.

» Registro degli esposti: registro dei lavoratori esposizione quotidiana personale che supera BY@H(con
indicato il periodo di esposizione ed il livellomimore)

e Schede di sicurezza dei prodotti.

e Programma sanitario.

» Piano di sicurezza e di coordinamento.

*  Piani operativi di sicurezza di ogni impresa eseécet

L'impresa esecutrice e le altre ditte che intermeno in cantiere dovranno produrre documentaziegeessaria a



comprovare la conformita normativa e lo stato dnatanzione delle attrezzature e macchine utilizzate
Per le imprese certificate secondo i sistemi dilitugpossono essere sufficienti anche i verbalinmdinutenzione

ordinaria.
La documentazione di cui sopra dovra essere tendiaposizione del CSE, depositata in copia anchssp gli uffici

di cantiere.

Certificati Lavoratori

A scopo preventivo e per le esigenze normativeematt presso gli uffici del cantiere la seguewieudhentazione:
registro delle visite mediche periodiche;
certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

- tesserini di vaccinazione antitetanica.



DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

L'appalto ha per oggetto I'esecuzione, salvo eaéintariazioni e piu precise indicazioni dispostl'dmministrazione
appaltante, i seguenti interventi:

- rifacimento del palchetto dell’arena del PalasfRuffini”;

- impermeabilizzazione di parte della coperturaRigasport “Ruffini”;

- realizzazione della pavimentazione antisdruccsierna del Palasport “Ruffini”;
- ignifugazione della tribuna coperta dello Std#idmo Nebiolo”;

- rifacimento della pavimentazione della vasca sdadella piscina “Lombardia”.

a. Lavori dirifacimento del palchetto dell'arerel Balasport “Ruffini”

La soluzione prescelta prevede, dopo I'asportazitiette le strutture temporanee presenti sullanpantazione
(tribune retraibili, attrezzature sportive, ete)raschiatura e levigatura con mezzo meccanice. [&@abrazione deve essere
eseguita rendendo il fondo perfettamente omogeniselato per la successiva stesa della verniggatiizzante. La stesa
deve essere eseguita in tre mani, di cui l'ultimla slopo aver eseguito la tracciatura dei campiatiavolo, pallacanestro,
pallamano e calcio a 5.

Le tracciature da eseguire dovranno essere esespgtendo le ultime disposizioni delle federazioporive
competenti oltreché nel rispetto seguenti normatigenti:

- ENISO 9239 “Prove di reazione al fuoco dei paaniif’;

- ENISO 11925 “Prove di reazione al fuoco - Acdbitith dei prodotti da costruzione sottopostiedthicco diretto

della fiamma”;

- EN 13501 “Classificazione al fuoco dei prodottiegli elementi da costruzione”;

- EN 14904 “Superfici per aree sportive - Superficilti-sport per interni — Specifiche”;

- DIN V 18032.2 versione aprile 2001;
e nel rispetto dei parametri inerenti la condutiivermica dell'intero pacchetto e gli eventuals8ii termici presenti presso
l'impianto e legati all'impianto di condizionamento

b. Impermeabilizzazione di parte della parte dadlaertura del Palasport “Ruffini”

La soluzione prescelta prevede la preventiva laaatmergica della superficie interessata dallireto e la
successiva stesa mediante rullo di due strati wistimento impermeabilizzante di natura elastoraegerfettamente
pedonabile ed idrorepellente. Dopo 48 ore dallsastdi tale rivestimento, deve essere applicato iwstimento
elastomerico autolivellante con caratteristichésaivolo la cui posa deve essere eseguita a tetoper@omprese tra a +10
°C e +35°C e con un’'umidita relativa inferiore @bb.

Tutte le lavorazioni devono essere eseguite mediantiracatura a tre punti degli operai ed ancocaggiunti fissi
individuati sulla copertura a seguito di riunioneabrdinamento con il Coordinatore per la sicusgnzfase di esecuzione.

c. Realizzazione della pavimentazione antisdruc@sterna del Palasport “Ruffini”

La scelta prescelta prevede la preventiva lavaamergica della superficie interessata dall'intetvea la
successiva stesa mediante a spruzzo di tre straida epossilica bicomponente. Al termine diell®razioni deve essere
rilasciata certificazione di idoneita della pavir@ione a seguito di prove strumentali seconde@tboip B.C.R.A.

d. Ignifugazione della tribuna coperta dello Sté@iimo Nebiolo

La scelta progettuale prevede la preventiva dagerdell’ intradosso della copertura in legno ldareldella
tribuna (per rimuovere i residui della precedegtefiigazione e preparare il fondo) e la success®sa di prodotto
ignifugante di classe di reazione al fuoco 1.Afriee delle lavorazioni deve essere rilasciata atgosrtificazione.

e. Rifacimento della pavimentazione esterna dek&za estiva “Piscina Lombardia”

La scelta prevede la demolizione della pavimentez&sterna della piscina (per la precisione laygisesterna) e del
relativo sottofondo, lo scavo e la posa di undatiaghiaia con rullatura e compattazione (allopgcdi costituire un
sottofondo aerato ed evitare la risalita dell’'acpeacapillaritd), la formazione di sottofondo is armato con rete
elettrosaldata e la posa di marmettoni di cemaad@clusione di una fascia di larghezza 2,00tomnat alla vasca esterna
costituita da piastrelle in gres porcellanato).

La pavimentazione dovra essere antiscivolo.



AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

Le lavorazioni oggetto del presente appalto soneffddtuarsi nei seguenti impianti sportivi, ds@mente distribuiti nel
territorio cittadino secondo i due lotti seguenti:

- Piscina Lombardia - Corso Lombardia 95
- Palazzo dello Sport Ruffini — viale Bistolfi, 10
- Stadio Primo Nebiolo — viale Hugues, 10

Data la tipologia delle lavorazioni e l'ubicazicte!' area di cantiere, si ritiene che i rischi miag che le lavorazioni
comportano per l'area circostante, siano esseraiéniegati alla possibile presenza di fruitori ldeali degli impianti

sportivi e del personale operante all'interno dstgissi, si dovra quindi delimitare le zone oggetttavorazione con
opportune recinzioni.

Pertanto al fine di ridurre al massimo i rischiadii sopra, ad ogni ordinativo emesso dalla D.Ln&iallegato un
avviso, sottoscritto dalla D.L., che I'lmpresa doesporre prima dell'inizio di ciascun lavoro agliressi dellimpianto
nonché al suo interno.

Tale avviso, di cui al seguente fac-simile, corgidutte le informazioni sulla natura, I'entita edarata dei lavori ed i
possibili rischi.



CITTA DI TORINO

AVVISO Al DIPENDENTI
AL PUBBLICO ED ALLE PERSONE
NON DIRETTAMENTE INTERESSATE
AGLI INTERVENTI DI

IMPRESA APPALTATRICE:

DIRETTORE DEI LAVORI:

INIZIO LAVORI:

DATA PREVISTA FINE DEI LAVORI:
ORARIO DI LAVORO:

FASI LAVORATIVE:

1.

2.

3.

RISCHI EVENTUALL:

NEL RICHIEDERE COMPRENSIONE PER IL DISAGIO ARRECATO :

SI INVITA A PRESTARE LA MASSIMA ATTENZIONE

Torino,

IL DIRETTORE DEI LAVORI



ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

Assegnazione Responsabilita

La normativa vigente in materia di prevenzione iittfoi, prevede per I'Azienda, I'obbligo di comum&al competente
Ispettorato Provinciale del Lavoro, il nominativel dipendente impiegato con mansioni direttive, bl ambito dell’
organizzazione di cantiere ha, al posto del leggdpresentante, la responsabilita in materia digsgone infortuni e
igiene sul lavoro.

Prima dell'inizio dei lavori pertanto, I'lmpresavia:

- Nominare un Direttore di cantiere;

- Conferire allo stesso "procura legale notgrile"

-Comunicare all' Ispettorato Provinciale del Lavi@momina, allegando copia della "Procura”;

- Conservare in cantiere copia di tutti gli atti.

Delimitazione, accessi e viabilita

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delianitan una recinzione, di altezza non minore a@@,2ealizzata con
pannelli metallici grigliati, dotati di irrigidimethnervati, morsetti di collegamento, elementi tavati e basamenti in
cls. Gli accessi all'area dei baraccamenti verrapabzzati, mediante appositi cancelli, nelle pmsii evidenziate nell'
elaborato grafico.

Servizi logistici ed igienico assistenziali

| servizi igienico - assistenziali sono locali, rpiali le maestranze possono usufruire di sergianici, locali per
lavarsi, per ricambio vestiti e per consumare tipas

Le maestranze presenti nei cantieri oggetto detemte appalto utilizzeranno i locali messi a dispose della
committenza, ad uso servizi igienici e locale pensumazione pasti, direttamente ricavati negliiediove si
svolgono le lavorazioni, mentre utilizzeranno ladzaa di cantiere come spogliatoio e depositozire

Box di cantiere

Nei cantieri verra installato un prefabbricato dibae a spogliatoio/deposito attrezzi. La barasesa in lamiera
zincata delle dimensioni cm 240x450x240 fornit@fera su piazzola in cls. Tale locale sara ademeate illuminato
ed aerato, nonche isolato termicamente dall'est&awra inoltre essere ben isolato dal terrenmstiahte per evitare il
ristagno d'acqua e rispettare i requisiti normatedessari per tale luogo lavorativo.

Assistenza Sanitaria e Pronto Soccorso

Tutti i lavoratori operanti in cantiere dovranns@&® dichiarati idonei a seguito degli accertampatiodici previsti
dalla normativa vigente sull' igiene del lavorondiminativo del medico competente dovra essereanalinel POS.

Ai sensi del DLgs n.81/2008, in cantiere dovransseee presenti un adeguato n.° di persone abilithterimo
Soccorso. Prima dell' inizio dei lavori verra pres¢a al CSE e alla D.L. copia dell'attestato diqupazione al corso
di abilitazione. | servizi sanitari sono definitalte attrezzature e dai locali necessari all'dgtidi pronto soccorso in
cantiere: cassetta di pronto soccorso, pacchettedicazione, camera di medicazione.

Per interventi relativamente modesti, nel cantid@ra essere conservata in luogo facilmente adiukssed
individuabile dalla corretta segnaletica, una ciasi Pronto Soccorso contente la seguente detazignima, ai sensi
dell'All.to 1l del D.M. 15 luglio 2003 n.°338:

- Guanti sterili monouso (5 paia).

- Visiera paraschizzi.

- Flacone di soluzione cutanea di iodopovidoneDéb i iodio da 1 litro (1).

- Flaconi di soluzione fisiologica ( sodio clorur®, 9%) da 500 ml (3).



- Compresse di garza sterile 10 x 10 in buste #nd@Q).

- Compresse di garza sterile 18 x 40 in buste &n@).

- Teli sterili monouso (2).

- Pinzette da medicazione sterili monouso (2).

- Confezione di rete elastica di misura media (1).

- Confezione di cotone idrofilo (1).

- Confezioni di cerotti di varie misure pronti add (2).

- Rotoli di cerotto alto cm. 2,5 (2).

- Un paio di forbici.

- Lacci emostatici (3).

- Ghiaccio pronto uso (due confezioni).

- Sacchetti monouso per la raccolta di rifiuti szmi(2).

- Termometro.

- Apparecchio per la misurazione della pressioteriasa.

Tale cassetta dovra essere utilizzabile da tutieapeese le quali devono essere messe a conosdeliagosizione. E'
responsabilita dell'impresa fornitrice della cass@tella persona del datore di lavoro o degli #fldepronto soccorso)
la corretta verifica dei contenuti della stessaequisto periodico dei prodotti mancanti.

Sara inoltre cura del datore di lavoro fornireaidratori un mezzo di comunicazione adatto ad ativl sistema di
emergenza del SSN.

L'appaltatore, entro dieci giorni dall'aggiudicamodei lavori, deve far pervenire al coordinatoee fesecuzione dei
lavori il nominativo del medico competente e dellegare al presente piano I'anagrafica completgpdsaietto medico,
il cui nominativo e recapito telefonico deve esgeraito sempre a disposizione dei lavoratori.

Il datore di lavoro sottoporra il PSC al medicomgaetente, il quale dovra visitare il cantiere cdomego di lavoro

almeno una volta, in quanto i lavori durerennopoardi sei mesi.

Misure da attuare in caso di infortunio

In caso di infortunio il Direttore di Cantiere davimmediatamente comunicare al Servizio Personale
dell'lmpresa, il luogo, la data, l'ora, le person@volte, le cause dell' infortunio e gli eventuaktimoni.
Inoltre provvedera ad emettere in duplice copiaitzhiesta di visita medica" contenente tra teesal
cose il C.F. dell' Impresa e accompagnera l'infata all ‘ambulatorio INAIL o al piu vicino ProntSoccorso,
verificando l'esattezza delle dichiarazioni fornite

Se l'infortunio provoca una inabilita temporanetaabro superiore a tre giorni, il Servizio Perdena
provvedera a trasmettere entro 48 ore dalla dditardertunio, la denuncia ai seguenti organi:

- Commissariato di P.S., 0 in mancanza al Sindaco;

- INAIL sede competente;

La denuncia dovra contenere tra le altre coserl @ell'lmpresa, copia del certificato medico ciaso
dopo la prima visita.

In caso di infortunio mortale o previsto tale, Endncia verra subito trasmessa al Commissariat&di P
0 ai Carabinieri oppure al Sindaco.

Il Servizio Personale dell'lmpresa dopo aver riteve informazioni sullinfortunio dal Direttore di
Cantiere, ne da comunicazione telegrafica alla H¢dd_ e invia la denuncia di infortunio.

L'infortunio verra trascritto sul Registro degli In fortuni.

Al termine dello stato di inabilita temporaneaaldro, il Servizio Personale dovra:

- Ricevere la certificazione medica attestanteéauta guarigione;

- Rilasciare il benestare alla ripresa del lavoro.

Il Responsabile di cantiere annotera sul Registgli dnfortuni la data di rientro del lavoratore
infortunato ed il numero complessivo dei giornegdsenza.

Impianti

Nel cantiere sara necessaria la presenza di aigucii impianti, essenziali per il funzionamentel d¢antiere stesso. A
tal riguardo andranno eseguiti secondo la corretjala dell'arte e nel rispetto delle leggi vigehitnpianto elettrico
per l'alimentazione delle macchine e/o attrezzapmesenti in cantiere, l'impianto di messa a tefnmpianto di
protezione contro le scariche atmosferiche, ecc.

Impianto elettrico

L'impianto elettrico del cantiere servira per tiadintazione di tutte le apparecchiature elettrictempreso quadri,
interruttori di protezione, cavi, prese e sping, d@le impianto con alimentazione da rete pubbhcB.T. del tipo TT
(collegamento di tutte le masse ad un impiant@datindipendente da quello della rete pubblicajavesalizzato da
personale abilitato, il quale rilascera la dichzawae di conformita (ai sensi del D.M. 37/2008mpianto dovra essere
denunciato, entro 30 giorni, al competente uffidédl’' I.S.P.E.S.L. e copia delle denuncie, delifieato di conformita
e degli esiti delle verifiche periodiche, verrantmnservati presso il cantiere e messi a disposziegli organi di



vigilanza. La richiesta di allaccio da parte delleentuali ditte sub-appaltatrici, sara fatta aétlore tecnico, la predetta
fornitura verra autorizzata solo se il quadro dedappaltatore sara dotato almeno di interruttodeda e differenziale
ed in presenza della dichiarazione di conformita.

Il quadro generale e gli eventuali sottoquadri &saata, saranno esclusivamente di tipo ASC (Assigth&erie per
Cantieri), rispondenti pertanto alla CEl 17-13/8aranno realizzare il massimo livello di seletvpossibile delle
protezioni.

Saranno pertanto dotati in entrata di:

- Un dispositivo di sezionamento con possibilthldicco in posizione di aperto.

- Un dispositivo di protezione contro le sovracatrenon indispensabile se ne sono dotati i quadnonte.

In uscita dovranno avere:

- Uno o piu circuiti protetti singolarmente conteosovracorrenti e i contatti indiretti.

- Un dispositivo di protezione contro le sovracatrenon indispensabile se ne sono dotati i quadnionte.

| quadri ASC dovranno inoltre rispettare le seguprscrizioni:

- Adatto ad installazioni in luoghi difficilmente@essibili imanendo in posizione verticale.

- Dotato di mezzi idonei al trasporto e sollevarnent

- Dotato di morsetti di collegamento adatti a ripetollegamenti.

- Dotato di grado di protezione minimo IP 44.

- Avere i cavi in uscita distanti dal suolo in madée da garantire il corretto raggio di curvat(Re=t/4000 con

t=tiro in N).

Nella scelta della tipologia di posa delle condttdi cantiere si dovra considerare la morfologarea e comunque
dovranno essere protetti dai danneggiamenti dulari®vorazioni e facilmente individuabili e rimdwli all'atto dello
smantellamento del cantiere a fine lavori.

Nel caso si utilizzi la metodologia di posa aereaza fune portante, occorrera evitare rischi diidagella guaina
(vietate le legature con filo di ferro), usando egife selle prive di spigoli o elementi taglienSaegliendo interassi tali
da garantire raggi di curvatura idonei.

Per quanto riguarda tutti gli altri componenti tigfipianto dovranno essere dotati di un grado digzione idoneo alle
caratteristiche ambientali connesse al sito, itigiare:

- le prese a spina devono essere di tipo industfiealN 60309) con IP>44 e sufficiente resistenzaiag!

- gli avvolgicavo e le prolunghe devono esserépdi industriale (EN 61316) con prese a spina iralsaventi

IP>67, dotati di protettore termico di corrente.

Prima dell' utilizzo in cantiere verra effettuat direttore tecnico di cantiere, una verifica gafevisiva e strumentale
delle condizioni di idoneita di tutte le parti defipianto (anche i dispositivi di sicurezza).

Per forniture di breve durata e limitata potenzmgresa affidataria potra consentire previo acodatietto, I'allaccio al
proprio quadro mediante interruttore automaticpatato alla potenza massima assorbita) e intereutifferenziale
coordinato con l'impianto di messa a terra.

Il direttore tecnico di cantiere indichera la disjzione delle varie linee in modo che non vi siarterferenze.

E' vietato alle imprese subappaltatriciprolungare i propri impianti elettrici, l'unico ingmto utilizzabile sara quello
dell' impresa affidataria e di volta in volta il ®ttore tecnico di cantiere indichera ai responsalglle imprese
appaltarici, la presa di allaccio, a partire dgllele le imprese stessa si assumeranno ogni omesp@nsabilita.

In base al D.Lgs. 81/20081pn potranno essere effettuate lavorazioni a mend 8 m. dalle linee aerega meno che
non venga approntata una protezione di tali limeaccordo con I'Ente gestore che dovra essersaovi

Il personale di cantiere dovra attenersi alle segumi indicazioni:

- Non intervenire su impianti o parti di impiantits tensione.

- Segnalare tempestivamente al Responsabile desangni anomalia dell' impianto.

- Non riparare o sostituire di propria iniziativar dell' impianto.

- Mantenere in buono stato e ordinatamente i coodedettrici (cavi, prolunghe, ecc.).

- Utilizzare per gli allacciamenti di macchine @dti le apposite prese a spina.

- Allacciare le macchine o gli utensili solamerddrgerruttore di manovra e interruttore a montéadgresa in
posizione di "aperto".

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Appena ultimati i lavori di movimento terra, dovidiziarsi la realizzazione dell'impianto di messdeara per il
cantiere, che dovra essere unico e realizzato demato da ditta qualificata (ai sensi del D.M. 308), la quale
redigera la dichiarazione di conformita che samdseovata in cantiere.

L'impianto di terra dovra essere realizzato in mddogarantire la protezione contro i contatti iattir a tale scopo si
costruira I'impianto coordinandolo con le proteziattive presenti (interruttori e/o dispositivi fiifenziali) realizzando,
in questo modo, il sistema in grado di offrire &gyior grado di sicurezza possibile.

L'impianto di messa a terra, inoltre, dovra esserdizzato ad anello chiuso, per conservare l'edeizialita delle
masse, anche in caso di taglio accidentale di nduttore di terra.

Qualora sul cantiere si renda necessario la prasenehe di un impianto di protezione dalle scariatmosferiche,



allora I'impianto di messa a terra dovra, oltreeadere unico per l'intero cantiere, anche essdlegatm al dispersore
delle scariche atmosferiche.

Nel distinguere quelle che sono le strutture metadl del cantiere che necessitano di essere ctdledéimpianto di

protezione dalle scariche atmosferiche da queltéddette autoprotette, ci si dovra riferire ad ppa@sito calcolo di
verifica, eseguito secondo le vigenti norme CEN81-

Misure generali di sicurezza nel caso di demolizioni

Prima dell'inizio di lavori di demolizione é fattbbligo di procedere alla verifica delle condizidinconservazione e di
stabilita delle varie strutture da demolire. Inambne al risultato di tale verifica devono esseseguite le opere di
rafforzamento e di puntellamento necessarie adrevithe, durante la demolizione, si verifichindlcimprevedibili.

| lavori di demolizione devono procedere con cautelcon ordine dall'alto verso il basso e devoserescondotti in

maniera da non pregiudicare la stabilita delletstra portanti o di collegamento e di quelle evahtadiacenti

ricorrendo, ove occorra, al loro preventivo pumtelénto.

La successione dei lavori, quando si tratti di inguati ed estese demolizioni, deve risultare deoajpp programma il

guale deve essere firmato dallimprenditore e da¢rdlente direttore dei lavori, ove esista, e desgere tenuto a
disposizione degli ispettori del lavoro.

Il materiale di demolizione non va gettato, mapmatato alle PP.DD..

Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altemperiori a m 2 e che comportino la possibilitxaiute dall'alto,

dovranno essere introdotte adeguate proteziorettiok, in primo luogo i parapetti.

Il parapetto, realizzato a norma, dovra avere ¢eiseti caratteristiche

a) il materiale con cui sara realizzato dovra esdgido, resistente ed in buono stato di conséonaz

b) la sua altezza utile dovra essere di almeno etmom

c) dovra essere realizzato con almeno due corr@ntiui quello intermedio posto a circa meta digtafra quello
superiore ed il calpestio;

d) dovra essere dotato di "tavola fermapiede", gal@re di una fascia continua poggiata sul cailpestli altezza pari
almeno a 15 cm;

e) dovra essere costruito e fissato in modo dar pesistere, nell'insieme ed in ogni sua partenadsimo sforzo cui
puo essere assoggettato, tenuto conto delle condembientali e della sua specifica funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di piotez collettiva, dovranno obbligatoriamente utiéiezi cinture di

sicurezza.

Misure di sicurezza contro i possibili rischi di incendio o esplosione

Nelle lavorazioni in cui esistano pericoli spedificincendio:
- & vietato fumare;
- € vietato usare apparecchi a famma libera epore materiali incandescenti, a meno che norosiaottate idonee
misure di sicurezza;
- devono essere predisposti mezzi di estinzioneeido rapporto alle particolari condizioni in qubssono essere usati,
in essi compresi gli apparecchi estintori portatilprimo intervento; detti mezzi devono essere terauti in efficienza
e controllati almeno una volta ogni sei mesi dspeale esperto;
- deve essere assicurato, in caso di necesgidydke e rapido allontanamento dei lavoratori daghi pericolosi.
Per contrastare in modo rapido ed efficiente gleirdi € opportuno:
- Installare efficienti dispositivi di allarme;
- Organizzare esercitazioni antincendio degli addketantiere;

Installare un adeguato numero di estintori nelgie zone del cantiere, tali attrezzature dovramssere
opportunamente segnalate.
Sara cura del responsabile per la sicurezza dpldsa appaltatrice, la valutazione del grado dhigsincendio e della
redazione e regolare aggiornamento del POS, aaffitincendio.
Il Responsabile per la sicurezza incendi in caatigrcui nominativo sara indicato nel POS dovra todlare
settimanalmente gli apparecchi antincendio, teagggornato il registro su cui indichera tutti i ¢atli, le ispezioni e
le procedure antincendio attuate nel cantiere, deocdi allarme porre in atto tutte le misure pea worretta
evacuazione, controllare durante I' orario di lavgli accessi al cantiere.
Il personale sara addestrato all'uso degli apphresttincendio portatili e dei dispositivi di pratene, dovra essere
informato sulle procedure di emergenza le qualrsao affisse in luogo ben visibile.
Verra installata opportuna segnaletica con indarazidelle vie di accesso, di fuga e del posiziomamdi eventuali
attrezzature di spegnimento.
In caso di operazioni di asciugatura degli indumaiitinterno delle baracche occorre che gli abtéssi vengano
posizionati a distanza di sicurezza dagli appaiedictiscaldamento, che devono essere del tiposchiton controllo



termostatico.

In tutto il cantiere verranno conservati ed oppoatuente segnalati un numero congruo di estintoriapl della
tipologia e capacita adatte agli utilizzi per cans preposti ai sensi del DM del 20 dicembre 1982 ds. a CO2 in
prossimita dei quadri elettrici).

Tutte le macchine di cantiere, dotate di motoregariro, dovranno essere munite di estintori. Deratdvori di scavo
e sbancamento occorrera adottare tutte le cawtelavitare il tranciamento delle condotte di gageelrgia elettrica.

Depositi di rifiuti e materiale di scarto

Il deposito di eventuali materiali infiammabili, &rra all'esterno in aree recintate, protette did, sopportunamente
segnalate e distanti almeno 10 m dalle struttungpteanee o permanenti. Durante l'uso di tali maliedccorrera
osservare tutte le prescrizioni necessarie al toruilizzo in condizioni di sicurezza.

| rifiuti di volta in volta prodotti (imballaggi,mariale legnoso, cartaceo, ecc.), dovranno esseoessi con regolarita e
riposti in attesa dello smaltimento in appositaaatiecantiere lontana da macchinari, magazzinipsdeprovvisorie.
Per i rifiuti combustibili (stracci imbevuti d'oljoecc.) occorre utilizzare contenitori metallicitaid di coperchio
metallico.Non sara possibile bruciare rifiuti di alcun genere

Lavorazioni con utilizzo di fonti di calore

Prima di iniziare i lavori con utilizzo di fonti aialore, I'area deve essere sgombrata da tuttigriak combustibili non
controllati, le bombole di gas devono essere siaterim posizione verticale ed equipaggiate deiafigjvi di sicurezza
(regolatore pressione e intercettazione ritornagima).

L'area su cui sono stati effettuati lavori con falitcalori verra ispezionata accuratamente doporardal termine della
lavorazione stessa.

Piano di emergenza

Ai sensi del D.Lgs. 81/2008 dovranno essere deSigmaventivamente, a cura dei rispettivi Datori ldivoro, i

lavoratori incaricati di attuare le "misure di peexzione incendi e lotta antincendio, di evacuazideelavoratori in

caso di pericolo grave e immediato, di salvatagdiopronto soccorso e comunque, di gestione dedfganza”. |

lavoratori "incaricati" devono essere adeguatamdotmati e tale formazione deve essere comprovataddneo

attestato di frequenza a corso il cui programmaasrdorme ai contenuti previsti dalla legge. Il downto del Piano di
Emergenza deve essere esposto all'interno delecantn luogo idoneo, ed essere portato a conoacentutto il

personale presente In particolare in tale documdatmno essere riportate le vie di esodo ed il dudigritrovo.Con

opportuno coordinamento - da attuarsi in fase dés@cutra i responsabili delle imprese interesgatsenti in cantiere,
dovranno essere sempre noti il numero dei lavarptesenti giornalmente e la loro presenza nelieanfisso o in altri
luoghi di lavoro al di fuori del cantiere stessd.@ocumento del Piano di Emergenza dovranno esgereati i recapiti

telefonici utili alla gestione delle emergenze éndio, pronto soccorso, ecc.) e le principali nogoeportamentali
almeno le seguenti emergenze:

- Incendio

- Scoppio

- Contaminazione

- Crollo

- Infortunio grave

Il Piano di emergenza deve prevedere una figureesfponsabile organizzativo / operativo il qualecaso di sua
essenza deleghera’ un'altra persona operante, aidetante istruita e sempre presente, il cui noinimasara’

conosciuto a tutti i presenti incluso il Responkabliei Lavori ed il Coordinatore della Sicurezza PEsecuzione. |
compiti del Responsabile organizzativo saranno:

- Definire le modalita’ di gestione dell'emergenza,;

- Sorvegliare sulla efficienza dei presidi antirdien

- Intervenire sulla base delle istruzioni di Pi@ndella formazione ricevuta;

E' comunque necessario che chiunque rilevi situziiopericolo deve:

- Intervenire tempestivamente con i mezzi a digp@sé se si tratta di persoanle addestrato;

- Segnalare immediatamente |'evento al Responsabika tratta di personale non addestrato o ghdaeli
non poter intervenire efficacemente.

In caso di segnalazione di evacuazione, si dovra:

- Staccare la corrente elettrica;

- Spegnere tutti imezzi operativi dopo averli poitazona sicura;

- in caso di ambienti e/o locali, chiudere porfeestre, accertandosi che nessuno resti intrappelalirigersi verso la



zona di Ritrovo utilizzando le uscite di emergenza.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza erdinamento e/o di eventuali significative modifichpportate, il
datore di lavoro di ciascuna impresa esecutricerad@onsultare il rappresentante per la sicurezzafqrairgli gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano ecogtiere le eventuali proposte che il rappreseptaer la sicurezza
potra formulare.

Almeno dieci giorni prima dell'inizio dei lavori, datore di lavoro di ciascuna impresa esecutrivette a disposizione
dei rappresentanti per la sicurezza una copia 8€l €del POS integrativo.

Disposizioni relative alla formazione e informazione dei lavoratori

Il datore di lavoro provvede affinche ogni addettacantiere riceva la formazione, l'informazione sschi specifici
legati all'attivita svolta nel cantiere in oggettdlaggiornamento in materia di sicurezza sul lavbroltre avra cura che
la stessa cosa venga effettuata dalle eventugiripronprese sub-appaltatrici.

Prima dell'effettivo inserimento nell' attivita phattiva, ogni lavoratore ricevera dal Direttorecentiere le attrezzature
indispensabili per una corretta protezione contréséhi di infortunio (se necessario anche gli steati di lavoro
specifici alla mansione da svolgere) e verra infatore formato sul corretto utilizzo di tali attraizre.

Il Lavoratore firmera sull'apposita scheda l'avianticezione del materiale che dovra mantenereuonb stato. La
scheda controfirmata dal Direttore di cantiereasanservata presso |'ufficio di cantiere, mentra copia al termine
dei lavori, verra trasmessa al Servizio Personalié®dienda che la archiviera nella cartella peederdel dipendente.

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di
Sicurezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovrartirasmette il proprio Piano Operativo al coordinatper la sicurezza
in fase di esecuzione con ragionevole anticipoettspall'inizio dei rispettivi lavori, al fine diansentirgli la verifica
della congruita degli stessi con il Piano di Sieaeee di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@mperativi disponendo, se lo riterra necessarie, &si vengano resi
coerenti al Piano di Sicurezza e Coordinamento; ioseggerimenti dei datori di lavoro garantiscama umigliore
sicurezza del cantiere, potra, altresi, decidesaldttarli modificando il Piano di Sicurezza e diocdinamento.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla pewa occasionale di mezzi per la fornitura di mialieta cui frequenza
e quantita e peraltro variabile anche secondodim sti evoluzione dell'opera, la ditta appaltatpcecedera a redigere
un programma degli accessi, correlato al progrardaidavori. In funzione di tale programma, al cggarnamento
saranno chiamati a collaborare con tempestivitaator di lavoro delle varie imprese presenti in t@me, si
prevederanno adeguate aree di carico e scariccamtiere, e personale a terra per guidare i mabiriterno del
cantiere stesso.

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state iddate in modo da non creare sovrapposizioni trar&aioni
contemporanee.

Per il confezionamento di malte che per maggiotepasaranno preconfezionate e trasportate in cantien apposite
autobetoniere, sara comunque predisposta una #pposstazione di lavoro. Per il confezionamento fderi di
armatura, si prevede l'utilizzo prevalente di fegreconfezionato e quindi la necessita di accatastéo nell' apposito
luogo di deposito. In caso lI'impresa intenda w#iz una macchina piegaferri, dovra evidenziarhé@sS integrativo
la collocazione di cantiere in condizioni di siczza.

Inoltre, si &€ provveduto a tenere separati, in aliséinte, i mezzi d'opera da attrezzature di aifpo (compressori,
molazze, betoniere a bicchiere, ecc.)

Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono statéviddate e dimensionate in funzione delle tipologiguantita da
collocare. Tali quantita sono state calcolate tdnezonto delle esigenze di lavorazioni contemparanelelle esigue
dimensioni dell'area di cantiere.



Si e inoltre tenuto conto del rischio di seppellitelegato al ribaltamento dei materiali sovrappgmrtanto le varie
zone verranno delimitate in modo adeguato.

Lo stoccaggio del materiale sara effettuato in m@ionale e tale da non creare ostacoli alle Eioni.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state pasiate in aree periferiche del cantiere, in progairdegli accessi
carrabili.

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si & tenwbnto della necessita di preservare da polvesalagioni
maleodoranti, ecc. sia i lavoratori presenti intigae, che gli insediamenti attigui al cantieresste

I rifiuti prodotti in cantiere, saranno smaltiti se condo quanto previsto dalla normativa vigente.




SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Vietato fumare.

Vietato fumare o usare fiamme libere.

Vietato ai pedoni.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Divieto di spegnere con acqua.

Autoveicoli non autorizzati

E' severamente proibito avvicinarsi agli scavi

E SEVERAMENTE PROIBITO

o AVVICINARSI Al CIGLI DEGLI SCAVI

« AVVICINARSI ALL'ESCAVATORE IN FUNZIONE
» SOSTARE PRESS0 LE SCARPATE
e DEPOSITARE MATERIALI SUI CIGLI

Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori




VIETATO
L'ACCESSO

Al NON ADDETTI
Al LAVORI

Vietato passare carichi sospesi

Vietato passare presenza autogru

Materiale inflammabile

Carichi sospesi

Pericolo generico

Tensione elettrica

Caduta con dislivello

Pericolo inciampo

B> @




Protezione occhi

Casco obbligatorio

Protezione udito

Calzature di sicurezza

Obbligo guanti protezione

Protezione corpo

Protezione viso

E OBBLIGATORIO USARE | MEZZI DI
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIONE A CIASCUND RS

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotazia

Cartello
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Pronto soccorso.

Estintore.

Comunicazioni verbali e segnali gestuali.

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA

Gestuale: Le due braccia sono aperte in senspoottile, le palme delle mani rivolte in avanti.

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso I'abo, la palma della mano destra rivolta in avanti.

Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzadtb.

4
i
&

Comando:Sollevare




Verbale: SOLLEVA

Gestuale: |l braccio destro, teso verso l'altm ke palma della mano destra rivolta in avantscdiee lentamente)
un cerchio.

ComandoAbbassare
Verbale: ABBASSA

Gestuale: Il braccio destro teso verso il basso,la palma della mano destra rivolta verso ipopdescrive
lentamente un cerchio.

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

ComandoAvanzare
Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegatealime delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracompiono
mivimenti lenti in direzione del corpo

ComandoRetrocedere
Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palrie uh@ni rivolte in avanti; gli avambracci comp@movimenti
lenti che si allontanano dal corpo.

ComandoA destra
Verbale: A DESTRA

Gestuale: Il braccio destro, teso piu 0 meno ldtgizzontale, con la palma della mano destraltaveerso il
basso, compie piccoli movimenti lenti nella diremo

ComandoA sinistra
Verbale: A SINISTRA

Gestuale: Il braccio sinistro, teso pit 0 menoriazontale, con la palma della mano sinistra tavekrso il bassd
compie piccoli movimenti lenti nella direzione.

ComandoPericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso l'atpalme delle mani rivolte in avanti.

ComandoMovimento rapido
Verbale: PRESTO
Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigade i movimenti sono effettuati con maggiore ditpi

ComandoMovimento lento
Verbale: PIANO
Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati perigade i movimenti sono effettuati molto lentamente.

ComandoDistanza orizzontale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.




Logistica

ZOMA DI

DEFOSITO

ATTREZZATURE

Deposito attrezzature

AREA

DEPOSITO

MANUFATTI

Deposito manufatti

IOHA
STOCCAGEIO

MATERAIALI

FERICOLOS]

Materiali pericolosi

Parcheggio

ZONA

STOCCAGGIO

MATERIALI

Stoccaggio materiali

ZONA

STOCCAGGIO

RIFIUTI

Stoccaggio rifiuti

ZONA DI

CARICOE

SCARICO

Zona carico scarico




SCHEDE PER L'ESECUZIONE DEI LAVORI

PALAZZETTO DELLO SPORT "RUFFINI" - Via Burdin n.10 — TO

Rifacimento palchetto arena
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra dedantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiee
- Movimentazione di materiali in cantiere
- Raschiatura e levigatura palchetto in legno arena
- Applicazione di n° 2mani nuova vernice cristallizante
- Tracciatura aree di gioco
- Applicazione di n° 1 mano di finitura nuova vernce cristallizzante
- Smobilizzo del cantiere

Impermeabilizzazione di parte della copertura estana
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra delantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantie2
- Movimentazione di materiali in cantiere
- Spazzolatura e lavatura
- Applicazione prodotto impermeabilizzante liquido
- Smobilizzo del cantiere

Rifacimento trattamento antisdrucciolo pavimentazime esterna
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra delantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiee
- Spazzolatura e lavatura
- Applicazione prodotto antisdrucciolo liquido
- Movimentazione di materiali in cantiere

STADIO PRIMO NEBIOLO - Viale Hugues n.10 - TO

Rifacimento ignifugazione intradosso copertura trituna e travi di sostegno
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra dedantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiee
- Movimentazione di materiali in cantiere
- Raschiatura vecchio film di vernice ignifuga
- Applicazione di nuova vernice ignifuga
- Smobilizzo del cantiere

PISCINA LOMBARDIA - Corso Lombardia n.95 — TO

Rifacimento pavimentazione antisdrucciolo vasca estna
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra delantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantie2
- Movimentazione di materiali in cantiere
- Preparazione malta
- Rimozione di pavimenti esterni
- Rimozione dei massetti
- Formazione del fondo per la posa di pavimenti
- Posa pavimenti esterni
- Smobilizzo del cantiere




LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(art.2, comma 2, lettera ¢, D.P.R. 222/2003 e TESTO UNICO 9 Aprile 2008, N. 81)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(art.2, comma 2, lettera d, punto 3, D.P.R. 222/2003 e TESTO UNICO 9 Aprile 2008, N. 81)

PALAZZETTO DELLO SPORT "RUFFINI" - Via Burdin n.10 - TO
Rifacimento palchetto arena

L'accesso all'area di cantiere sara ubicato indCBiaggia. L'area occupera parte del parcheggsoriatvicino alla C.T.. Essa
sara delimitata da opportune recinzioni fisse amesso carraio (come specificato nel paragrafonizgazione del cantiere),
sara dotata di box metallico per il deposito daglliezzi, area deposito macerie e materiali e/diine

Alla data di redazione di questo Piano, non si érescenza della presenza di altri cantieri nelfeedonitrofe.

Data la tipologia delle lavorazioni e l'ubicazioral'darea di cantiere, si ritiene che i rischi maggche le lavorazioni
comportano per l'area circostante, siano esseraiémegati alla possibile presenza di fruitorildeali dell'impianto
sportivo, si dovra quindi delimitare le zone oggeti lavorazione con opportune recinzioni.

Per la tipologia di intervento prevista, durantsécuzione dei lavori sara vietata qualunqueitatisportiva e sara vietato
l'ingresso del pubblico al palazzotto.

La circolazione sara limitata ai soli gestori deipianto con divieto di accesso all’area di lavaiarante la lavorazione verra
garantito I'opportuno ricambio d’aria mediante dpex di tutti i serramenti esterni.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra dedantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiee
- Movimentazione di materiali in cantiere
- Raschiatura e levigatura palchetto in legno arena
- Applicazione di n° 2 mani nuova vernice cristallizante
- Tracciatura aree di gioco
- Applicazione di n° 1 mano di finitura nuova vernce cristallizzante
- Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere (fase)

L'area interessata dai lavori dovra essere deliaian una recinzione, di altezza non minore adf,2galizzata con pannelli
metallici grigliati, dotati di irrigidimenti nervatmorsetti di collegamento, elementi terminaliasémenti in cls.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla recinzione del cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione deltieaa.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina antip; e) calzature di sicurezza con suola impeftaa
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Compressore con motore endotermico;
d) Decespugliatore a motore;
e) Martello demolitore pneumatico;
f)  Scala doppia.

Installazione nel cantiere di box prefabbricati (fase)

Nel cantiere verra installato un prefabbricato dhiegla spogliatoio/deposito attrezzi. La baracma $n lamiera zincata delle
dimensioni cm 240x450x240 fornita in opera su piamn cls. Tale locale sara adeguatamente illutoied aerato, nonche




isolato termicamente dall'esterno. Dovra inoltreees$en isolato dal terreno sottostante per eviitastagno d'acqua e
rispettare i requisiti normativi necessari per tatgo lavorativo.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed all&zione del carico, e alle segnalazioni con |'opeeadell'apparecchio di
sollevamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) scarpe di sicurezza con suola antisgiedmperforabile.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Elettrocuzione;
d) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.
2) Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Addetto all'installazione, montaggio e messa im@z@ di box prefabbricati nel cantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) calzature di sicurezza con suola antistolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b)  Awvitatore elettrico;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Saldatrice elettrica;
e) Scala doppia;
f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
g) Trapano elettrico.

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra € composto, essenzigémedai dispersori (puntazze), dai conduttorediet e dai conduttori di
protezione. A questi si aggiungono i conduttoriipgtenziali destinati alla messa a terra delle masdelle eventuali masse
estranee.

Lavoratori impegnati:
1)  Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturestiurezza.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Scala doppia.

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)

Posa in opera dellimpianto elettrico del cantfgzel'alimentazione di tutte le apparecchiaturérétée, compreso quadri,
interruttori di protezione, cavi, prese e spine,. ec

Lavoratori impegnati:



1) Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;

Elettricista per la posa in opera dell'impiantdteileo del cantiere per I'alimentazione di tutt@fgparecchiature elettriche,

compreso quadri, interruttori di protezione, cavese e spine, ecc.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturesitiurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia.

Movimentazione di materiali in cantiere (fase)

Movimentazione e stoccaggio di materiali nel caetieseguita manualmente o con l'ausilio di mezzicaeici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Carrello elevatore;
3) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Addetto alla movimentazione manuale dei cariclaantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; c) calzature di sicurezza con suola antikcied imperforabile.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Movimentazione manuale dei carichi;
b) Rumore: dBA < 80;
c) Scivolamenti e cadute;
d) Seppellimenti e sprofondamenti.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola.

Raschiatura e levigatura superficie in legno interna (arena) (fase)

Rimozione di vecchie tinte da superrfici in legnond'ausilio dei attrezzi manuali /o0 mccanici.
Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla spazzolatura e raschiatura di superficie in legno;
Addetto alla spazzolatura e raschiatura di supeérfiegno esterne con l'ausilio dei attrezzi mdine/@ meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci o rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature disiezza con suola antisdrucciolo e imperforabilenagcherina antipolvere;
f) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
c) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Smerigliatrice angolare (flessibile).



Applicazione vernice cristallizzante (n°® 2 mani) (fase)
Tinteggiatura di superfici in legno interne, eségai spruzzo o a rullo previa preparazione di detperfici eseguita a mano, con
attrezzi meccanici o con l'ausilio di solventi ciinfsverniciatori).
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla preparazione di soffitti e pareti mi& eseguita con l'ausilio di attrezzi meccanitineggiatura a spruzzo di dette
superfici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola aniisziolo e imperforabile; d) maschera antipolve)egahiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b)  Smerigliatrice angolare (flessibile)
c) Compressore con lancia.

Applicazione vernice (tracciatura campi gioco) (fase)
Tinteggiatura di superfici in legno interne, eségai mano con rullo previa asciugatura delle premtdnani di vernice ignifuga
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla preparazione di soffitti e pareti mie eseguita con l'ausilio di attrezzi manualil@ul
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) calzature di sicurezza con suola antisdolo e imperforabile; d) maschera antipolvejepehiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali (rullo)
b) Nastro adesivo;

Applicazione di finitura di vernice cristallizzante (n° 1 mano) (fase)
Tinteggiatura di superfici in legno interne, eségai spruzzo o a rullo previa preparazione di detperfici eseguita a mano, con
attrezzi meccanici o con l'ausilio di solventi cidn{sverniciatori).
Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla preparazione di soffitti e pareti mi& eseguita con l'ausilio di attrezzi meccanitineggiatura a spruzzo di dette
superfici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola aniisziolo e imperforabile; d) maschera antipolvejegahiali.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b)  Smerigliatrice angolare (flessibile)
c) Compressore con lancia.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lo sagmio delle postazioni di lavoro fisse (bancofdataiolo, betoniera, molazza,
ecc.), di tutti gli impianti di cantiere (elettricmlrico, ecc.), delle opere provvisionali e dif@zione, della recinzione posta in opera
allinsediamento del cantiere stesso ed il caricanei tutte le attrezzature, macchine e mategiaintualmente presenti, su
autocarri per I'allontanamento.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore.




Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto alla rimozione del cantiere realizzataaaktrso lo smontaggio delle postazioni di lavoredighanco del ferraiolo,
betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impianticdintiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opereywisionali e di protezione, della
recinzione posta in opera all'insediamento delieemstesso ed al caricamento di tutte le attrazgamacchine e materiali
eventualmente presenti, su autocarri per |'allartsento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati@itjvi di protezione individuale: a) casco;
b) guanti; c) calzature di sicurezza con suolasdnticciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Ponteggio mobile o trabattello;
e) Scala semplice.

PALAZZETTO DELLO SPORT "RUFFINI" - Via Burdin n.10 - TO
Impermeabilizzazione di parte della copertura esterna

L'accesso all'area di cantiere sara ubicato indCBiaggia. L'area occupera parte del parcheggeoriatvicino alla C.T.. Essa
sara delimitata da opportune recinzioni fisse amesso carraio (come specificato nel paragrafonizgazione del cantiere),
sara dotata di box metallico per il deposito daglliezzi, area deposito macerie e materiali e/diine

Alla data di redazione di questo Piano, non si érescenza della presenza di altri cantieri nelfeedonitrofe.

Data la tipologia delle lavorazioni e l'ubicazioral'darea di cantiere, si ritiene che i rischi maggche le lavorazioni
comportano per l'area circostante, siano esseraiémegati alla possibile presenza di fruitorildeali dell'impianto
sportivo, si dovra quindi delimitare le zone oggeti lavorazione con opportune recinzioni.

Per la tipologia di intervento prevista, duranesé&cuzione dei lavori sara obbligatorio I'accessoopertura mediante
trabattello e I'utilizzo di cinghie di ritenuta aceduta opportunamente fissate in copertura

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra delantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiee
- Movimentazione di materiali in cantiere
- Spazzolatura e lavatura superficie
- Applicazione prodotto impermeabilizzante liquido
- Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere (fase)

L'area interessata dai lavori dovra essere delian@@an una recinzione, di altezza non minore ad@,2gealizzata con pannelli
metallici grigliati, dotati di irrigidimenti nervgtmorsetti di collegamento, elementi terminalissémenti in cls.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla recinzione del cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione deltieaa.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina antig; ) calzature di sicurezza con suola impesfta
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;



c) Compressore con motore endotermico;
d) Decespugliatore a motore;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Scala doppia.

Installazione nel cantiere di box prefabbricati (fase)

Nel cantiere verra installato un prefabbricato dbiesla spogliatoio/deposito attrezzi. La baraca$n lamiera zincata delle
dimensioni cm 240x450x240 fornita in opera su piamn cls. Tale locale sara adeguatamente illutoied aerato, nonche
isolato termicamente dall'esterno. Dovra inoltreees$en isolato dal terreno sottostante per eviitastagno d'acqua e
rispettare i requisiti normativi necessari per tatgyo lavorativo.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed allarione del carico, e alle segnalazioni con |'opeeadell'apparecchio di
sollevamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) scarpe di sicurezza con suola antisgiedmperforabile.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Elettrocuzione;
d) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.
2) Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Addetto all'installazione, montaggio e messa im@z@ di box prefabbricati nel cantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) calzature di sicurezza con suola antistolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b)  Awvitatore elettrico;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Saldatrice elettrica;
e) Scala doppia;
f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
g) Trapano elettrico.

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra € composto, essenzigémedai dispersori (puntazze), dai conduttorediet e dai conduttori di
protezione. A questi si aggiungono i conduttoriipgtenziali destinati alla messa a terra delle masdelle eventuali masse
estranee.

Lavoratori impegnati:
1)  Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impéadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturestiurezza.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;



b) Attrezzi manuali;
c) Scala doppia.

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)

Posa in opera dell'impianto elettrico del cantjezel'alimentazione di tutte le apparecchiaturérabe, compreso quadri,
interruttori di protezione, cavi, prese e spine&, ec

Lavoratori impegnati:
1) Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Elettricista per la posa in opera dell'impiantdteileo del cantiere per l'alimentazione di tuttefgparecchiature elettriche,
compreso quadri, interruttori di protezione, cavese e spine, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturesitiurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia.

Movimentazione di materiali in cantiere (fase)

Movimentazione e stoccaggio di materiali nel caetiseguita manualmente o con l'ausilio di mezzicaeici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Carrello elevatore;
3) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Addetto alla movimentazione manuale dei caricldantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digsipdsi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; c) calzature di sicurezza con suola antikcied imperforabile.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Movimentazione manuale dei carichi;
b) Rumore: dBA < 80;
c) Scivolamenti e cadute;
d) Seppellimenti e sprofondamenti.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
d) Carriola.

Spazzolatura e lavatura (fase)
Spazzolatura eseguita a mano con scope e spazzvigtera
Macchine utilizzate:
1) Trabattello;
Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla pulizia di superfici esterne;
Addetto alla pulizia di superfici esterne con liiagli attrezzi manuali (spazzole)
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla pulizia di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola anii=tiolo e imperforabile; d) maschera antipolve)egahiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
c) Rumore: dBA < 80.




d) Caduta dall’alto
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali (spazzole)

Applicazione impermeabilizzante liquido (fase)
Applicazione malta impermeabilizzante, eseguitaaaarcon rullo previa lavatura e spazzolatura drlfzerficie da trattare
Macchine utilizzate:
1) Trabattello;
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla preparazione di superfici esternel@rsilio di attrezzi manuali (rullo)
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digppdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) calzature di sicurezza con suola antistolo e imperforabile; d) maschera antipolvejepehiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
e) Rumore: dBA < 80.
f)  Caduta dall'alto
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali (rullo)
b) Nastro adesivo;

Smobilizzo del cantiere (fase)

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lo saggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutiiigipianti di cantiere (elettrico,
idrico, ecc.), delle opere provvisionali e di pmtae, della recinzione posta in opera all'insediatm del cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine temadi eventualmente presenti, su autocarri pdohitanamento.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Autogry;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto alla rimozione del cantiere realizzatasaktrso lo smontaggio delle postazioni di lavorsdighanco del ferraiolo,
betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impianticdintiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opereywisionali e di protezione, della
recinzione posta in opera all'insediamento delieemstesso ed al caricamento di tutte le attreazgamacchine e materiali
eventualmente presenti, su autocarri per |'allartzento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati@itjvi di protezione individuale: a) casco;
b) guanti; c) calzature di sicurezza con suolasdnticciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c¢) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Ponteggio mobile o trabattello;
€) Scala semplice.

PALAZZETTO DELLO SPORT "RUFFINI" - Via Burdin n.10 - TO
Rifacimento trattamento antisdrucciolo pavimentazione esterna

L'accesso all'area di cantiere sara ubicato indCBiaggia. L'area occupera parte del parcheggeoriatvicino alla C.T.. Essa
sara delimitata da opportune recinzioni fisse amesso carraio (come specificato nel paragrafonizgazione del cantiere),
sara dotata di box metallico per il deposito daglliezzi, area deposito macerie e materiali e/diine

Alla data di redazione di questo Piano, non si érescenza della presenza di altri cantieri nelfeedonitrofe.



Data la tipologia delle lavorazioni e l'ubicazioral'darea di cantiere, si ritiene che i rischi maggche le lavorazioni
comportano per l'area circostante, siano esseraiémegati alla possibile presenza di fruitorildeali dell'impianto
sportivo, si dovra quindi delimitare le zone oggeti lavorazione con opportune recinzioni.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra delantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiee
- Movimentazione di materiali in cantiere
- lavatura superficie
- Applicazione prodotto antiscivolo liquido
- Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere (fase)

L'area interessata dai lavori dovra essere delian@@n una recinzione, di altezza non minore ad@,2gealizzata con pannelli
metallici grigliati, dotati di irrigidimenti nervgtmorsetti di collegamento, elementi terminalissémenti in cls.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla recinzione del cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione deltieaa.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina antig; e) calzature di sicurezza con suola impeftaa
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Compressore con motore endotermico;
d) Decespugliatore a motore;
€) Martello demolitore pneumatico;
f)  Scala doppia.

Installazione nel cantiere di box prefabbricati (fase)

Nel cantiere verra installato un prefabbricato dhiesla spogliatoio/deposito attrezzi. La baracma $n lamiera zincata delle
dimensioni cm 240x450x240 fornita in opera su pi&in cls. Tale locale sara adeguatamente illutoied aerato, nonche
isolato termicamente dall'esterno. Dovra inoltreees$en isolato dal terreno sottostante per eviltaistagno d'acqua e
rispettare i requisiti normativi necessari per tatego lavorativo.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed all&zione del carico, e alle segnalazioni con |'opeeadell'apparecchio di
sollevamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) scarpe di sicurezza con suola antisgiedmperforabile.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Elettrocuzione;
d) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.
2) Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Addetto all'installazione, montaggio e messa inm@z@ di box prefabbricati nel cantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo



capitolo:

a) DPI: Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola aniistiolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Awvitatore elettrico;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Saldatrice elettrica;

e) Scala doppia;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico.

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra € composto, essenzigémedai dispersori (puntazze), dai conduttorediet e dai conduttori di
protezione. A questi si aggiungono i conduttoriipgtenziali destinati alla messa a terra delle masdelle eventuali masse
estranee.

Lavoratori impegnati:

1)

Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;

Elettricista addetto alla realizzazione dell'impadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di

tutte le masse metalliche che ne necessitano.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturesiiurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia.

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)

Posa in opera dell'impianto elettrico del cantjezel'alimentazione di tutte le apparecchiaturétrae, compreso quadri,
interruttori di protezione, cavi, prese e spine, ec

Lavoratori impegnati:

1)

Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;

Elettricista per la posa in opera dell'impiantdteileo del cantiere per l'alimentazione di tuttafgarecchiature elettriche,

compreso quadri, interruttori di protezione, cavese e spine, ecc.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturesitiurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia.

Movimentazione di materiali in cantiere (fase)

Movimentazione e stoccaggio di materiali nel caetieseguita manualmente o con l'ausilio di mezzicagici.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarro;
Carrello elevatore;
Dumper.



Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Addetto alla movimentazione manuale dei caricluantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza con suola antikzied imperforabile.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Movimentazione manuale dei carichi;
b) Rumore: dBA < 80;
c) Scivolamenti e cadute;
d) Seppellimenti e sprofondamenti.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Attrezzi manuali;
f)  Carriola.

Spazzolatura e lavatura (fase)

Spazzolatura eseguita a mano con scope e spazzaoiatara;
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla pulizia di superfici esterne;
Addetto alla pulizia di superfici esterne con liiogli attrezzi manuali (scope e spazzole)
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla pulizia di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) calzature di sicurezza con suola antisdolo e imperforabile; d) maschera antipolvejepehiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali (scope e spazzole )

Applicazione liquido antiscivolo liquido (fase)

Applicazione malta impermeabilizzante, eseguitaaaarcon rullo previa lavatura e spazzolatura drlfzerficie da trattare

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla preparazione di superfici esternel@rsilio di attrezzi manuali (pennello e rullo)
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digppdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) calzature di sicurezza con suola antistolo e imperforabile; d) maschera antipolvejepehiali.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali (rullo e pennello)

Smobilizzo del cantiere (fase)

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lo saggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutiiigipianti di cantiere (elettrico,
idrico, ecc.), delle opere provvisionali e di pmtee, della recinzione posta in opera all'inseeiatm del cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine temadi eventualmente presenti, su autocarri pdohitanamento.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Autogry;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto alla rimozione del cantiere realizzatasattrso lo smontaggio delle postazioni di lavorsdighanco del ferraiolo,



betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impiantiodintiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opereywisionali e di protezione, della
recinzione posta in opera all'insediamento delieemstesso ed al caricamento di tutte le attrergamacchine e materiali
eventualmente presenti, su autocarri per |'allartsento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati@iftjvi di protezione individuale: a) casco;
b) guanti; c) calzature di sicurezza con suolasdnticciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Ponteggio mobile o trabattello;
e) Scala semplice.

STADIO PRIMO NEBIOLO - Viale Hugues n.10 - TO

L'accesso all'area di cantiere sara ubicato incCdwslibertis n°9/a. L'area occupera parte del paygieeinterno vicino ai
servizi pubblici. Essa sara delimitata da opport@oinzioni fisse con accesso pedonale e carramécspecificato nel
paragrafo organizzazione del cantiere), sara ddtdiax metallico per il deposito degli attrezziea deposito macerie e
materiali e/o inerti.

Alla data di redazione di questo Piano, non si érescenza della presenza di altri cantieri nelfeedonitrofe.

Data la tipologia delle lavorazioni e l'ubicazioral'darea di cantiere, si ritiene che i rischi maggche le lavorazioni
comportano per l'area circostante, siano esseraiémegati alla possibile presenza di fruitorildeali dell'impianto
sportivo, si dovra quindi delimitare le zone oggeti lavorazione con opportune recinzioni.

Per la precisione, poiché le lavorazioni verranffietiiate con 'ausilio di autogru con cestello a@peratore che dovra

attestarsi sia lungo le corsie della pista di m#et(rettilineo di arrivo) sia nella zona parchiegg cortile con ingresso da viale

Hugues, 10 si dovra prevedere a:

- limitare l'attivita sportiva al campo calcio eliaapista di atletica con esclusione delle corgigase in corrispondenza
della tribuna coperta (rettilineo di arrivo):

- inibire per tutta la durata delle lavorazionidiegsso alle gradinate coperte ed a tutta I'areatsital di sotto di detta
copertura (compresi i locali chiusi: bar, bagniassgampa e ufficio del responsabile) ;

- restringere, mediante apposita recinzione diigritarea di parcheggio e il cortile posto in Ggpondenza degli
spogliatoi per una larghezza necessaria alla mowsmene dell’autocarro con cestello portaoperatorevedendo
idonei percorsi di accesso all'area di gioco.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra delantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiee
- Movimentazione di materiali in cantiere
- Rimozione vecchio film di vernice ignifuga
- Applicazione di nuova vernice ignifuga
- Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere (fase)

L'area interessata dai lavori dovra essere delian@@n una recinzione, di altezza non minore ad@,2gealizzata con pannelli
metallici grigliati, dotati di irrigidimenti nervgtmorsetti di collegamento, elementi terminalissémenti in cls.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla recinzione del cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione deltieza.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b)



guanti; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina antig; e) calzature di sicurezza con suola impeftaa
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Compressore con motore endotermico;
d) Decespugliatore a motore;
e) Martello demolitore pneumatico;
f)  Scala doppia.

Installazione nel cantiere di box prefabbricati (fase)
Nel cantiere verra installato un prefabbricato dhiesla spogliatoio/deposito attrezzi. La baracma $n lamiera zincata delle
dimensioni cm 240x450x240 fornita in opera su pi&in cls. Tale locale sara adeguatamente illutoied aerato, nonche
isolato termicamente dall'esterno. Dovra inoltreees$en isolato dal terreno sottostante per eviltaistagno d'acqua e
rispettare i requisiti normativi necessari per tatego lavorativo.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed allarione del carico, e alle segnalazioni con |'opeeadell'apparecchio di
sollevamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) scarpe di sicurezza con suola antisgiedmperforabile.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Elettrocuzione;
d) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.
2) Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Addetto all'installazione, montaggio e messa im@z@ di box prefabbricati nel cantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola aniisziolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Avvitatore elettrico;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Saldatrice elettrica;
e) Scala doppia;
f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
g) Trapano elettrico.

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra € composto, essenziémdai dispersori (puntazze), dai conduttoredia e dai conduttori di
protezione. A questi si aggiungono i conduttoriipgtenziali destinati alla messa a terra delle masdelle eventuali masse
estranee.

Lavoratori impegnati:
1) Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)



guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturestiurezza.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Attrezzi manuali;
c) Scala doppia.

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)

Posa in opera dellimpianto elettrico del cantfgzel'alimentazione di tutte le apparecchiaturérétée, compreso quadri,
interruttori di protezione, cavi, prese e spine&,. ec

Lavoratori impegnati:
1)  Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Elettricista per la posa in opera dell'impiantdteileo del cantiere per I'alimentazione di tuttefgarecchiature elettriche,
compreso quadri, interruttori di protezione, cavese e spine, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturestiurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia.

Movimentazione di materiali in cantiere (fase)

Movimentazione e stoccaggio di materiali nel caetieseguita manualmente o con l'ausilio di mezzicaeici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Carrello elevatore;
3) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Addetto alla movimentazione manuale dei caricluantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digsipdsi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza con suola antikzied imperforabile.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Movimentazione manuale dei carichi;
b) Rumore: dBA < 80;
c) Scivolamenti e cadute;
d) Seppellimenti e sprofondamenti.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
g) Carriola.

Raschiatura superficie in legno (fase)

Rimozione di vecchie tinte ignifughe o suoi residia superrfici in legno, con l'ausilio dei attregrnuali e/o mccanici.
Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con cestello porta operatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla spazzolatura e raschiatura di superficie in legno;
Addetto alla spazzolatura e raschiatura di superfikegno esterne con l'ausilio dei attrezzi mdine/@ meccanici.



Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Addetto alla spazzolatura e raschiatura di superficie in legno;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature disiezza con suola antisdrucciolo e imperforabilenagcherina antipolvere;
f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
c) Rumore: dBA 85/ 90.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Smerigliatrice angolare (flessibile).

Applicazione vernice ignifuga (fase)
Tinteggiatura di superfici in legno esterne, esegaispruzzo previa preparazione di dette supedeguita a mano, con attrezzi
meccanici o con l'ausilio di solventi chimici (sa&iatori).
Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla preparazione di soffitti e pareti esteeseguita con l'ausilio di attrezzi meccani¢ineggiatura a spruzzo di dette
superfici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) calzature di sicurezza con suola antisdolo e imperforabile; d) maschera antipolvejepehiali.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio mobile o trabattello;
c) autogru con cestello porta operatore;

Smobilizzo del cantiere (fase)

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lo sagmio delle postazioni di lavoro fisse (bancofdataiolo, betoniera, molazza,
ecc.), di tutti gli impianti di cantiere (elettricmlrico, ecc.), delle opere provvisionali e difezione, della recinzione posta in opera
allinsediamento del cantiere stesso ed il caricanei tutte le attrezzature, macchine e mategiaintualmente presenti, su
autocarri per I'allontanamento.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto alla rimozione del cantiere realizzatasattrso lo smontaggio delle postazioni di lavorsdighanco del ferraiolo,
betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impiantiodintiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opereywisionali e di protezione, della
recinzione posta in opera all'insediamento delieemstesso ed al caricamento di tutte le attrergamacchine e materiali
eventualmente presenti, su autocarri per |'allartzento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati@iftjvi di protezione individuale: a) casco;
b) guanti; c) calzature di sicurezza con suolasdnticciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Ponteggio mobile o trabattello;
e) Scala semplice.



PISCINA LOMBARDIA — corso Lombardia, 95 - TO

L'accesso all'area di cantiere sara ubicato inocoosnbardia n° 95. L'area occupera parte del pggibeanterno alla piscina.
Essa sara delimitata da opportune recinzioni fisseaccesso pedonale e carraio (come specifichfmaregrafo
organizzazione del cantiere), sara dotata di baalfite per il deposito degli attrezzi, area depmsnacerie e materiali e/o
inerti.

Gli elementi della recinzione potranno essere dégtdgEmporaneamente in un‘area opportunamanteta¢eicon ingresso da
corso Lombardia n°95.

Quando l'area di cantiere & collocata su pratoywiadprevedere la copertura del manto erboso cairdakegno ed il
successivo ripristino dello stesso a fine lavori.

Alla data di redazione di questo Piano, non si érescenza della presenza di altri cantieri nelfeedonitrofe.

Data la tipologia delle lavorazioni e l'ubicazioral'darea di cantiere, si ritiene che i rischi maggche le lavorazioni
comportano per l'area circostante, siano esseraiémegati alla possibile presenza di fruitorildeali della piscina, si
dovra quindi delimitare le zone oggetto di lavooas con opportune recinzioni.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
- Realizzazione della recinzione e degli accessi dantiere
- Installazione nel cantiere di box prefabbricati
- Realizzazione dell'impianto di messa a terra delantiere
- Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiee
- Movimentazione di materiali in cantiere
- Preparazione malta
- Rimozione di pavimenti esterni
- Rimozione dei massetti
- Formazione del fondo per la posa di pavimenti
- Posa pavimenti esterni
- Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere (fase)

L'area interessata dai lavori dovra essere deliaian una recinzione, di altezza non minore adf,2galizzata con pannelli
metallici grigliati, dotati di irrigidimenti nervatmorsetti di collegamento, elementi terminaliasémenti in cls.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla recinzione del cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione deltieaa.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina antip; e) calzature di sicurezza con suola impeftaa
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Compressore con motore endotermico;
d) Decespugliatore a motore;
e) Martello demolitore pneumatico;
f)  Scala doppia.

Installazione nel cantiere di box prefabbricati (fase)

Nel cantiere verra installato un prefabbricato dhiesla spogliatoio/deposito attrezzi. La baraca$n lamiera zincata delle
dimensioni cm 240x450x240 fornita in opera su pigamn cls. Tale locale sara adeguatamente illutoied aerato, nonche
isolato termicamente dall'esterno. Dovra inoltreees$en isolato dal terreno sottostante per eviitastagno d'acqua e
rispettare i requisiti normativi necessari per tatego lavorativo.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.



Lavoratori impegnati:

1)

2)

Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];

Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed all&zione del carico, e alle segnalazioni con |'opeeadell'apparecchio di

sollevamento.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) scarpe di sicurezza con suola antisgiedmperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Elettrocuzione;

d) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali.

Addetto all'installazione di box prefabbricati;

Addetto all'installazione, montaggio e messa in@z@ di box prefabbricati nel cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digppdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) calzature di sicurezza con suola antistiolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Saldatrice elettrica;

e) Scala doppia;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico.

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra € composto, essenziémdai dispersori (puntazze), dai conduttoredia e dai conduttori di
protezione. A questi si aggiungono i conduttoriipgtenziali destinati alla messa a terra delle masdelle eventuali masse
estranee.

Lavoratori impegnati:

1)

Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;

Elettricista addetto alla realizzazione dell'impadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di

tutte le masse metalliche che ne necessitano.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturestiurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia.

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)

Posa in opera dell'impianto elettrico del cantjezel'alimentazione di tutte le apparecchiaturérabe, compreso quadri,
interruttori di protezione, cavi, prese e spine&,. ec

Lavoratori impegnati:

1)

Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Elettricista per la posa in opera dell'impiantdteileo del cantiere per l'alimentazione di tuttafgarecchiature elettriche,
compreso quadri, interruttori di protezione, cavese e spine, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)



guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza coola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinturestiurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia.

Movimentazione di materiali in cantiere (fase)

Movimentazione e stoccaggio di materiali nel caetieseguita manualmente o con l'ausilio di mezzicaeici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Carrello elevatore;
3) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Addetto alla movimentazione manuale dei caricluantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla movimentazione manuale dei carichi;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza con suola antikzied imperforabile.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Movimentazione manuale dei carichi;
b) Rumore: dBA < 80;
c) Scivolamenti e cadute;
d) Seppellimenti e sprofondamenti.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola.

Preparazione malta (fase)

Preparazione di malta cementizia per muraturenati ecc..

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al confezionamento malte;
Addetto alla preparazione di malta cementizia perature, intonaci, ecc..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto al confezionamento della malta;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola anti=tiolo e imperforabile; d) maschera respiratoriidtrg €) occhiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90;
b)  Ustioni.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Betoniera a bicchiere;
c) Carriola;
d) Molazza.

Rimozione di pavimenti esterni (fase)

Rimozione di pavimenti esterni con l'ausilio di exizi manuali e/o di martello elettrico.
Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Addetto alla rimozione di pavimenti interni coruldio di attrezzi manuali e/o di martello elettric
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla rimozione di pavimenti interni;



Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digppdsli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature disiezza con suola antisdrucciolo e imperforabilenagcherina antipolvere;
f) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

c) Rumore: dBA 85/ 90.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile).

Rimozione dei massetti (fase)

Rimozione di massetto comunque eseguito (in caleestr in calcestruzzo alleggerito con argilla espacon vermiculite, con
perline di polistirolo espanso, in malta bastasda, ), realizzato per sottofondo di pavimenti, ljmtenimento di pendenze, ecc.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione del massetto;

Rimozione di massetto comunque eseguito (in calezsir in calcestruzzo alleggerito con argilla espason vermiculite, con

perline di polistirolo espanso, in malta bastaed®, ), realizzato per sottofondo di pavimenti, lfmgtenimento di pendenze,

ecc., mediante l'ausilio di attrezzi manuali e/ondirtello elettrico.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Addetto alla rimozione del massetto;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) occhiali protettivi; d) calzature disiezza con suola antisdrucciolo e imperforabilenaycherina antipolvere;
f) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

c¢) Rumore: dBA 85/ 90.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile).

Formazione del fondo per la posa di pavimenti (fase)

Realizzazione di massetto in calcestruzzo semplalieggerito come sottofondo per pavimenti.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione del fondo per la posa di pavimenti;
Addetto alla realizzazione di massetto in calcegmwlsemplice o alleggerito come sottofondo permanti.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla formazione del fondo per la posa di pavimenti;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digsipdsi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Ponte su cavalletti.

Posa pavimenti esterni (fase)

Posa in opera di pavimenti esterni realizzati castpelle di gres, cotto, clinker, ceramiche ingen

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti esterni;



Addetto alla posa in opera di pavimenti interniizzati con piastrelle di gres, cotto, clinker, amiche in genere.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Addetto alla posa di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature disiezza con suola antisdrucciolo e imperforabileieta@le d'acciaio; e)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

b) Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Carriola;

d) Levigatrice elettrica;

e) Ponte su cavalletti;

f)  Taglierina elettrica.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lo sagmio delle postazioni di lavoro fisse (bancofdataiolo, betoniera, molazza,
ecc.), di tutti gli impianti di cantiere (elettricmlrico, ecc.), delle opere provvisionali e dif@zione, della recinzione posta in opera
allinsediamento del cantiere stesso ed il caricainei tutte le attrezzature, macchine e mategiadintualmente presenti, su
autocarri per l'allontanamento.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto alla rimozione del cantiere realizzatasaktrso lo smontaggio delle postazioni di lavorsdighanco del ferraiolo,
betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impianticdintiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opereywisionali e di protezione, della
recinzione posta in opera all'insediamento delieemstesso ed al caricamento di tutte le attrergamacchine e materiali
eventualmente presenti, su autocarri per |'allartsento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati@iftjvi di protezione individuale: a) casco;
b) guanti; c) calzature di sicurezza con suolasdnticciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Ponteggio mobile o trabattello;
e) Scala semplice.



RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
5) Incendi o esplosioni;

6) Movimentazione manuale dei carichi;
7) Rumore: dBA < 80;

8) Rumore: dBA > 90;

9) Rumore: dBA > 90;

10) Rumore: dBA 80 / 85;

11) Rumore: dBA 85 / 90;

12) Scivolamenti e cadute;

13) Seppellimenti e sprofondamenti;

14) Ustioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Caduta di persone dall'alto, in seguito alla pemdiitequilibrio del lavoratore e/o all'assenza ddguhte protezioni (collettive od
individuali), da opere provvisionali, gru od autogfori nei solai o balconate o rampe di scaleavs® da mezzi per scavo o
trasporto, o da qualsiasi altra postazione di lasmpraelevata.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di box prefabbricati; Esecuzione di murature esterne
(BOX MAGAZZINI); Installazione e smontaggio ponteggio metallico fisso; Montaggio e
smontaggio della gru a torre; Montaggio elementi prefabbricati;

Prescrizioni Esecutive: Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli, utilizzare bastoni muniti di uncini,
evitando accurartamente di sporgersi oltre legaioni.

Nelle lavorazioni: Scavi di shancamento (BOX MAGAZZINI); Realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Organizzative: | parapetti sono opere che devono realizzarsimpedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si
manifesti tale rischio: sui ponteggi, sui bordildebmpe di scale o dei pianerottoli o dei balagwm ancora corredati
delle apposite ringhiere, sui bordi di fori pratiagzei solai (ad es. vano ascensore), di impattiaposti ad altezze
superiori ai 2 m, di scavi 0 pozzi o fosse perdeghimento della calce, sui muri in cui sono spagicate aperture (ad
es. vani finestra), ecc.

Prescrizioni Esecutive: | parapetti devono essere allestiti a regola d'attézzando buon materiale, risultare idonei allo
scopo ed essere conservati in efficienza pertdrderata del lavoro. Possono essere realizzasieggienti modi:

- mediante un corrente posto ad un‘altezza mininmand dal piano di calpestio, e da una tavola feriede, aderente al
piano di camminamento, di altezza variabile madal@on lasciare uno spazio vuoto tra se ed ieatersuddetto,
maggiore di 60 cm;

- mediante un corrente superiore con le caratignstnzidette, una tavola fermapiede, adererg@ab di
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un corietéamedio che non lasci tra se e gli elemenditigispazi vuoti di
altezza maggiore di 60 cm.

| correnti e le tavole fermapiede devono esseréepuala parte interna dei montanti.

| ponteggi devono avere il parapetto completo arscitie loro testate.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.16; D.P.R. 7/1/1956 nd624.
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)

d)

e)

g)

h)

Nelle lavorazioni: Scavi di shancamento (BOX MAGAZZINI);

Prescrizioni Esecutive: Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resaaessibile mediante barriere mobili, posizionate
ad opportuna distanza di sicurezza e spostabill'aeanzare del fronte dello scavo stesso. Dowav@dersi, inoltre, a
segnalare la presenza dello scavo con opportutgilica® scavo ultimato, tali barriere mobili progerie dovranno essere
sostituite da regolari parapetti.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12.

Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;

Prescrizioni Organizzative: Parapettil parapetti sono opere che devono realizzarsinpgedire cadute nel vuoto ogni
gualvolta si manifesti tale rischio: sui pontegwii bordi delle rampe di scale o dei pianerottaliedbalconi non ancora
corredati delle apposite ringhiere, sui bordi di foraticati nei solai (ad es. vano ascensoremgalcati disposti ad
altezze superiori ai 2 m, di scavi 0 pozzi o fgsselo spegnimento della calce, sui muri in cuicsstate praticate
aperture (ad es. vani finestra), ecc.

Prescrizioni Esecutive: Lavori su coperturePrima di procedere alla esecuzione di lavori #y tecernari, coperture
simili, deve essere accertato che questi abbiasisteaza sufficiente per sostenere il peso deglia@ dei materiali di
impiego.

Nel caso in cui sia dubbia tale resistenza, deessere adottati i necessari apprestamenti attiaaiye la incolumita
delle persone addette, disponendo a seconda dgiesade sopra le orditure, sottopalchi e facendo di cinture di
sicurezza.

Parapettil parapetti devono essere allestiti a regolaal'atilizzando buon materiale, risultare idoned @topo ed
essere conservati in efficienza per l'intera dudatdavoro. Possono essere realizzati nei segoerdi:

-mediante un corrente posto ad un'altezza minimandidal piano di calpestio, e da una tavola feieth aderente al
piano di camminamento, di altezza variabile madal@on lasciare uno spazio vuoto tra se ed ieatersuddetto,
maggiore di 60 cm;

-mediante un corrente superiore con le carattedcizélette, una tavola fermapiede, aderente abpianamminamento,
alta non meno di 20 cm ed un corrente intermedé@ran lasci tra se e gli elementi citati, spazitvdbaltezza maggiore
di 60 cm.

| correnti e le tavole fermapiede devono esseréepusla parte interna dei montanti.

| ponteggi devono avere il parapetto completo arschie loro testate.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.16; D.P.R. 7/1/1956 nd$£4; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.70.
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Nelle lavorazioni: Realizzazione di opere di lattoneria;

Prescrizioni Esecutive: Prima di procedere alla esecuzione di lavori sy taternari, coperture simili, deve essere
accertato che questi abbiano resistenza sufficgertsostenere il peso degli operai e dei matetiathpiego. Nel caso in
cui sia dubbia tale resistenza, devono essereagidatecessari apprestamenti atti a garantiradalumita delle persone
addette, disponendo a seconda dei casi, tavola s®prditure, sottopalchi e facendo uso di cintlirsicurezza.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.70.

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio della gru a torre;

Prescrizioni Organizzative: Il personale addetto al montaggio ed alla manuterzdella gru, dovra indossare le cinture
di sicurezza con bretelle, cosciali e doppia fuinteadtenuta, la cui lunghezza non deve superden] nei lavori lungo il
traliccio ed il braccio della gru, quando si opardi fuori delle protezioni fisse.

Nelle lavorazioni: Montaggio elementi prefabbricati;

Prescrizioni Organizzative: Prima dell'inizio dell'opera deve essere messafodizione dei responsabili del lavoro, degli
operatori e degli organi di controllo, la seguatteumentazione tecnica:

- piano di lavoro sottoscritto dalla o dalle dittelai tecnici interessati che descriva chiaramienteodalita di esecuzione
delle operazioni di montaggio e la loro successione

- procedure di sicurezza da adottare nelle vasiedidavoro fino al completamento dell'opera;

- nel caso di piu ditte operanti nel cantiere, oftogia degli interventi da parte delle diversedlititeressate.

In mancanza di tale documentazione tecnica, daliéecdovra essere fatta esplicita menzione neirdenti di appalto, &
fatto divieto di eseguire operazioni di montaggio.

Nelle lavorazioni: Montaggio elementi prefabbricati;

Prescrizioni Organizzative: Ai sensi dell'art.16 del decreto Presidente dellpuRblica del 7 Gennaio 1956, n. 164, nelle
operazioni di montaggio di strutture prefabbricgigando esiste pericolo di caduta di persone, dssere attuata almeno
una delle seguenti misure di sicurezza atte adreira il predetto pericolo:

a) impiego di impalcatura, ponteggio o analoga apeovvisionale;

b) adozione di cinture di sicurezza con bretelléegate a fune di trattenuta di lunghezza taleimédre I'eventuale
caduta a non oltre 1,5 m;



¢) adozioni di reti di sicurezza;

d) adozione di sistemi o procedure espressamenterglle istruzioni scritte fornite dal fornitooedalla ditta di
montaggio.

Nella costruzione di edifici, in luogo del puntq ppssono essere adottate difese applicate aliust prefabbricate a
pié d'opera ovvero immediatamente dopo il loro raggto, costituite da parapetto normale con arralspiede come
previsto dall'art.26 del decreto Presidente dellauRblica 27 Aprile 1955, n. 547, ovvero del parapabrmale, arretrato
di 30 cm rispetto al filo esterno del strutturaallale € affiancato, e sottostante mantovanaritspondenza dei luoghi
di stazionamento e di transito accessibile.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, colpi, impadgli) causate dall'investimento di masse cadatéalto o a livello:

materiali caduti durante il trasporto con gru, aigec., o da autocarri, dumper, carrelli elevagoid., o da opere provvisionali, o per
ribaltamento delle stesse, di mezzi di sollevamediitattrezzature, ecc.;

materiali frantumati proiettati a distanza al séguli demolizioni effettuate mediante esplosivo spata.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di box prefabbricati; Esecuzione di murature esterne
(BOX MAGAZZINI); Installazione e smontaggio di trabattello; Montaggio elementi prefabbricati;
Prescrizioni Esecutive: Addetti allimbracatura: verifica imbrac@li addetti, prima di consentire l'inizio della nvra di
sollevamento devono verificare che il carico ssastmbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamentbaigico.Durante il sollevamento del carico, gli addettvaieo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza athrezzature, ostacoli 0 materiali eventualmenésgmti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanament®li addetti all'imbracatura ed aggancio del card@vono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase degamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del cari€b.vietato sostare in attesa sotto la traiettdeilecarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del caricoiirw®. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, péotarlo fuori
dalla zona di interferenza con eventuali ostaa@senti, solo quando questo € giunto quasi al ermpli destinazione.
Addetti all'imbracatura: sgancio del cari€rima di sganciare il carico dall'apparecchioafiesamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delocastesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancidopo aver comandato la manovra di richiamo detigada parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va seempénte rilasciato, ma accompagnato fuori dallampegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci acdli.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di infissi (BAGNI SPOGLIATOI); Rimozione di pavimenti interni
(BAGNI SPOGLIATOI); Rimozione del massetto (BAGNI SPOGLIATOI); Rimozione di infissi;
Rimozione di pavimenti interni; Rimozione del massetto; Rimozione di controsoffittature,
intonaci o rivestimenti interni; Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di intonaci;
Demolizione e rimozione di strutture metalliche;

Prescrizioni Organizzative: || materiale di demolizione non deve essere getlattalto, ma deve essere trasportato
oppure convogliato in appositi canali, il cui esteinferiore non deve risultare ad altezza maggiora 2 dal livello del
piano di raccolta. | canali suddetti devono essestruiti in modo che ogni tronco imbocchi nel worsuccessivo; gli
eventuali raccordi devono essere adeguatamentezati. L'imboccatura superiore del canale deveressistemata in
modo che non possano cadervi accidentalmente per€we sia costituito da elementi pesanti od ingam, il
materiale di demolizione deve essere calato a temamezzi idonei.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.74.

RISCHIO: "Elettrocuzione”

Descrizione del Rischio:

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto @amti dell'impianto elettrico in tensione.
Folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossinael lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di box prefabbricati; Realizzazione dell'impianto di
messa a terra del cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere; Getto in
calcestruzzo per strutture di fondazione (BOX MAGAZZINI); Esecuzione di murature esterne
(BOX MAGAZZINI); Smobilizzo del cantiere; Installazione e smontaggio trabattello; Montaggio
elementi prefabbricati;

Prescrizioni Organizzative: Lavori in prossimita di linee elettrichBlon possono essere eseguiti lavori in prossiniita d
linee elettriche aeree a distanza minore di m ®aache, previa segnalazione all'esercente le élgttiche, non si
provveda ad una adeguata protezione atta ad ewitardentali contatti o pericolosi avvicinamentcanduttori delle
linee stesse.

Lampade portatiliLe lampade portatili devono essere:

a) costruite con doppio isolamento;

b) alimentate con bassissima tensione di sicur@zk forniti mediante trasformatore di sicurezasyero mediante




b)

separazione elettrica singola (220 V forniti metkamasformatore di isolamento);

c) provviste di idoneo involucro di vetro ed avéngortalampada e I'impugnatura costituita di miaferisolante non
igroscopico;

d) devono essere protette contro i danni accidemaahite una griglia di protezione;

e) provviste di cavo di alimentazione di tipo HO7RNon una sezione minima dei conduttori di 1 mm2.

Le lampadine usate non dovranno essere di elevétaza per evitare possibili incendi e cedimentbistdamento per il
calore prodotto.

Prescrizioni Esecutive: Impianto elettrico: disposizioni generali di comtzonento Particolare cura, volta a
salvaguardarne lo stato manutentivo, deve esseuéatela parte dei lavoratori nei confronti dell'iemgo elettrico di
cantiere (in particolare nei confronti dei cavii dentatti, degli interruttori, delle prese di cemte, delle custodie di tutti
gli elementi in tensione), data la sua pericolosita rapida usura cui sono soggette tutte lezatitare presenti sul
cantiere.

Impianto elettrico: obblighi dei lavoratoCiascun lavoratore € tenuto a segnalare immediatznaé proprio superiore la
presenza di qualsiasi anomalia dell'impianto étettcome ad esempio:

apparecchiature elettriche aperte (batterie, intiemi, scatole, ecc.);

materiali e apparecchiature con involucri protétlanneggiati o che presentino segni di bruciature;

cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.

Manovre: condizioni di pericoldE' assolutamente vietato toccare interruttori lggnti con le mani bagnate o stando sul
bagnato, anche se il grado di protezione delleragphiature lo consente.

| fili di apparecchi elettrici non devono mai egs&gccati con oggetti metallici (tubi e profilatjetti d'acqua, getti di
estintori idrici 0 a schiuma: ove questo risultasseessario occorre togliere preventivamente tapsib circuito.

Non spostare macchine o quadri elettrici inidomensn dopo aver disinserito l'alimentazione.

E' tassativamente vietato utilizzare scale metwlia contatto con apparecchiature e linee eletrich

Lavori in prossimita di linee elettrichAssicurarsi che nella zona di lavoro, le eventliadie elettriche aeree, rimangano
sempre ad una distanza non inferiore ai cinqueimetr

Quadri elettrici: posizione ed uso degli interrtittiemergenzaTutti quelli che operano in cantiere devono corosc
I'esatta posizione e le corrette modalita d'usdi degrruttori di emergenza posizionati sui quaglgttrici presenti nel
cantiere.

Lampade portatiliL'eventuale sostituzione della lampadina di unaplada portatile, dovra essere seguita solo dopo ave
disinserito la spina dalla presa. Usare solo laragemdtatili a norma e mai di fattura artigianale.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.P.R. 7/1/1956 n.184L.4; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.317; D.P.R.
27/4/1955 n.547 art.318; CEI 34-34.

Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione
dell'impianto elettrico del cantiere;

Prescrizioni Esecutive: Cavi di alimentazione: prolunghBer portare |'alimentazione nei luoghi dove nqmesente un
quadro elettrico, occorreranno prolunghe la cuicsezdeve essere adeguatamente dimensionata iorfiendella
potenza richiesta. E' vietato approntare artigiaeate le prolunghe: andranno utilizzate, pertasutn quelle in
commercio realizzate secondo le norme di sicurdkzavo da utilizzare & quello per posa mobile.

Cavi di alimentazione: disposizionecavi di alimentazione devono essere dispostiamiera tale da non intralciare i
posti di lavoro o passaggi, e non diventare ogg#itttanneggiamenti: a questo scopo & necessarieectya ridotto al
minimo lo sviluppo libero del cavo mediante |'ugdeshditori, tamburi avvolgicavo con prese incoigtero altri strumenti
equivalenti; in nessun caso, comunque, & consetgjtositare bidoni, attrezzi o carichi in genete stopo di tenderne
la parte in esubero. In particolare, per quantsipds, i cavi dovranno essere disposti parallel@@alle vie di transito.
Inoltre, i cavi di alimentazione non devono essaléecitati a piegamenti di piccolo raggio né spdtsti a torsione, né
agganciati su spigoli vivi 0 su materiali caldias¢iati su pavimenti sporchi di cemento, oli o giras

Cavi di alimentazione: utilizzazionBrima di utilizzare un‘apparecchiatura elettrimapgnera controllare che i cavi di
alimentazione della stessa e quelli usati per deiini provvisorie non presentino parti logore ‘fsglamento. Qualora il
cavo apparisse deteriorato, esso non deve esgaratd con nastri isolanti adesivi, ma va subisiiggto con uno di
caratteristiche identiche ad opera di personaleialEzato. L'uso dei cavi deteriorati & tassatieate vietato.

Il cavo elettrico, i suoi attacchi e l'interruttatevono essere protetti adeguatamente e si dowvareeavitare di toccarli
con le mani bagnate o stando con i piedi sul bagnat

Dopo l'utilizzazione i cavi di alimentazione (dafiparecchiatura e/o quelli usati per le derivaziavvisorie) devono
essere accuratamente ripuliti e riposti, in quatitesolamenti in plastica ed in gomma si detenmraapidamente a
contatto con oli e grassi.

Collegamenti volantil collegamenti volanti devono essere evitati, gugginto possibile. Ove indispensabili, i
collegamenti a presa e spina dovranno esserezatilon prese e spine aventi almeno protezior& 1€ dovranno
essere posizionati fuori dai tratti interrati.

Cavi di alimentazione: temperature di esposizidetemperatura sulla superficie esterna dellargueei cavi non deve
superare la temperatura di 50°C per cavi flessibjfiosa mobile e di 70 °C per quelli flessibili inga fissa, né scendere
al di sotto dei -25 °C.

Pressacavdl pressacavo svolge la duplice funzione di priatez contro la penetrazione, all'interno del catptia spina
e della presa (fissa o mobile), di polvere e ligeidontro la eventuale sconnessione tra i cavinearsetti degli spinotti
causata da una tensione eccessiva accidentalnsmmtitata sul cavo. Deve, pertanto, essere prdatatassima
attenzione allo stato dei pressacavi presentiui@ spine che sulle prese.

Quadri elettrici: arresto automatioQualora un dispositivo di protezione (interrutjosi intervenuto aprendo il circuito,
prima di ridare tensione all'impianto occorreraivitlare e riparare il guasto che lo ha provocateagdare di nuovo
tensione escludendo dal circuito l'interruttore thémpedisce la chiusura. E' assolutamente vietattere fuori uso i
dispositivi di sicurezza, togliendo, bloccando,tgosndo valvole, interruttori automatici, mollesce con altri di diversa
taratura o peggio ancora utilizzando sistemi difoa.

Manutenzione di prese e spine: verifiche e contr@li spinotti delle spine, cosi come gli alveolildgrese, vanno tenuti
puliti e asciutti: prima di eseguire i controlli@eventuale manutenzione, provvedere a toglietenisione all'impianto.
Le prese e le spine che avessero subito fortiamtiranno accuratamente controllate, anche senesargano danni
apparenti: tutte quelle che mostreranno segni alieViali bruciature o danneggiamenti, dovranneessostituite




facendo ricorso a personale qualificato.

Allaccio apparecchiature elettriciidon devono mai essere inserite o disinserite niaeahutensili su prese in tensione.
In particolare, prima di effettuare un allaccianeersi dovra accertare che:

l'interruttore di avvio della macchina o utensike aperto” (motore elettrico fermo);

l'interruttore posto a monte della presa sia "&@jdessenza di tensione alla presa).

Alimentazione elettrica: sospensione temporanda telorazioniDurante le interruzioni di lavoro deve essereatolt
l'alimentazione all'apparecchiatura elettrica.

Come collegare e disinnestare una spitex.disconnettere una spina da una presa di ¢ersedeve sempre evitare di
tendere il cavo; occorre, invece, disconnettespiaa mediante l'impugnatura della spina stesgaedeguire una
connessione, non si devono mai collegare direttéaviaravi agli spinotti e dovranno usarsi, invessmpre spine e prese
normalizzate.

Dispositivi di sicurezza: by-pasBvitare di by-passare i dispositivi di sicurezeansn espressamente autorizzati dal
superiore preposto, esperto di sicurezza elettrica.

Apparecchiature elettriche: verifiche prima detfuBrima di mettere in funzione qualsiasi macchirmparecchiatura
elettrica, devono essere controllate tutte le péetiriche visibili, in particolare:

il punto dove il cavo di alimentazione si colledia anacchina (in quanto in questa zona il condettosoggetto ad usura
e a sollecitazioni meccaniche con possibilita tiura dell'isolamento);

la perfetta connessione della macchina ai condutt@rotezione ed il collegamento di questo alfiamto di terra.
Verificare visivamente, inoltre, I'integrita dedtilamento della carcassa.

Impianto elettrico: chiusura giornaliera dell'impia. Al termine della giornata di lavoro occorre digirige tutti gli
interruttori e chiudere i quadri elettrici a chiave

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.267; D.P.R. 27/4/1958 h&t.283.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre, gas, vapori"

Descrizione del Rischio:

Danni all'apparato respiratorio ed in generale salate del lavoratore, derivanti dall'esposizianmeateriali in grana minuta, o
rilascianti fibre minute, o che possono dar luogwituppo di polveri, gas, vapori, nebbie, aerosol.

Intossicazione causata dall'inalazione dei gasatic di motori a combustione o di fumi o di os$absidi di zinco, di carbonio, di
azoto, di piombo, ecc.) tossici originati durargedmbustione o la saldatura o il taglio termicandteriali di varia natura.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

)

Nelle lavorazioni: Rimozione di infissi (BAGNI SPOGLIATOI); Rimozione di apparecchi igienico-
sanitari (BAGNI); Rimozione di pavimenti interni (BAGNI SPOGLIATOI); Rimozione del massetto
(BAGNI SPOGLIATOI); Formazione del fondo per la posa di pavimenti (BAGNI SPOGLIATOI );
Rimozione di infissi; Rimozione di apparecchi igienico-sanitari; Rimozione di pavimenti interni;
Rimozione del massetto; Formazione del fondo per la posa di pavimenti; Rimozione di
controsoffittature, intonaci o rivestimenti interni; Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di
intonaci; Chiusure di tracce e fori in solai e murature; Demolizione e rimozione di strutture
metalliche;

Prescrizioni Organizzative: Aerazione dei luoghi di lavoro chiudlei luoghi di lavoro chiusi & necessario far g,ch
tenendo conto dei metodi di lavoro e degli sfoisict ai quali sono sottoposti i lavoratori, esspbngano di aria salubre
in quantita sufficiente, da ottenersi anche mediampianti di aerazione forzata.

Polvere: lavorazioni in ambienti piccofQualora risulti necessario eseguire lavorazioei @mportino produzione di
polveri (come taglio, smerigliatura, ecc.) in anmtigiccoli, si dovra predisporre adeguata aspimeeinella zona di
taglio, evitando attrezzi ad alta velocita di tagiNel caso che tali condizioni non possano esseddisfatte, dovranno
essere fornite maschere a filtro appropriate.

Sistemi di aspirazione delle polvefive non sia possibile sostituire il materialeadidro polveroso, si devono adottare
procedimenti lavorativi in apparecchi chiusi ovvenaniti di sistemi di aspirazione e di raccoltal@glolveri, atti ad
impedirne la dispersione. L'aspirazione deve esfégtiuata, per quanto & possibile, immediatameistao al luogo di
produzione delle polveri.

Prescrizioni Esecutive: Polvere: lavorazioni in ambienti piccoQualora risulti necessario eseguire lavorazioei ch
comportino produzione di polveri (come taglio, sigitura, ecc.) in ambienti piccoli, si dovra pigabrre adeguata
aspirazione nella zona di taglio, evitando attrezizalta velocita di taglio. Nel caso che tali daiwhi non possano essere
soddisfatte, dovranno essere fornite mascheré&a dippropriate.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.9; D.P.R. 19/3/1956 n&®21; Circolare 25/11/1991 n.23.

Nelle lavorazioni: Rimozione di apparecchi igienico-sanitari (BAGNI); Rimozione di apparecchi
igienico-sanitari; Rimozione lastre di pietra o marmo;

Prescrizioni Organizzative: Demolizioni: inumidimento materialDurante i lavori di demolizione si deve provvedare
ridurre il sollevamento della polvere, irrorandm@cqua le murature ed i materiali di risulta.

Demolizioni: materiali contenenti amiant®rima di procedere alla demolizione del manufaticertarsi che lo stesso non
presenti materiali contenenti amianto, ed eventaatmprocedere alla loro eliminazione preventiveanformita a
quanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994.

Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione det@iirare che lo stoccaggio e I'evacuazione dei dettiélle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.74; 494 Bis art.9.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di pareti divisorie (BAGNI SPOGLIATOI ); Posa pavimenti interni
(BAGNI SPOGLIATOI); Posa di intonaci interni; Posa pavimenti interni; Realizzazione di pareti
divisorie; Tinteggiatura di superfici interne;

Prescrizioni Organizzative: Schede tossicologichE' necessario il preventivo esame della schedictiegica delle




sostanze utilizzate per I'adozione delle specificimire di sicurezza.
Sostanze tossiche o nocive: recipiehé.materie prime non in corso di lavorazione,admtti ed i rifiuti, che abbiano
proprieta tossiche o caustiche, specialmente se atmstato liquido o se sono facilmente solubiliolatili, devono
essere custoditi in recipienti a tenuta e munibutna chiusura.
Tali recipienti devono portare una scritta cheniahi il contenuto ed avere le indicazioni e i tassegni di cui
all'art.355 del decreto del Presidente della Reped@l7 Aprile 1955, n. 547.
Le materie in corso di lavorazione che siano feregibili 0 possano essere nocive alla salute lysx®emanazioni
sgradevoli, non devono essere accumulate nei ldckioro in quantita superiore a quella strettateenecessaria per la
lavorazione.
Gli apparecchi e i recipienti che servono alla lazione oppure al trasporto dei materiali putréB@bsuscettibili di dare
emanazioni sgradevoli, devono essere lavati frelgnggnte e, ove occorra, disinfettati.
Inalazioni di sostanze nocive:visite medichkavoratori esposti a specifici rischi di inalagi pericolose di sostanze o
agenti nocivi (gas, polveri o fumi) devono avemisposizione idonei mezzi di protezione personaaschere
respiratorie, ecc.), ed essere sottoposti a visi#dica periodica secondo le tabelle ministeridli®.R. 19/3/1956 n.303
art.33-allegato.
Prescrizioni Esecutive: Inalazioni di sostanze nocive: visite medichkavoratori esposti a specifici rischi di inalazio
pericolose di sostanze o agenti nocivi (gas, potv@umi) devono utilizzare i mezzi di protezionerponale (maschere
respiratorie, ecc.) messi a loro disposizione dabiek di lavoro, e farsi sottoporre a visita megiegodica secondo le
tabelle ministeriali del D.P.R. 19/3/1956 n.303.381allegato.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.387; D.P.R. 19/3/195631&t.18; D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.33;
D.L. 15/8/1991 n.277.

d) Nelle lavorazioni: Formazione del fondo per la posa di pavimenti (BAGNI SPOGLIATOI);
Formazione del fondo per la posa di pavimenti;
Prescrizioni Organizzative: | lavoratori esposti a specifici rischi di inalagigericolose di gas, polveri o fumi nocivi
devono avere a disposizione maschere respirat@iiei aispositivi idonei, da conservarsi in luogdatto facilmente
accessibile e noto al personale.
Prescrizioni Esecutive: Qualora per difficolta di ordine ambientale od@ltause tecnicamente giustificate sia ridotta
I'efficacia dei mezzi generali di prevenzione delbdveri, i lavoratori devono essere muniti e fase di idonee maschere
antipolvere.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.387.

e) Nelle lavorazioni: Scavi di sbancamento (BOX MAGAZZINI);
Prescrizioni Esecutive: Quando non sono attuabili le misure tecniche digmeione e la natura del materiale polveroso lo
consenta, si deve provvedere all'inumidimento deteniale stesso.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.21.

f) Nelle lavorazioni: Scavi di sbancamento (BOX MAGAZZINI);
Prescrizioni Organizzative: Quando si eseguono lavori entro pozzi, fogne, alinicamini e fosse in genere, devono
essere adottate idonee misure contro i pericolvaleti dalla presenza di gas o vapori tossici,saginti, infiammabili o
esplosivi, specie in rapporto alla natura geolodiglaterreno o alla vicinanza di fabbriche, deposaffinerie, stazioni di
compressione e di decompressione, metanodottigutioine di gas, che possono dar luogo ad infilnaeidi sostanze
pericolose.
Quando sia accertata o sia da temere la presegze dbssici, asfissianti o la irrespirabilita @ela ambiente e non sia
possibile assicurare una efficiente aerazione eccompleta bonifica, i lavoratori devono essereryisti di apparecchi
respiratori, ed essere muniti di cintura di sicaeezon bretelle passanti sotto le ascelle colleg&t@i di salvataggio, le
quali devono essere tenute all'esterno dal pers@ualetto alla sorveglianza. Questo deve mantenershtinuo
collegamento con gli operai all'interno ed essergrado di sollevare prontamente all'esterno ibfatore colpito dai gas.
Possono essere adoperate le maschere respiratduiego di autorespiratori, solo quando, acceft@teatura e la
concentrazione dei gas o vapori nocivi o asfissiaste offrano garanzia di sicurezza e sempreatéssicurata una
efficace e continua aerazione.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.15.

RISCHIO: "Incendi o esplosioni"

Descrizione del Rischio:

Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni conertjallo schiacciamento di tubazioni del gas ieregio, alla combustione di
recipienti o serbatoi contenenti carburanti o sastachimiche altamente deflagranti, al brillameditesplosivo per demolizioni o di
ordigni bellici interrati, ecc..

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavi di sbancamento (BOX MAGAZZINI);
Prescrizioni Esecutive: Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siaaei ctubazioni, ecc. interrate interessate dal
passaggio di corrente elettrica, gas, acqua, ecc.

b) Nelle lavorazioni: Scavi di shancamento (BOX MAGAZZINI);
Prescrizioni Organizzative: Quando si sia accertata la presenza di gas infidnitimaesplosivi, deve provvedersi alla
bonifica dell'ambiente mediante idonea ventilazjatexe inoltre vietarsi, anche dopo la bonificasis@o da temere
emanazioni di gas pericolosi, I'uso di apparecdidrama, di corpi incandescenti e di apparecchiwogue suscettibili di
provocare fiamme o surriscaldamenti atti ad incaradil gas.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.15.

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:



Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o mimeodurante la movimentazione manuale dei canpehijl loro eccessivo peso o
ingombro o per la scorretta posizione assuntaadakratore durante la movimentazione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Movimentazione di materiali in cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Movimentazione manuale dei carichi: sorveglianzatada. Il datore di lavoro sottopone a
sorveglianza sanitaria gli addetti alla movimerdaei manuale dei carichi.

Movimentazione manuale dei carichi: obblighi defoda di lavoroll datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie o ricorre ai mezzi appropriati, in paléire attrezzature meccaniche, per evitare lasséaedi una
movimentazione manuale dei carichi da parte darktori.

Movimentazione manuale dei carichi: rischi dorsotbari. La movimentazione manuale di un carico pud castitun
rischio tra l'altro dorso-lombare nei casi seguenti

- il carico e troppo pesante (kg 30);

- € ingombrante o difficile da afferrare;

- € in equilibrio instabile o il suo contenuto s di spostarsi;

- € collocato in una posizione tale per cui dewegestenuto 0 maneggiato ad una certa distanzeodab o con una
torsione o inclinazione del tronco;

- puo, a motivo della struttura esterna e/o dedlaststenza, comportare lesioni per il lavoratargarticolare in caso di
urto.

Lo sforzo fisico pud presentare un rischio traratiorso-lombare nei seguenti casi:

- @ eccessivo;

- puo essere effettuato soltanto con un movimentorsione del tronco;

- pud comportare un movimento brusco del carico;

- € compiuto con il corpo in posizione instabile.

Movimentazione manuale dei carichi: organizzazideldavoro.Qualora non sia possibile evitare la movimentazion
manuale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdaidi lavoro adotta le misure organizzative neméssricorre ai mezzi
appropriati o fornisce ai lavoratori stessi i meadéguati, allo scopo di ridurre il rischio che qmmia la movimentazione
manuale di detti carichi.

Nel caso in cui la necessita di una movimentazioaauale di un carico ad opera del lavoratore n@ngssere evitata, il
datore di lavoro organizza i posti di lavoro in mathe detta movimentazione sia quanto piu possshifa e sicura.
Movimentazione manuale dei carichi: informaziothelatore di lavoro fornisce ai lavoratori informani, in particolare
per quanto riguarda:

a) il peso di un carico;

b) il centro di gravita o il lato piu pesante nato in cui il contenuto di un imballaggio abbia wo#ocazione eccentrica;
¢) la movimentazione corretta dei carichi e i risthe i lavoratori corrono se queste attivita nengono eseguite in
maniera corretta.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.16; D.L. 19/9/1994 n.62648; D.L. 19/9/1994 n.626 art.49; D.L.
19/9/1994 n. 626 Allegato VI.

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere; Realizzazione pista di atletica e attrezzature sportive;
Prescrizioni Organizzative: Movimentazione manuale dei carichi: informaziotelatore di lavoro fornisce ai lavoratori
informazioni, in particolare per quanto riguarda:

a) il peso di un carico;

b) il centro di gravita o il lato piu pesante nato in cui il contenuto di un imballaggio abbia wo#ocazione eccentrica;
¢) la movimentazione corretta dei carichi e i risthe i lavoratori corrono se queste attivita nengono eseguite in
maniera corretta.

Movimentazione manuale dei carichi: obblighi defoda di lavoroll datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie o ricorre ai mezzi appropriati, in paldire attrezzature meccaniche, per evitare lasséaali una
movimentazione manuale dei carichi da parte dairktori.

Movimentazione manuale dei carichi: organizzazideldavoro.Qualora non sia possibile evitare la movimentazion
manuale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdaidi lavoro adotta le misure organizzative neméssricorre ai mezzi
appropriati o fornisce ai lavoratori stessi i meadéguati, allo scopo di ridurre il rischio che qmria la movimentazione
manuale di detti carichi. Nel caso in cui la neitasdi una movimentazione manuale di un carico @eta del lavoratore
non puo essere evitata, il datore di lavoro orgamizosti di lavoro in modo che detta movimentagisia quanto piu
possibile sana e sicura.

Movimentazione manuale dei carichi: rischi dorsodi@ri. La movimentazione manuale di un carico puo castitun
rischio tra l'altro dorso-lombare nei casi seguenti

- il carico é troppo pesante (kg 30);

- € ingombrante o difficile da afferrare;

- € in equilibrio instabile o il suo contenuto h&x di spostarsi;

- € collocato in una posizione tale per cui desegstenuto 0 maneggiato ad una certa distanzeodab o con una
torsione o inclinazione del tronco;

- puo, a motivo della struttura esterna e/o dailaststenza, comportare lesioni per il lavoratargyarticolare in caso di
urto.

Lo sforzo fisico puo presentare un rischio trartatlorso-lombare nei seguenti casi:

- € eccessivo;

- puo essere effettuato soltanto con un movimentorsione del tronco;

- pud comportare un movimento brusco del carico;

- € compiuto con il corpo in posizione instabile.

Movimentazione manuale dei carichi: sorveglianzstada. Il datore di lavoro sottopone a sorveglianza saiaitgli
addetti alla movimentazione manuale dei carichi.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.16; D.L. 19/9/1994 n.62648; D.L. 19/9/1994 n.626 art.49; D.L.




19/9/1994 Allegato VI.

RISCHIO: "Rumore: dBA < 80"

Descrizione del Rischio:

Il lavoratore € addetto ad attivita comportantiovaldi esposizione quotidiana personale non sueesi®0 dBA: per tali lavoratori,
il decreto 277/91 non impone alcun obbligo.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di box prefabbricati; Realizzazione dell'impianto di
messa a terra del cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere; Movimentazione di
materiali in cantiere; Formazione del fondo per la posa di pavimenti (BAGNI SPOGLIATOI); Posa
in opera di apparecchi igienico-sanitari (BAGNI); Getto in calcestruzzo per strutture di
fondazione (BOX MAGAZZINI); Esecuzione di murature esterne (BOX MAGAZZINI); Posa in opera
dell'impianto elettrico interno (BOX MAGAZZINI); Posa di intonaci interni; Formazione del fondo
per la posa di pavimenti; Posa in opera di apparecchi igienico-sanitari; Installazione e
smontaggio ponteggio metallico fisso; Ripristino cls di elementi strutturali; Tinteggiatura di
superfici interne; Montaggio e smontaggio della gru a torre; Montaggio elementi prefabbricati;
Posa in opera dell'impianto elettrico interno;

Prescrizioni Organizzative: Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecot@ne.ll datore di lavoro privilegia,
all'atto dell'acquisto di nuovi utensili, macchia@parecchiature, quelli che producono, nelle nbreoadizioni di
funzionamento, il pit basso livello di rumore.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiNelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioake conoscenze
acquisite in base al progresso tecnico, i rischiveati dall'esposizione al rumore mediante midemmiche, organizzative
e procedurali, concretamente attuabili, privilegiamgli interventi alla fonte.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2774%.

RISCHIO: "Rumore: dBA > 90"

Descrizione del Rischio:

Danni all'apparato uditivo, causata da prolungapmsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceattature: esposizione superiore
a 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavi di sbancamento (BOX MAGAZZINI);
Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBAavoratori la cui esposizione quotidiana persena
al rumore supera 85 dBA, indipendentemente daltliseezzi individuali di protezione, devono essargaposti a
controllo sanitario.
Detto controllo comprende:
a) una visita medica preventiva, integrata da amesdella funzione uditiva eseguita nell'osservalet &riteri riportati
nell'allegato VII del DPR 277/91, per accertareskaza di controindicazioni al lavoro specificoiai flella valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;
b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaeiéa funzione uditiva, per controllare lo statcsdiute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono terento, oltre che dell'esposizione, anche deltsibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuatamoltre un anno dopo la visita preventiva.
La frequenza delle visite successive € stabilitar@alico competente.
Gli intervalli non possono essere comunque sugexidue anni per lavoratori la cui esposizione igliaa personale
non supera 90 dBA e ad un anno nei casi di esposizjootidiana personale superiore a 90 dBA.
Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiv® competente, adotta misure preventive e piaggpier singoli
lavoratori, al fine di favorire il recupero audigioo. Tali misure possono comprendere la riduzidglBesposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguitdangglopportune misure organizzative.
Informazione e formazione: esposizione >85 dBl&lle attivita che comportano un valore dell'egpose quotidiana
personale di un lavoratore al rumore superiore dB5, il datore di lavoro provvede a che i lavoratorvero i loro
rappresentanti vengano informati su:
a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;
b) le misure adottate;
c¢) le misure di protezione cui i lavoratori debbaomformarsi;
d) la funzione dei mezzi individuali di proteziote circostanze in cui ne & previsto I'uso e leette modalita di uso;
e) il significato ed il ruolo del controllo sanitlaper mezzo del medico competente;
f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.
g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirondei rischi per I'udito, degli utensili, macchiag@parecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'espmse quotidiana personale di un lavoratore alargypari o superiore
a 85 dBA.
Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiNelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioake conoscenze
acquisite in base al progresso tecnico, i rischiveati dall'esposizione al rumore mediante midemmiche, organizzative
e procedurali, concretamente attuabili, privilediawgli interventi alla fonte.
Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecgtgine.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che&lpcono, nelle normali condizioni di funzionameritju basso livello
di rumore.




Registrazione dell'esposizione al rumore dei lawoidtlavoratori che svolgono le attivita che compmotun'esposizione
quotidiana personale superiore a 90 dBA oppure lotevaella pressione acustica istantanea non patalsuperiore a
140 dB (200 Pa), sono iscritti in appositi registri.

Il registro di cui sopra € istituito ed aggiorndt datore di lavoro che ne cura la tenuta.

Il datore di lavoro:

a) consegna copia del registro di cui al commdIBRESL e alla USL competente per territorio, @mnunica, ogni tre
anni e comungue ogni qualvolta ''SPESL medesimfao&a richiesta, le variazioni intervenute;

b) consegna, a richiesta, all'organo di vigiland@klstituto superiore di Sanita copia del préaleegistro;

¢) comunica allISPESL e alla USL competente peitéeio la cessazione del rapporto di lavoro, t®mariazioni
sopravvenute dall'ultima comunicazione;

d) consegna all'lSPESL e alla USL competente patdeo, in caso di cessazione di attivita delfirasa, il registro di
cui al comma 1;

e) richiede all'lSPESL e alla USL competente peitteio copia delle annotazioni individuali in @adi assunzione di
lavoratori che abbiano in precedenza esercitatatatthe comportano le condizioni di esposizioneud all'art. 41;

f) comunica ai lavoratori interessati tramite ildi@ competente le relative annotazioni individealntenute nel registro
e nella cartella sanitaria e di rischio di cuiaatl' 4, comma 1, lettera q).

| dati relativi a ciascun singolo lavoratore soisenvati.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rusiiarblei luoghi di lavoro che possono comportare, pelavoratore
che vi svolga la propria mansione per l'interampga lavorativa, un‘esposizione quotidiana persosigeriore a 90 dBA
oppure un valore della pressione acustica istaatanor ponderata superiore a 140 dB (200 Pa) € espoatsegnaletica
appropriata.

Tali luoghi sono inoltre perimetrati e soggettiwath limitazione di accesso qualora il rischio gicsszione lo giustifichi
e tali provvedimenti siano possibili.

Superamento dei valori limite di esposizioBe. nonostante I'applicazione di misure tecnichergdnizzative,
I'esposizione quotidiana personale di un lavoraaremore risulta superiore a 90 dBA od il valoedla pressione
acustica istantanea non ponderata risulta supeitd4® dB (200 Pa), il datore di lavoro comunidamjano di vigilanza,
entro trenta giorni dall'accertamento del superaméea misure tecniche ed organizzative applidafermando i
lavoratori ovvero i loro rappresentanti.

Prescrizioni Esecutive: Esposizione >90 dBA: adempimeritiavoratori la cui esposizione quotidiana persersapera
90 dBA devono utilizzare i mezzi individuali di peaione dell'udito fornitigli dal datore di lavoro.

Se l'applicazione delle misure di cui al comma rhgorta rischio di incidente, a questo deve ovvieosi mezzi
appropriati.

I lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono edtei per la scelta dei modelli dei mezzi di pmome individuale
dell'udito.

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguatinezzi individuali di protezione dell'udito sononsiderati adeguati
se, correttamente usati, mantengono un livellésdhio uguale od inferiore a quello derivante dasposizione
quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2¥{74&; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L.
15/8/1991 n.277 art.45; D.L. 15/8/1991 n.277 artl3&. 15/8/1991 n.277 art.49.

RISCHIO: "Rumore: dBA > 90"

Descrizione del Rischio:

Rischio: Rumore dBA > 90

Danni all'apparato uditivo, causata da prolungapmsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceattature: esposizione superiore
a 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai;
Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBAavoratori la cui esposizione quotidiana persena
al rumore supera 85 dBA, indipendentemente daltliseezzi individuali di protezione, devono essertaposti a
controllo sanitario.
Detto controllo comprende:
a) una visita medica preventiva, integrata da amesdella funzione uditiva eseguita nell'osservalet&riteri riportati
nell'allegato VII del DPR 277/91, per accertareskaza di controindicazioni al lavoro specificoiai flella valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;
b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaeiéa funzione uditiva, per controllare lo statcsdiute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono terento, oltre che dell'esposizione, anche deltsibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuatamoltre un anno dopo la visita preventiva.
La frequenza delle visite successive & stabilitardalico competente.
Gli intervalli non possono essere comunque sugexidue anni per lavoratori la cui esposizione iglisha personale
non supera 90 dBA e ad un anno nei casi di esposizjootidiana personale superiore a 90 dBA.
Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiv® competente, adotta misure preventive e piaggpier singoli
lavoratori, al fine di favorire il recupero audigioo. Tali misure possono comprendere la riduzidglBesposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguitdaaneslopportune misure organizzative.
Informazione e formazione: esposizione >85 dBl&lle attivita che comportano un valore dell'egpose quotidiana
personale di un lavoratore al rumore superiore dB5, il datore di lavoro provvede a che i lavoratorvero i loro
rappresentanti vengano informati su:
a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;
b) le misure adottate;




c) le misure di protezione cui i lavoratori debbaomformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di proteziote circostanze in cui ne & previsto I'uso e leatte modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitlaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirondei rischi per I'udito, degli utensili, macchimg@parecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'espmse quotidiana personale di un lavoratore alatgypari o superiore
a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiNelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioake conoscenze
acquisite in base al progresso tecnico, i rischivelati dall'esposizione al rumore mediante midemmiche, organizzative
e procedurali, concretamente attuabili, privilediagli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecetgine.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli chelpcono, nelle normali condizioni di funzionameritgiu basso livello
di rumore.

Regqistrazione dell'esposizione al rumore dei lawordtlavoratori che svolgono le attivitd che compotun'esposizione
quotidiana personale superiore a 90 dBA oppure lorevdella pressione acustica istantanea non patedsuperiore a
140 dB (200 Pa), sono iscritti in appositi registri.

Il registro di cui sopra é istituito ed aggiorndal datore di lavoro che ne cura la tenuta.

Il datore di lavoro:

a) consegna copia del registro di cui al commdIBBESL e alla USL competente per territorio, @mnunica, ogni tre
anni e comungue ogni qualvolta ''SPESL medesimfac&a richiesta, le variazioni intervenute;

b) consegna, a richiesta, all'organo di vigilandaklstituto superiore di Sanita copia del préaleegistro;

¢) comunica all'lISPESL e alla USL competente peitéeio la cessazione del rapporto di lavoro, torariazioni
sopravvenute dall'ultima comunicazione;

d) consegna allISPESL e alla USL competente petaeo, in caso di cessazione di attivita delpirasa, il registro di
cui al comma 1;

e) richiede all'ISPESL e alla USL competente peitteio copia delle annotazioni individuali in @adi assunzione di
lavoratori che abbiano in precedenza esercitatatatthe comportano le condizioni di esposizioneud all'art. 41;

f) comunica ai lavoratori interessati tramite ildi@ competente le relative annotazioni individealntenute nel registro
e nella cartella sanitaria e di rischio di cuiaatl' 4, comma 1, lettera q).

| dati relativi a ciascun singolo lavoratore soisenvati.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rusitarblei luoghi di lavoro che possono comportare, pelavoratore
che vi svolga la propria mansione per l'interamgga lavorativa, un'esposizione quotidiana persosigberiore a 90 dBA
oppure un valore della pressione acustica istaatanoe ponderata superiore a 140 dB (200 Pa) & espoatsegnaletica
appropriata.

Tali luoghi sono inoltre perimetrati e soggettilath limitazione di accesso qualora il rischio gicsszione lo giustifichi
e tali provvedimenti siano possibili.

Superamento dei valori limite di esposizioBe. nonostante I'applicazione di misure tecnichergdnizzative,
I'esposizione quotidiana personale di un lavoraaramore risulta superiore a 90 dBA od il valoedla pressione
acustica istantanea non ponderata risulta supaitd® dB (200 Pa), il datore di lavoro comunidamjano di vigilanza,
entro trenta giorni dall'accertamento del superamée misure tecniche ed organizzative applicgafeymando i
lavoratori ovvero i loro rappresentanti.

Prescrizioni Esecutive: Esposizione >90 dBA: adempimeritiavoratori la cui esposizione quotidiana perdesapera
90 dBA devono utilizzare i mezzi individuali di peaione dell'udito fornitigli dal datore di lavoro.

Se l'applicazione delle misure di cui al comma dhgorta rischio di incidente, a questo deve ovvieosi mezzi
appropriati.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono adt&i per la scelta dei modelli dei mezzi di pmtae individuale
dell'udito.

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguatinezzi individuali di protezione dell'udito sononsiderati adeguati
se, correttamente usati, mantengono un livellésghio uguale od inferiore a quello derivante d&sposizione
quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2¥{742; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L.
15/8/1991 n.277 art.45; D.L. 15/8/1991 n.277 artl@&. 15/8/1991 n.277 art.49.

RISCHIO: "Rumore: dBA 80 / 85"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungapmsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceattature: esposizione compresa
tra 80 e 85 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di box prefabbricati; Realizzazione di pareti divisorie

(BAGNI SPOGLIATOI UFFICI); Posa pavimenti interni (BAGNI SPOGLIATOI); Posa in opera di
serramenti (BAGNI SPOGLIATOI); Esecuzione di murature esterne (BOX MAGAZZINI); Posa in



opera di serramenti (BOX MAGAZZINI); Posa in opera di manufatti in lamiera metallica
(TETTOIA); Posa in opera di ringhiere ; Smobilizzo del cantiere; Posa pavimenti interni; Posa in
opera di serramenti; Posa di controsoffitti in cartongesso, metallo, ecc.; Realizzazione di pareti
divisorie; Posa in opera di manufatti in lamiera metallica; Rimozione di scossaline, canali di
gronda, pluviali; Realizzazione di opere di lattoneria; Realizzazione pista di atletica e
attrezzature sportive; Posa in opera di ringhiere; Sistemazione a verde; Chiusure di tracce e fori
in solai e murature; Montaggio elementi prefabbricati;

Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBlAcontrollo sanitario & esteso ai lavoratori la
cui esposizione quotidiana personale sia comprasz0tdBA e 85 dBA qualora i lavoratori interessatifacciano
richiesta e il medico competente ne confermi I'opputa, anche al fine di individuare eventualietif extrauditivi.
Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da amesdella funzione uditiva eseguita nell'osservalei &riteri riportati
nell'allegato VII, per accertare I'assenza di amntticazioni al lavoro specifico ai fini della vaéuzione dell'idoneita dei
lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaiéa funzione uditiva, per controllare lo statcsdiute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono terento, oltre che dell'esposizione, anche deltsibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuatamoltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive & stabilitardalico competente.

Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiv® competente, adotta misure preventive e piaggpier singoli
lavoratori, al fine di favorire il recupero audigioo. Tali misure possono comprendere la riduzidglBesposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguitdaneslopportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione tra 80 dBA. Nelle attivitd che comportano un valore dell'egpose
quotidiana personale di un lavoratore al rumoreesope a 80 dBA, il datore di lavoro provvede a clavoratori ovvero
i loro rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

¢) le misure di protezione cui i lavoratori debbaomformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di protezione circostanze in cui ne & previsto l'uso e le afitaldi uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiNeatore di lavoro riduce al minimo, in relazioake conoscenze
acquisite in base al progresso tecnico, i rischiveati dall'esposizione al rumore mediante migemiche, organizzative
e procedurali, concretamente attuabili, privilediagli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecetgine.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che&pcono, nelle normali condizioni di funzionameritju basso livello
di rumore.

Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individuali dell'udito adegudtmezzi individuali di protezione dell'udito
sono considerati adeguati se, correttamente usatitengono un livello di rischio uguale od infeei@ quello derivante
da un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2¥{742; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L.
15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: "Rumore: dBA 85 / 90"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungapmsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceattature:
esposizione compresa tra 85 e 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere; Preparazione malta;
Rimozione di infissi (BAGNI SPOGLIATOI); Rimozione di apparecchi igienico-sanitari (BAGNI);
Rimozione di pavimenti interni (BAGNI SPOGLIATOI); Rimozione del massetto (BAGNI
SPOGLIATOI); Rimozione di infissi; Rimozione di apparecchi igienico-sanitari; Rimozione di
pavimenti interni; Rimozione del massetto; Rimozione di controsoffittature, intonaci o
rivestimenti interni; Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di cls ammalorato di elementi
strutturali; Ripristino cls di elementi strutturali; Rimozione di intonaci; Demolizione e rimozione
di strutture metalliche; Rimozione lastre di pietra o marmo;

Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBAavoratori la cui esposizione quotidiana persena
al rumore supera 85 dBA, indipendentemente daltliseezzi individuali di protezione, devono essargaposti a
controllo sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da amesdella funzione uditiva eseguita nell'osservalei&riteri riportati
nell'allegato VII del DPR 277/91, per accertareskaa di controindicazioni al lavoro specificoiai flella valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaiéa funzione uditiva, per controllare lo statcsdiute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono terento, oltre che dell'esposizione, anche deltsibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuatamoltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive € stabilitar@alico competente.

Gli intervalli non possono essere comunque sugexidue anni per lavoratori la cui esposizione iglieha personale
non supera 90 dBA e ad un anno nei casi di esposizjootidiana personale superiore a 90 dBA.




Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiv® competente, adotta misure preventive e piaggpier singoli
lavoratori, al fine di favorire il recupero audigioo. Tali misure possono comprendere la riduzidglBesposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguitdanggopportune misure organizzative.

Esposizione tra 85 e 90 dBA: adempimelhtilatore di lavoro fornisce i mezzi individuali protezione dell'udito a tutti i
lavoratori la cui esposizione quotidiana persopai@ verosimilmente superare 85 dBA.

I mezzi individuali di protezione dell'udito sondadtati al singolo lavoratore ed alle sue condizébhavoro, tenendo
conto della sicurezza e della salute.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono edtei per la scelta dei modelli dei mezzi di pmome individuale
dell'udito.

Informazione e formazione: esposizione >85 dBlalle attivita che comportano un valore dell'egpiose quotidiana
personale di un lavoratore al rumore superiore dBB5, il datore di lavoro provvede a che i lavoratmuvero i loro
rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debbaemformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di proteziore circostanze in cui ne € previsto I'uso e leatte modalita di uso;
e) il significato ed il ruolo del controllo sanitlaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirondei rischi per I'udito, degli utensili, macchiag@parecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'espmme quotidiana personale di un lavoratore alateypari o superiore
a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiNelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioake conoscenze
acquisite in base al progresso tecnico, i rischiveati dall'esposizione al rumore mediante migemiche, organizzative
e procedurali, concretamente attuabili, privilegiamgli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecetgine.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che&pcono, nelle normali condizioni di funzionameritgju basso livello
di rumore.

Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguatinezzi individuali di protezione dell'udito
sono considerati adeguati se, correttamente usatitengono un livello di rischio uguale od infeei@r quello derivante
da un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2¥i74&; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L.
15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: "Scivolamenti e cadute"

Descrizione del Rischio:

Scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, proviodatpresenza di grasso o sporco sui punti di éipfigel caso di salita su mezzi o
macchine), o da cattive condizioni del posto dotav(come ad esempio disordine per presenza diuiesparsi delle lavorazioni), o
da cattive condizioni della viabilita pedonale.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Movimentazione di materiali in cantiere;
Prescrizioni Esecutive: L'area circostante il posto di lavoro dovra esserapre mantenuta in condizioni di ordine e
pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o caglut

RISCHIO: "Seppellimenti e sprofondamenti"

Descrizione del Rischio:

Seppellimenti e sprofondamenti in scavi all'apedan sotterraneo o durante opere di demoliziodarante le operazioni di
manutenzione all'interno di silos, serbatoi, dejpasidurante il disarmo di puntellie/o casseforees.

Seppellimenti causati da frana di materiali stacg@nza le opportune precauzioni o da crollo diufedti edili prossimi alle
postazioni di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Movimentazione di materiali in cantiere;
Prescrizioni Esecutive: Le modalita di stoccaggio del materiale movimenti#wono essere tali da garantire la stabilita al
ribaltamento, tenute presenti le eventuali aziemigenti atmosferici o azioni esterne meccanichezifi¢are la
compattezza del terreno prima di iniziare lo stggoa

b) Nelle lavorazioni: Scavi di shancamento (BOX MAGAZZINI);
Prescrizioni Organizzative: Scavi in trincea: sbadacchiature vietdie pareti inclinate non dovranno essere armate con
sbadacchi orizzontali in quanto i puntelli ed viFesi potrebbero slittare verso l'alto per effetétla spinta del terreno. Si
dovra verificare che le pareti inclinate abbianagenza di sicurezza.
Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sggio.Nello scavo di pozzi e di trincee profondi pitndil,50, quando la
consistenza del terreno non dia sufficiente gaeadizstabilita, anche in relazione alla pendenzia gareti, si deve




provvedere, man mano che procede lo scavo, aik@zne delle necessarie armature di sostegndof@ua
lavorazione richieda che il lavoratore operi inipime curva, anche per periodi di tempo limitltisuddetta armatura di
sostegno dovra essere posta in opera gia da pitfandggiori od uguali a 1,20 m. Le tavole di riveento delle pareti
devono sporgere dai bordi degli scavi di almend@6mNello scavo dei cunicoli, a meno che si tidittioccia che non
presenti pericolo di distacchi, devono predispimi@nee armature per evitare franamenti della volialle pareti. Dette
armature devono essere applicate man mano chedgrddavoro di avanzamento; la loro rimozione ms3ere effettuata
in relazione al progredire del rivestimento in ntura. Idonee precauzioni e armature devono esdettate nelle
sottomurazioni e quando in vicinanza dei relatdd\s vi siano fabbriche o manufatti, le cui fondadipossano essere
scoperte o indebolite dagli scavi. Nei lavori irepiadi fondazione profondi oltre m 3 deve essespaiéto, a protezione
degli operai addetti allo scavo ed all'esportazidelemateriale scavato, un robusto impalcato centafa per il
passaggio della benna.
Prescrizioni Esecutive: Scavi manuali: pendenza del froniiegli scavi eseguiti manualmente, le pareti dahtie devono
avere una inclinazione o un tracciato tali, imzéne alla natura del terreno, da impedire framdime
Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,5@muando la parete del fronte di attacco dello scayeera I'altezza di m
1,50, e vietato il sistema di scavo manuale pdezao®nto alla base e conseguente franamento debliéep In tali casi si
potra procedere dall'alto verso il basso realizeanth gradonatura con pareti di pendenza adeguata.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12; D.P.R. 7/1/1956 nd1643.
c) Nelle lavorazioni: Scavi di sbhancamento (BOX MAGAZZINI);
Prescrizioni Esecutive: E' tassativamente vietato costituire depositi diemali presso il ciglio degli scavi. Qualora tali
depositi siano necessari per le condizioni deldaysi deve provvedere alle necessarie puntellature
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.14.
Sovralzo minimo oltre la quota
del terrenc

E' vietato costibaire deposito

di matenale presso il cighia

ol degl scav.

Chialora tali depositi siano necessarl per
le condimomn del lavoro 51 deve
provedere alle necessarie puntellature.

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:

Ustioni conseguenti al contatto con materiali aVva&la temperatura (posa in opera di asfalti e nhétotininosi, calce in
spegnimento, ecc.) o organi lavoratori di maccleidettrezzi (saldatrice, cannello a gas, segailfliés, ecc.), o0 motori, 0 sostanze
chimiche aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Preparazione malta;
Prescrizioni Organizzative: Le fosse della calce devono essere allestite in appartata del cantiere ed essere munite su
tutti i lati di solido parapetto con arresto algeeNei casi in cui per I'ampiezza della fossaebié ricorrere all'uso di
passerelle, queste devono essere munite di salidpptti con arresto al piede e costruite in madofttire le necessarie
garanzie di solidita e robustezza.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.6.



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4)  Avvitatore elettrico;

5) Betoniera a bicchiere;

6) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
7) Carriola;

8) Cesoie elettriche;

9) Compattatore a piatto vibrante;
10) Compressore con motore endotermico;
11) Decespugliatore a motore;

12) Idropulitrice;

13) Impastatrice;

14) Intonacatrice;

15) Levigatrice elettrica;

16) Martello demolitore elettrico;

17) Martello demolitore pneumatico;
18) Molazza;

19) Pistola per verniciatura a spruzzo;
20) Pistola sparachiodi;

21) Ponte su cavalletti;

22) Ponteggio metallico fisso;

23) Ponteggio mobile o trabattello;
24) Sabbiatrice;

25) Saldatrice elettrica;

26) Scala doppia;

27) Scala semplice;

28) Scanalatrice per muri ed intonaci;
29) Smerigliatrice angolare (flessibile);
30) Taglierina elettrica;

31) Trapano elettrico;

32) Troncatrice;

33) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle
Le andatoie e le passerelle sono delle opere mionali che vengono predisposte per consentirdlégamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuabime nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: controllare la stabilita, sodita e completezza dell'andatoia o
passerella, rivolgendo particolare attenzione\alltdo di calpestio ed ai parapetti; evitare diragearicare I'andatoia o
passerella; ogni anomalia o instabilita dell'anidatopasserella, andra tempestivamente segnalpte@dsto e/o al datore
di lavoro.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le andatoie o gserelle devono avere larghezza non inferiore &6 0
se destinate al solo passaggio dei lavoratori, 122 se destinate anche al trasporto dei matdaghendenza non deve
essere superiore al 25%; puo raggiungere il 50%lpezze non superiori a piu della meta della leagh; per lunghezze
superioria m 6 e ad andamento inclinato, la paiaatovra esser interrotta da pianerottoli di siosul calpestio delle
andatoie e passarelle, andranno fissati listaltiviersali a distanza non superiore a m 0.40 (digtapprossimativamente
pari al passo di un uomo carico); i lati delle @odae passerelle prospicienti il vuoto, dovranasege munite di normali
parapetti e tavole fermapiede; qualora le and&gasserelle costituiscano un passaggio stabil@ruwmvisorio e
sussista la possibilita di caduta di materiali'didl, andranno adeguatamente protette a mezaoidipalcato di
sicurezza.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164.



Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento cogiitlgt un motore elevatore e dalla relativa struttiisupporto.

L'argano a bandiera utilizza un supporto snoddie,consente la rotazione dell'elevatore attornonaaisse verticale, favorendone
l'utilizzo in ambienti ristretti, per sollevare @i di modeste entita.

L'elevatore a bandiera viene utilizzato prevalemtet® nei cantieri urbani di recupero e piccolautsirazione per il sollevamento al
piano di lavoro dei materiali e degli attrezziarichi movimentati non devono essere eccessivanpasianti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che il braccio girevolerfamte I'argano sia stato fissato, mediante
staffe, con bulloni a vite muniti di dado e contadd, a parti stabili quali pilastri in cemento atmderro o legno;
qualora I'argano a bandiera debba essere collsgaia ponteggio, accertati che il montante su etrévancorato, sia
stato raddoppiato; verifica che sia stata efficamsa transennata I'area di tiro al piano terrafigarche l'intero
perimetro del posto di manovra sia dotato di patapegolamentare; accertati che siano rispetéatistanze minime da
linee elettriche aeree; assicurati dell'affidahitiello snodo di sostegno dell'argano; accertatistissista il collegamento
con I'impianto di messa a terra; verifica I'effitza dell'interruttore di linea presso I'elevat@ecertati della funzionalita
della pulsantiera di comando; accertati che subtamdi avvolgimento del cavo, sussistano almespi in
corrispondenza dello svolgimento massimo del céesss; verificare la corretta installazione e Iegita funzionalita
dei dispositivi di sicurezza (dispositivo di finersa di salita e discesa del gancio, dispositivitditore di carico, arresto
automatico in caso di interruzione dell'alimentagipdispositivo di frenata per il pronto arresfiereno del carico,
dispositivo di sicurezza del gancio).
DURANTE L'USO: prendi visione della portata dellagnhina; accertati della corretta imbracatura edlibcatura del
carico, e della perfetta chiusura della sicuragaeicio; utilizza dispositivi e contenitori idondlicaspecifico materiale da
movimentare (secchio, cesta, cassone, ecc.); isgedlchiunque di sostare sotto il carico; effeteuaperazioni di
sollevamento o discesa del carico con graduakigaredo brusche frenate o partenze, per non assegttariori sforzi
dinamici; rimuovi le apposite barriere mobili salopo aver indossato la cintura di sicurezza; egsolutamente di
utilizzare la fune dell'argano per imbracare carisbspendi immediatamente le operazioni quandgaevpresenza di
persone esposte al pericolo di caduta di caridhiatia o in presenza di vento forte.
DOPO L'USO: provvedi a liberare il gancio da evatitaarichi, a riavvolgere la fune portando il gensotto il tamburo,
a ruotare I'elevatore verso l'interno del piantadoro, a interrompere I'alimentazione elettriGaehiudere I'apertura per
il carico con le apposite barriere mobili bloccaledmediante lucchetto o altro sistema equivalesftettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maabecondo quanto indicato nel libretto d'uso eaageventuali
anomalie riscontrate al preposto e/o al datorawiro.
Riferimenti Normativi: D.M. 12/9/1959 ; D.P.R. 21/7/1982 n.673 ; D.P.R421@55 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Attrezzi manuali
Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, .¢cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte dastiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed ltnalavariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati del buono stato della pdavorativa dell'utensile; assicurati del
buono stato del manico e del suo efficace fissaggio
DURANTE L'USO: utilizza idonei paracolpi quandolizizi punte e/o scalpelli; quando si utilizzanaeazi ad impatto,
provvedi ad allontanare adeguatamente terzi priesesumi una posizione stabile e corretta; evigbdandonare gli
attrezzi nei passaggi (in particolare se sopragjeyaovvedendo a riporli negli appositi contemito
DOPO L'USO: riponi correttamente l'utensile, vedfidone lo stato di usura.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956 n.164P.R. 27/4/1955 n.374 ; D.L.19/9/1994 n.626.

Avvitatore elettrico
L'avvitatore elettrico € un utensile elettrico doucomune nel cantiere edile, commercializzatdpiratimentati sia in bassa che in




bassissima tensione.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Awvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato dei paeswi; accertati che il cavo di
alimentazione e la spina non presentino danneggituetando assolutamente di utilizzare nastrisisb adesivi per
eseguire eventuali riparazioni; assicurati chefisiie sia del tipo a doppio isolamento (220V)imahtato a bassissima
tensione di sicurezza (50V), e non collegato étetinente a terra; accertati del corretto funziormstmeell'interruttore.
DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazgonon intralci i passaggi e sia posizionato in ondd evitare che
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che egathenti volanti a presa e spina, quando indispdinsaano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e pwsti fuori dai tratti interrati; utilizza proluing realizzate secondo le
norme di sicurezza (cavo per posa mobile) per pot@imentazione in luoghi ove non sono preseuédri elettrici,
evitando assolutamente di approntare prolunghgiamglmente; utilizza l'impugnatura della spinagisconnetterla da
una presa, evitando accuratamente di farlo tendiéedwo; evita di connettere la spina su presemsione, accertandoti
preventivamente che risultino "aperti" sia l'intétore dell'apparecchiatura elettrica che quellstpa monte della spina;
non richiudere mai un circuito elettrico disconmeaatomaticamente dai dispositivi di protezion@zseprima aver
individuato e riparato il guasto; assicurati dirawveerrotto I'alimentazione elettrica durante &ipe di lavoro; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto l'alimeezione elettrica e riponi l'utensile nell'appositmtenitore; ripulisci
con cura i cavi di alimentazione prima di provvedamiporli.
Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEI 23-16; CEI 23-5; CEI 64-8 CAP X| SeLicolare n.103/80; D.L. 15/8/1991
n.277; D.L. 19/9/1994 n.626 ; D.M. 20/11/1968; RP27/4/1955 n.547 ; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & una macchina destiha@néezionamento di malta, di dimensioni contenatsstituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il trasporto.

Il motore, frequentemente elettrico, &€ contenutorirarmadio metallico laterale con gli organi dsmissione che, attraverso il
contatto del pignone con la corona dentata, detemai il movimento rotatorio del tamburo di impasto.

Il tamburo (o bicchiere), al cui interno sono colti gli organi lavoratori, & dotato di una apeatper consentire il carico e lo scarico
del materiale. Quest'ultima operazione avviene ralamente attraverso un volante laterale che comkindinazione del bicchiere e
il rovesciamento dello stesso per la fuoriuscitdliogasto. Durante il normale funzionamento ilaole & bloccato, per eseguire la
manovra di rovesciamento occorre sbloccare il wel&ramite I'apposito pedale.

Solitamente questo tipo di macchina viene utiliazagr il confezionamento di malta per muraturengdriaci e per la produzione di
calcestruzzi se occorrenti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

5) Investimento e ribaltamento;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e dell@éfnza delle protezioni (carter) da contatto
accidentale degli ingranaggi, delle pulegge, dgtighie e degli altri organi di trasmissione delta@o sportello del
vano motore della betoniera non costituisce prote); prendi visione della posizione del comandd'peesto
d'emergenza e verificane l'efficienza; controllpiasenza ed il buono stato della protezione stamtsil posto di
manovra (tettoia); accertati che il volante di cadmazionante il ribaltamento del bicchiere, abbéggi accecati nei
punti in cui esiste il pericolo di tranciamentosiasrati che il pedale di sgancio del volante aaiue il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di sopraiddti; nel caso che la pulsantiera di comand@starna al vano motore,
assicurati della presenza di un lucchetto sullatefio della pulsantiera stessa; accertati cheasgpmita della macchina
siano presenti cartelli con l'indicazione dellepipali norme d'uso e di sicurezza; verifica chermandi siano dotati di
dispositivi efficienti per impedire I'avviamentocidentale del motore; assicurati della stabilitbtelreno dove € stata
installata la macchina (assenza di cedimenti) keffedacia del drenaggio (assenza di ristagnigliag; accertati della
stabilita della macchina; in particolare se la higma € dotata di pneumatici per il traino, assitilghe non siano stati
asportati, verifica il loro stato manutentivo glessione di gonfiaggio, I'azionamento del frenstdzionamento e/o
l'inserimento di cunei in legno; inoltre, se somesenti gli appositi regolatori di altezza, vesdie il corretto utilizzo o,
in loro assenza, accertati che vengano utilizzaii i legno e mai pietre o mattoni; assicurati,caso in cui l'impasto
viene scaricato all'interno di fosse accessibiliadaenna della gru, che i parapetti posti a piotez di tali fosse siano
efficienti ed in grado di resistere ad eventudii cwn le benne stesse; accertati del buono stitoallegamenti elettrici e



di messa a terra e verifica l'efficienza degli initori e dispositivi elettrici di alimentazionenganovra; assicurati che gli
indumenti che indossi non presentino possibili gipgiacci, tasche larghe, maniche ampie, ecc.)pdteebbero
agganciarsi negli organi in moto.

DURANTE L'USO: evita assolutamente di asportareodificare le protezioni degli organi in moto; evétasolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenziounkz(@, lubrificazione, riparazione, ecc.) su org@anmovimento; evita
assolutamente di introdurre attrezzi o parti depoall'interno della tazza in rotazione, prestapddicolare cura a che
tutte le operazioni di carico si concludano prinsl'avviamento del motore; evita di movimentarea@reccessivamente
pesanti o di effettuarlo in condizioni disagiateitdéizza appropriate attrezzature (pale, secchiect.); informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydignalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.

DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirduettrici (interrotto ogni operativita) e l'inteittore generale di
alimentazione del quadro; effettua tutte le openaizii revisione e manutenzione della macchinarsgg@uanto indicato
nel libretto e sempre dopo esserti accertato cmetbre sia spento e non riavviabile da terzi aatialmente.

Riferimenti Normativi: Circolare 25/11/1991; Circolare 29/6/1981; Circolare08/80; D.L. 19/9/1994 n.626 ; D.P.R.
19/3/1956 n.303 ; D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R1846 n.164.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Usato essenzialmente per operazioni di saldattaiglio ossiacetilenico di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurarsi del buono stato delleazioni di adduzione al cannello, evitando
di realizzare qualsiasi riparazione di fortuna mstitsuendo le tubazioni se ammalorate; accertailehubazioni siano
disposte in curve ampie, lontano dai punti di pgg® e/o proteggendole da calpestio, scintilletifdi calore e dal
contatto con attrezzature o rottami taglienti; atedel buono stato delle connessioni (bombobssioni; tubazioni-
cannello, ecc.); assicurati della funzionalita midhittori di pressione e dei manometri; accertatiltbion funzionamento
dei dispositivi di sicurezza contro il ritorno dfma, in prossimita dell'impugnatura, dopo i ridritdi pressione e sulle
tubazioni, se di lunghezza superiore a m 5; ridbianovimentare gli apparecchi mobili di saldatassiacetilenica,
soltanto mediante gli appositi carrelli portabonah@ssicurandoti che siano muniti di efficientiooh per le bombole
(catenelle fermabombole, ecc.); accertati cheretlaportabombole siano collocati in modo da géirae la stabilita;
assicurati dell'assenza di gas o materiali infiatvithaell'ambiente nel quale si effettuano gli intenti; evita di
effettuare lavori di saldatura o taglio acetilenstorecipienti chiusi o che contengano o abbiambermto vernici,
solventi o altre sostanze infammabili; assicudatia presenza di un efficace sistema di aspirazita fumi e/o di
ventilazione in caso di lavorazioni svolte in anmtie€onfinati.

DURANTE L'USO: accertati della presenza, in prossirdel luogo di lavoro, di un estintore; evitagasamente di
lasciare fiamme libere incustodite; proteggi le bote dall'esposizione solare e/o da fonti di cgldtgante le pause di
lavoro, provvedi a spegnere la fiamma e ad intepemil flusso del gas, chiudendo le apposite ahavita
assolutamente di utilizzare la fiamma libera ingsimita delle bombole e/o tubazioni ; evita assohénte di piegare le
tubazioni per interrompere l'afflusso di gas; editaottoporre a trazione le tubazioni di alimerdag; provvedi ad
accendere il cannello utilizzando gli appositi axtitori, senza mai usare modalita di fortuna, cdiammiferi, torce di
carta, ecc.; informa tempestivamente il preposidlefatore di lavoro, di malfunzionamenti o peficde dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: provvedi a spegnere la fiamma, chiuddadralvole d'afflusso del gas; provvedi a svustartubazioni,
agendo su una tubazione per volta; provvedi anéperapparecchiature in luoghi aerati, lontanilidegenti atmosferici e
da sorgenti di calore; assicurati che le bombaeastoccate in posizione verticale, e ricordati €lassolutamente
vietato realizzare depositi di combustibili in Iticaotterranei.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Carriola

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione ragadi materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Carriola: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: utilizza la carriola spingenda, evitando di trascinarla; accertati del
buono stato delle manopole e della ruota.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.



Cesoie elettriche

Attrezzo elettrico per il taglio di lamiere, tonddi ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cesoie elettriche: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato dei paeswi; accertati che il cavo di
alimentazione e la spina non presentino danneggituedtando assolutamente di utilizzare nastrisisb adesivi per
eseguire eventuali riparazioni; assicurati chefisiie sia del tipo doppio isolamento (220V); awtedel corretto
funzionamento dei comandi.

DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentaztonon intralci i passaggi e sia posizionato in ondd evitare che
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che égathenti volanti a presa e spina, quando indispdinsaano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e pwsti fuori dai tratti interrati; utilizza proluig realizzate secondo le
norme di sicurezza (cavo per posa mobile) per pot@imentazione in luoghi ove non sono preseuaédri elettrici,
evitando assolutamente di approntare prolunghgiamélmente; evita di connettere la spina su pgresasione,
accertandoti preventivamente che risultino "apeiti“l'interruttore dell'apparecchiatura elettigba quello posto a monte
della spina; utilizza I'impugnatura della spina gisconnetterla da una presa, evitando accuratanaéfarlo tendendo il
cavo; non richiudere mai un circuito elettrico disnesso automaticamente dai dispositivi di protezicenza prima aver
individuato e riparato il guasto; assicurati diraveerrotto I'alimentazione elettrica durante &ipe di lavoro; presta
particolare attenzione a non avvicinare mai le nadleilame dell'utensile; qualora debbano esserguits tagli su piccoli
pezzi, utilizza le apposite attrezzature specilitpattenere e movimentare il pezzo in prossiatétée lame di taglio;
evita di tagliare piu tondini o barre contemporaneate; informa tempestivamente il preposto e/atibce di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesk@urante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto I'alimeezione elettrica; ripulisci con cura i cavi di aéintazione prima di
provvedere a riporli; accertati del buono statdlidergani lavoratori; effettua tutte le operaziahirevisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indivekdibretto dopo esserti accertato di aver scasméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEI 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP X| SeD4... 19/9/1994 n.626 art.39; D.M.
20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.68; LEGG#1H68 n.186.

Compattatore a piatto vibrante

Il compattatore a piatto vibrante & una macchirstigigta al costipamento di rinterri di non ecces@mtita, come quelli eseguiti
successivamente a scavi per posa di sottoserezi, e

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
3)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compattatore a piatto vibrante: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della consistenza delkada compattare; accertati dell'efficienza
dei comandi; assicurati del buono stato degli gfiodel vano motore e della loro corretta chiusaecertati del buono
stato e del corretto posizionamento del carteadgiighia di trasmissione.

DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro esposthvallo di rumorosita elevato; prendi visione dgllandenza del
terreno da compattare, di eventuali dislivelli discontinuita; evita di utilizzare la macchina imlgenti chiusi e poco
ventilati; durante le pause di lavoro evita di lase la macchina in moto senza sorveglianza; dararfiornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati'deflenza di fiamme libere in adiacenza della maec¢iiforma
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydignalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver chiuso il rubineted carburante; effettua tutte le operazioni digieve e
manutenzione della macchina secondo quanto indieltlibretto e sempre dopo esserti accertatolanetore sia spento
e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.L919294 n.626.

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla prodezit aria compressa, che viene impiegata per atane macchine apposite,



come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatantonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono agigtitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouggEmpressore che aspira I'aria dall'ambientecergprime.

| compressori possono essere distinti in mini oimampressori: i primi sono destinati ad utenzgale (basse potenzialitd) sono
montati su telai leggeri dotati di ruote e possessere facilmente trasportati, mentre i secondionpiti ingombranti e pesanti, sono
finalizzati anche all'alimentazione contemporanigaildutenze.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dell'efficienza della stnentazione (valvola di sicurezza tarata alla
massima pressione, efficiente dispositivo di aoresttomatico del gruppo di compressione al raggmegto della
pressione massima di esercizio, manometri, ternmareet.); prendi visione della posizione del codmper l'arresto
d'emergenza e verificane l'efficienza; assicuraliiidtegrita dell'isolamento acustico; accertét® da macchina sia
posizionata in maniera da offrire garanzie di ditahiassicurati che la macchina sia posizionataaghi

sufficientemente aerati; assicurati che nell'antei@wve & posizionato il compressore non vi siagnes di gas, vapori
infiammabili o ossido di carbonio, anche se in miaiquantita; accertati della corretta connessi@néubi; accertati che

i tubi per I'aria compressa non presentino tagtietazioni, ecc., evitando qualsiasi riparaziorferdiina; accertati della
presenza e dell'efficienza delle protezioni da attataccidentale relative agli organi di manovemk altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore ad@mperatura; accertati dell'efficienza deldilth trattenuta per acqua
e particelle d'olio; accertati della pulizia e tficienza del filtro dell'aria aspirata; contalla presenza ed il buono stato
della protezione sovrastante il posto di manowetdia).

DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro esposthvello di rumorosita elevato; assicurati di aveedo il rubinetto
dell'aria compressa prima dell'accensione del reataicordati di mantenerlo aperto sino al ragdimegto dello stato di
regime del motore; evita di rimuovere gli sportdiil vano motore; accertati di aver chiuso la vialet intercettazione
dell'aria compressa ad ogni sosta o interruzioh&udero; assicurati del corretto livello della psgone, controllando
frequentemente i valori sui manometri in dotaziandta assolutamente di toccare gli organi lavarategli utensili o i
materiali in lavorazione, in quanto ; certamenteiscaldati; durante i rifornimenti, spegni il mo¢o evita di fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaatetla macchina; informa tempestivamente il prapefo il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver spento il motoreerdati di scaricare il serbatoio dell'aria; efffiet tutte le operazioni

di revisione e manutenzione della macchina secgodato indicato nel libretto e sempre dopo esaetgrtato che il
motore sia spento e non riavviabile da terzi act@enente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 2I@55 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Decespugliatore a motore

Attrezzatura a motore per operazioni di puliziadie incolte (insediamento di cantiere, pulizidetilivi, pulizia di cunette o scarpa
di rilevati stradali, ecc.).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Ustioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Decespugliatore a motore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dell'integrita delle prateni dagli organi lavoratori; assicurati che
siano stati correttamente ed efficacemente figgiadirgani lavoratori; accertati che i dispositiliiaccensione ed arresto
funzionino correttamente.

DURANTE L'USO: provvedi a delimitare la zona di &g, impedendo a chiunque il transito o la sostagmi una
posizione stabile e ben equilibrata prima di precedhel lavoro; evita assolutamente di manomeltepeotezioni;
durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdmare ed accertati dell'assenza di fiamme libe@diacenza della
macchina; informa tempestivamente il preposto ledatore di lavoro, di malfunzionamenti o periatiie dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: pulisci l'attrezzo ed accertati deégrita della lama o del rocchetto portafilo.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.L919994 n.626.

Idropulitrice

L'idropulitrice & una macchina destinata alla puitdi getti e pareti o di pezzi metallici e norediante proiezione violenta di getti
di acqua contro le suddette superfici.



Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;

Getti o schizzi;
Scivolamenti e cadute;
Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Idropulitrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integrita dei tubdelle connessioni con l'utensile; accertati
del corretto funzionamento dei comandi e dellaiEmrovvedi ad eseguire prima |'allacciamentociolié
successivamente quello elettrico; provvedi a dédireiadeguatamente la zona di lavoro e a proteggassaggi;
accertati dell'integrita della tubazione e dei aivalimentazione e messa a terra; accertati obevid di alimentazione e
la tubazione non intralcino i passaggi e sianozimsati in modo preservarli da danneggiamenti.

DURANTE L'USO: provvedi ad interdire al passaggéwda di lavoro; evita di utilizzare la macchinambienti chiusi o
poco ventilati o in prossimita di sostanze infianbitigper idropulitrici dotate di bruciatore); assrati di essere in
posizione stabile prima di iniziare le lavorazichifrante le pause di lavoro assicurati di avershla alimentazioni;
durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdmare ed accertati dell'assenza di fiamme libe@diacenza della
macchina (per idropulitrici dotate di bruciatorgfprma tempestivamente il preposto e/o il datardawbro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidasiz@urante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver scollegato sia I'elitazione idrica che elettrica; effettua tuttegerazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indietiibretto e sempre dopo esserti accertatolanetore sia spento
e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.R$3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Impastatrice

L'impastatrice &€ una macchina da cantiere destalltgreparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Impastatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e dellaéinza delle protezioni da contatto
accidentale degli ingranaggi, delle pulegge, dgtighie e degli altri organi di trasmissione deltmgrendi visione della
posizione del comando per l'arresto d'emergenzificane I'efficienza; accertati del buono stago cbllegamenti
elettrici e di messa a terra e verifica l'efficiardegli interruttori e dispositivi elettrici di alentazione e manovra;
controlla la presenza ed il buono stato della giotee sovrastante il posto di manovra (tettoiageati della stabilita
della macchina; in particolare se la betonieratatdali pneumatici per il traino, assicurati che s@no stati asportati,
verifica il loro stato manutentivo e la pressiongahfiaggio, I'azionamento del freno di stazionatoee/o l'inserimento
di cunei in legno; accertati del buono stato degtlglia di protezione e dell'efficienza del disgog di interruzione del
moto degli organi lavoratori a seguito del suoes@mento della griglia stessa; assicurati deltjrité dei componenti
elettrici a vista; assicurati che gli indumenti ¢héossi non presentino possibili appigli (lacesthe larghe, maniche
ampie, ecc.) che potrebbero agganciarsi negli diganoto.

DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazgonon intralci i passaggi e sia posizionato in ondd evitare che
sia soggetto a danneggiamenti; non manometterspiositivo automatico di blocco degli organi lavioraal
sollevamento della griglia; evita assolutamentasiortare 0 modificare le protezioni degli organinoto; evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazionedutanzione (pulizia, lubrificazione, riparazioee¢.) su organi in
movimento.

DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirduettrici (interrotto ogni operativita) e l'inteittore generale di
alimentazione del quadro; effettua tutte le opensizii revisione e manutenzione della macchinarsgz@uanto indicato
nel libretto e sempre dopo esserti accertato cmetibre sia spento e non riavviabile da terzi amtialmente.

Riferimenti Normativi: Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.2/911994 n.626; D.P.R. 19/3/1956 n.303;
D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Intonacatrice

L'intonacatrice € una macchina che serve a progettalta fluida di cemento sotto pressione per éwenintonaci, getti per
rivestimento di pareti, ecc.

La macchina & essenzialmente costituita da unareagihéavorazione dove vengono introdotti i matiedaciutti premiscelati
(cemento e sabbia), un condotto di espulsione temté in un ugello miscelatore (pistola).



Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Intonacatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e dell@éinza delle protezioni da contatto
accidentale con gli organi in moto; assicurati'déitienza degli interruttori di comando; accertll'integrita delle
tubazioni e dei cavi di alimentazione; assicureti‘affidabilitd delle connessioni tra tubi di akmtazione e terminale
della pompa; accertati della pulizia dell'ugelldedle tubazioni; assicurati dell'integrita dei campnti elettrici a vista;
accertati dell'efficienza del dispositivo contreidvviamento accidentale; provvedi a delimitareguhtamente la zona di
lavoro, segnalando l'area interessata da un liglfamorosita elevata.

DURANTE L'USO: accertati che le tubazioni e i cdivelimentazione non intralcino i passaggi e siposizionati in
modo da evitare che possano subire danneggiarassigurati che i tubi non siano piegati con ragtjicurvatura
eccessivamente piccolo; assicurati di essere iizipas stabile prima di iniziare le lavorazioniypenuovere eventuali
intasamenti blocca la tubazione interessata, didgel getto verso una zona interdetta al persomiglerdati di
interrompere l'afflusso dell'aria nelle pause dola; informa tempestivamente il preposto e/o tbdadi lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evideski@urante il lavoro.

DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirdwettrici (interrotto ogni operativita) e l'inteittore generale di
alimentazione del quadro; assicurati di aver spgmmmpressore, chiuso i rubinetti e staccat@tigtle dal compressore;
ricordati di pulire accuratamente gli utensili éubazioni; effettua tutte le operazioni di revigboe manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto epserdopo esserti accertato che il motore sia spentin riavviabile
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R3/1956 n.303.

Levigatrice elettrica

Macchina elettrica utilizzata nelle operazionialiatura e lucidatura di pavimenti realizzati iagtrelle di marmo, graniglia,
marmettoni, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Levigatrice elettrica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati del buono stato dei coflewenti elettrici e di messa a terra e
verifica l'efficienza degli interruttori e dispasitelettrici di alimentazione e manovra; accertlla presenza e
dell'efficienza delle protezioni da contatto acaide relative agli organi di manovra e agli atirjani di trasmissione del
moto; provvedi a delimitare la zona di lavoro.

DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro esposttvallo di rumorosita elevato; accertati che il oadi alimentazione
non intralci i passaggi e sia posizionato in modaditare che sia soggetto a danneggiamenti; agiidii aver interrotto
l'alimentazione elettrica durante le pause di layevita assolutamente di toccare gli organi latavralegli utensili o i
materiali in lavorazione, in quanto ; certamenteiscaldati; provvedi ad allontanare rapidamentsostanze residue
della levigatura, depositandole in appositi corttenmetallici ed evitando assolutamente di imnmittirettamente nei
tronchi fognari; informa tempestivamente il preposto il datore di lavoro, di malfunzionamenti aipeli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirdulettrici (interrotto ogni operativita) e l'interttore generale di
alimentazione al quadro; effettua tutte le openaizild revisione e manutenzione della macchina sdc@uanto indicato
nel libretto e sempre dopo esserti accertato cmetbre sia spento e non riavviabile da terzi aatialmente.

Riferimenti Normativi: Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.R.$3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547;
D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensile la cui utiézione risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funziodella potenza richiesta: un primo, detto anchepstiatore o piccolo scrostatore, la
cui funzione é la scrostatura di intonaci o la diizirane di pavimenti e rivestimenti, un secondataenartello picconatore, il cui
utilizzo puod essere sostanzialmente ricondottoadl@del primo tipo ma con una potenza e frequenaggiori che ne permettono
l'utilizzazione anche su materiali sensibilmenteghiri, ed infine i martelli demolitori veri e pmpche vengono utilizzati per



I'abbattimento delle strutture murarie, opere ieestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

4) Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Levigatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati che l'utensile sia a dioppolamento (220V) o alimentato a
bassissima tensione di sicurezza (50V), comungoecalbegato a terra; accertati che il cavo di atitagione e la spina
non presentino danneggiamenti evitando assolutantinitilizzare nastri isolanti adesivi per eseg@ventual
riparazioni; accertati del corretto funzionamenéd @dbmandi; assicurati del corretto fissaggio dpllata e degli
accessori; assicurati della presenza e dell'effiziedella cuffia antirumore; provvedi a segnalaredna esposta a livello
di rumorosita elevato.
DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazgonon intralci i passaggi e sia posizionato in ondd evitare che
sia soggetto a danneggiamenti; procedi impugnaaldi@mente I'attrezzo con due mani; provvedi addire al
passaggio l'area di lavoro; assicurati di esseppgizione stabile prima di iniziare le lavorazicessicurati di aver
interrotto I'alimentazione elettrica durante le gg®di lavoro; informa tempestivamente il prepogtoiledatore di lavoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero eviignsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: ricordati di scollegare l'alimentaziaettrica dell'utensile; effettua tutte le opeoaidi revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indigekttibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.
Riferimenti Normativi: CEI 107-43; CEI 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP X| SeL4rcolare 25/11/1991 n.23; Circolare
n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 ®6R.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R421055
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un utensile la cui utiézone risulta necessaria ogni qualvolta si présesigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funziodella potenza richiesta: un primo, detto anchepsdlakore o piccolo scrostatore, la
cui funzione € la scrostatura di intonaci o la déziane di pavimenti e rivestimenti, un seconddtalenartello picconatore, il cui
utilizzo puo essere sostanzialmente ricondottoedl@del primo tipo ma con una potenza e frequenaggiori che ne permettono
l'utilizzazione anche su materiali sensibilmenigghiri, ed infine i martelli demolitori veri e propche vengono utilizzati per
I'abbattimento delle strutture murarie, opere ioestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc..

Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4) Incendi o esplosioni;

5) Scivolamenti e cadute;

6) Scoppio;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integrita dei tubdelle connessioni con l'utensile; accertati
del corretto funzionamento dei comandi; assicutella presenza e dell'efficienza della cuffia amtiore; provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorositéeto; assicurati del corretto fissaggio dellataindegli accessori;
accertati che le tubazioni non intralcino i passaggjano posizionati in modo da evitare che passaibire
danneggiamenti; assicurati che i tubi non siangaiiecon raggio di curvatura eccessivamente piccolo
DURANTE L'USO: procedi impugnando saldamente Eatto con due mani; provvedi ad interdire al pagsd@ggea di
lavoro; provvedi ad usare l'attrezzo senza foreatucordati di interrompere l'afflusso d'aria eghause di lavoro e di
scaricare la tubazione; assicurati di essere iizipog stabile prima di iniziare le lavorazioniforma tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionathemericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.
DOPO L'USO: provvedi a spegnere il compressorejcara il serbatoio dell'aria e a scollegare i wikdlimentazione
dell'aria; effettua tutte le operazioni di revistom manutenzione della macchina secondo quanizaiodael libretto e
sempre dopo esserti accertato che il motore sist@@enon riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 18856 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547;
D.P.R. 7/1/1956 n.164.



Molazza

La molazza & una macchina semovente per la realimmadi impasti, composta di una ampia vascadrilia a cielo aperto,
contenente un albero rotante dotato di due o ptimeada un motore elettrico di alimentazione eda&arrello gommato per
facilitarne gli spostamenti ed il trasporto. Geelenti della trasmissione sono dotati di ripari ili@bn apertura mediante uso di
chiave o attrezzo e sono provvisti di contattoteéet di sicurezza (interblocco). Gli elementi miobhe realizzano la lavorazioni
delle malte (albero di trasmissione, macine, ragohii ecc. ) sono circondate da un riparo atte\athre possibile offese
all'incolumita degli operatori.

Le molazze sono attrezzature utilizzate per lagmepone meccanica, mediante frantumazione, deflagdana prima dell'impasto
con la calce.

Utilizzate prevalentemente per la realizzazionmdite per le quali sia richiesta una determinadagilometria, sono spesso
adoperate per la realizzazione di impasti per imtomterni ed esterni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Molazza: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato dellagtia di protezione sulla vasca; accertati
della stabilita della macchina; in particolare agsati che i pneumatici non siano stati asportatiifica il loro stato
manutentivo e la pressione di gonfiaggio, I'azioeato del freno di stazionamento e/o l'inserimemtudei in legno;
accertati della presenza e dell'efficienza delblogro coprimotore ed ingranaggi; controlla la preza ed il buono stato
della protezione sovrastante il posto di manowetiqia); assicurati dell'integrita dei componefiteici a vista; accertati
del buono stato dei collegamenti elettrici e di saes terra e verifica I'efficienza degli interruit dispositivi elettrici di
alimentazione e manovra; verifica che i comandiaidotati di dispositivi efficienti per impediraVviamento
accidentale del motore; prendi visione della posiegidel comando per l'arresto d'emergenza e \anditefficienza;
assicurati che gli indumenti che indossi non priasemossibili appigli (lacci, tasche larghe, mdmd@@mpie, ecc.) che
potrebbero agganciarsi negli organi in moto.

DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazgonon intralci i passaggi e sia posizionato in ondd evitare che
sia soggetto a danneggiamenti; evita assolutandémimuovere la griglia di protezione sulla vasewgita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzioukz({g, lubrificazione, riparazione, ecc.) su organmovimento; evita
assolutamente di introdurre attrezzi o parti depoall'interno della vasca con gli organi lavoraiie movimento;
assicurati di non sovraccaricare la macchina perfaeorirne il ribaltamento.

DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirdwettrici (interrotto ogni operativita) e l'inteittore generale di
alimentazione del quadro; effettua tutte le openaizii revisione e manutenzione della macchinarsgz@uanto indicato
nel libretto e sempre dopo esserti accertato cmetbre sia spento e non riavviabile da terzi aati@lmente

Riferimenti Normativi: Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.2/911994 n.626; D.P.R. 19/3/1956 n.303;
D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Pistola per verniciatura a spruzzo

Attrezzo per la verniciatura a spruzzo di supesfaiticali od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Getti o schizzi;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Pistola per verniciatura a spruzzo: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integrita delle tutiani di alimentazione e della connessione
con la pistola; assicurati del buon livello di zidi dell'ugello e delle tubazioni.

DURANTE L'USO: qualora la lavorazione debba svagar ambienti confinati o scarsamente ventilatGeatati della
presenza di un efficiente sistema di aspiraziomeajgori e/o di ventilazione; durante le pauseasioro, ricordati di
interrompere l'afflusso di aria all'utensile; infaa tempestivamente il preposto e/o il datore difaydi
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evideski@urante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver staccato I'uterddlecompressore; accertati di aver spento il cesgore e chiuso i
rubinetti; effettua tutte le operazioni di reviséoe manutenzione della macchina secondo quantaiodiel libretto e
sempre dopo esserti accertato che la macchinpeamase non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 19/3/1956 n.303; 03/8/1991 n.277.

Pistola sparachiodi

La pistola sparachiodi € un'utensile la cui strmatticalca quella di una pistola da sparo: & agtdida una impugnatura nella quale



trova alloggiamento il pulsante di azionamentocaricatore per i chiodi, e nel caso della versiameassa battente, un pistone.

La pistola viene utilizzata per il fissaggio di filati metallici o di altri manufatti, anche di lag, su calcestruzzo o su altri materiali
compatti.

In commercio si possono reperire due versioniudelfisile: la versione a massa battente e queke.ad.@ chiodatrice a massa
battente pud lavorare con singole cartucce o cooatare e la lunghezza del chiodo é funzioneigel di attrezzo prescelto e del
tipo di attivita da svolgere, mentre la chiodatrdcgas possiede un caricatore dotato di avanzaraatamatico ed in essa
I'alimentazione avviene tramite batteria mentrpri@pulsione del pistone, che fornisce la potenzaswaria all'infissione, &€ garantita
da gas racchiuso in una bomboletta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

2) Incendi o esplosioni;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Pistola sparachiodi: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati che non vi siano matéiiafiammabili o esplosivi nell'ambiente;
accertati del corretto funzionamento dell'utengiiestando particolare attenzione al dispositivsiclirezza (2° grilletto
di consenso); assicurati che la cuffia di sicuredaamontata adeguatamente; carica la pistolasd@fmmento dell'uso,
rivolgendo la canna verso il basso; provvedi alizatire lo stabilizzatore e lo schermo paraschegge possibile;
trasporta l'utensile sempre scarico e con la camohlia verso il basso; evita assolutamente dilgeoe I'utensile verso
persone; evita di prendere la canna con le mani.
DURANTE L'USO: accertati che le cariche siano dignaa adeguata all'impiego; rivolgi l'utensile gdoalmente alla
superficie da inchiodare, ponendo attenzione afsibilita di un rimbalzo del chiodo o alla promzé di schegge;
assicurati dell'assenza di persone, posteriornmiersteperficie da inchiodare; accertati di esseqgosizione stabile,
impugna l'utensile con due mani, mantenendo lectaguiegate e non tese; durante le pause di lagoavica l'utensile;
evita di effettuare fissaggi su strutture perfdialri prossimita di spigoli, fori o superfici fagsate; evita di riutilizzare
chiodi gia usati; qualora si inceppasse la pistmayvedi a riporla in un luogo sicuro e rivolgifi'assistenza tecnica;
provvedi a scartare i propulsori inesplosi; evitastrarre i propulsori dall'apposito nastro.
DOPO L'USO: assicurati di aver scaricato I'utengilena di effettuare la manutenzione; ricordatiigorre la pistola in
un luogo sicuro; effettua tutte le operazioni dis@ne e manutenzione dell'utensile secondo quiadioato nel libretto.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti & costituito da un impalcdtassi in legno di dimensioni adeguate, sostedatoavalletti solitamente metallici,
poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, laadifinterno di edifici, dove a causa delle ridaiteezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non & consigliabile il montaggio di unteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: assicurati dell'integrita e avetta posa in opera del tavolato,
dell'accostamento delle tavole e delle buone canizlei cavalletti; accertati della planarita gente: quando
necessario, utilizza zeppe di legno per spessdnoate e mai mattoni o blocchi di cemento; eadssolutamente di
realizzare dei ponti su cavalletti su impalcati pl@nteggi esterni o di realizzare ponti su cavialleto in sovrapposizione
all'altro; evita di sovraccaricare il ponte coniciairnon previsti o eccessivi, ma caricarli comli snateriali ed attrezzi
necessari per la lavorazione in corso.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: possono esserdoperati solo per lavori da effettuarsi all'intedio
edifici o, quando all'esterno, se al piano tefedtdzza massima dei ponti su cavaletti & di me2:aftezze superiori,
dovranno essere perimetrati mediante parapettiraaja montanti non devono essere realizzati corziv fortuna, del
tipo scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cente i piedi dei cavalletti devono poggiare senmgugavimento solido e
compatto; il ponte dovra poggiare su tre cavalfgisti a distanza non superiore di m 1.80: qualersgano utilizzati
tavoloni aventi sezione 30 cm x 5 cm x 4 m, poteaadoperarsi solo due cavalletti a distanza noersue a m 3.60; le
tavole dell'impalcato devono risultare bene actesta loro, essere fissate ai cavalletti, non gméeare parti a shalzo
superiori a cm 20; la larghezza dell'impalcato dewe essere inferiore a cm 90.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale chegiecalizzata per eseguire lavori di ingegneridesiquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supeaio2 metri.

Essenzialmente si tratta di una struttura retieotaalizzata con elementi metallici.

Dal punto di vista morfologico le varie tipologisigtenti in commercio sono sostanzialmente ricoidiie due: quella a tubi e




giunti e quella a telai prefabbricati.
La prima si compone di tubi (correnti, montantii@gibnali) collegati tra loro mediante appositi diuta seconda di telai fissi, cioe
di forma e dimensioni predefinite, posti uno sititaa costituire la stilata, collegata alla stlattigua tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: accertati che il ponteggio shantenga in buone condizioni di
manutenzione; evita assolutamente di salire 0 sreridngo i montanti del ponteggio, ma utilizzapposite scale; evita
di correre o saltare sugli intavolati del ponteggiatare di gettare dall'alto materiali di quassigenere o gli stessi
elementi metallici del ponteggio; abbandona il pggio nel caso sopraggiunga un forte vento; usilempre la cintura
di sicurezza, durante le operazioni di montaggémentaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i dig{pasli protezione
collettiva non garantiscano da rischio di cadutdiadt®; utilizza bastoni muniti di uncini, evitandaccuratamente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazionridezione del carico su ponteggi o castelli; editaovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in tifazgccessive: € possibile realizzare solo piadetiositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necesséavari; evita di effettuare lavorazioni a distamamore di 5 m da linee
elettriche aeree, se non direttamente autorizzatpréposto.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il ponteggio vaecessariamente allestito ogni qualvolta si preveda
lavori a quota superiore a m 2. | ponteggi metiglissono essere impiegati solo se muniti delltixel documentazione
ministeriale; devono essere installati secondadéazioni del costruttore ed essere conservaificienza per l'intera
durata del lavoro. Se le modalita di posa in oplelgponteggio sono difformi a quanto previsto aatbrizzazione
ministeriale (altezza superiore a m 20, non rispozd agli schemi-tipo riportati nell'autorizzazipaec.) dovra
prevedersi un apposito calcolo e disegni esecaggiuntivi redatti da un ingegnere o architettoiixall'albo
professionale; in particolare, anche qualora siyeda ad agganciare sul ponteggio tabelloni puitéicteloni o reti,
dovra obbligatoriamente provvedersi alla redazidelecalcolo aggiuntivo. Tutti gli elementi metailael ponteggio
devono portare impressi il nome o il marchio débfacante. Prima di iniziare il montaggio del p@g® € necessario
verificare la resistenza del piano d'appoggio,dibva essere protetto dalle infiltrazioni d'acquzedimenti. La
ripartizione del carico sul piano di appoggio desgsere realizzata a mezzo di basette. Qualomaehtenon fosse in
grado di resistere alle pressioni trasmesse dafie H'appoggio del ponteggio, andranno interplestienti resistenti, allo
scopo di ripartire i carichi, come tavole di legticadeguato spessore (4 o 5 cm). Ogni elementipalitizione deve
interessare almeno due montanti fissando ad ebsiskette. Se il terreno risultasse non orizzorsiadlevra procedere o ad
un suo livellamento, oppure bisognera utilizzarseli@ regolabili, evitando rigorosamente il posiaimento di altri
materiali (come pietre, mattoni, ecc.) di resisteimcerta. Gli impalcati del ponteggio devono Itiate accostati alla
costruzione; solo per lavori di finitura, e sola peempo necessario a svolgere tali lavori, 9 penere una distanza non
superiore a 20 cm; nel caso occorra disporre thulze maggiori tra ponteggio e costruzione bisqgedisporre un
parapetto completo verso la parte interna del ggide qualora questo debba essere rimosso bisagaai$o di cintura
di sicurezza.; Nel caso che l'impalcato del poritegi@ realizzato con tavole in legno, esse dowaisultare sempre ben
accostate tra loro, al fine di evitare cadute diemali o attrezzi; in particolare dovranno esgspettate le seguenti
modalita di posa in opera: dimensioni delle tavaa inferiori a 4x30cm o 5x20cm; sovrapposizioretavole
successive posta "a cavallo" di un traverso emljthezza pari almeno a 40cm; ciascuna tavola degere
adeguatamente fissata (in modo da non scivolargauérsi) e poggiata su almeno tre traversi spnesentare parti a
sbalzo. Nel caso che l'impalcato del ponteggigestizzato con elementi in metallo, andranno veatfil'efficienza del
perno di bloccaggio e il suo effettivo inserime@bimpalcati e i ponti di servizio devono avere sottoponte di
sicurezza, costruito come il ponte, a distanzasuperiore a m 2,50, la cui funzione € quella dtérere persone o
materiali che possono cadere dal ponte soprastangso di rottura di una tavola. | ponteggi devessere controventati
sia in senso longitudinale che trasversale, sadetoga prevista dall'art.3 del D.M. 2/9/1968ohteggi devono essere
dotati di appositi parapetti disposti anche swditate. Possono essere realizzati nei seguenti mediante un corrente
posto ad un'altezza minima di 1 m dal piano diestip e da una tavola fermapiede aderente al pisc@mminamento,
di altezza variabile ma tale da non lasciare urazispvuoto tra se ed il corrente suddetto maggiof® cm; oppure
mediante un corrente superiore con le carattenstamzidette, una tavola fermapiede, aderent@aabmi
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un corietéamedio che non lasci tra se e gli elemenditigispazi vuoti di
altezza maggiore di 60 cm. In ogni caso, i corrend tavole fermapiede devono essere poste regfia imterna dei
montanti. Per ogni piano di ponte devono esserbcapipdue correnti (posti ad una distanza veréagabn superiore a 2
m.) di cui uno puo fare parte del parapetto, sévileroga prevista dall'art.4 del D.M. 2/9/196%dnteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (sonestdudersi balconi, inferriate, pluviali, ec&yjtando di utilizzare fil di
ferro e/o altro materiali simili. Il ponteggio deessere efficacemente ancorato alla costruzioneralrim corrispondenza
ad ogni due piani di ponteggio e ad ogni due mditeon disposizione di ancoraggio a rombo. Deseessempre
presente un ancoraggio ogni 22 mq di superficiesdate per I'accesso agli impalcati, devono esgeoelate, non in
prosecuzione una dell'altra, sporgere di almenmetno dal piano di arrivo, protette se poste véagquarte esterna del
ponteggio. Tutte le zone di lavoro e di passaggitga ridosso del ponteggio devono essere proi@@pposito
parasassi (mantovana) esteso per almeno 1,20 erlakagoma del ponteggio stesso; in alternatidasia predisporre
la chiusura continua della facciata o la segregezidell'area sottostante in modo da impedire ancfuie I'accesso. ||
primo parasassi deve essere posto a livello daicsdl copertura del piano terreno e poi ogni 12rinaé sviluppo del
ponteggio. Si puo omettere il parasassi solo rzeliea di azione dell'argano, quando questa zonaaveintata. Sulla
facciata esterna e verso l'interno dei montantpdeteggio, dovra provvedersi ad applicare teliretodi nylon per
contenere la caduta di materiali. Tale misura antli@azata congiuntamente al parasassi e maiénssstituzione. E'
sempre necessario prevedere un ponte di servizi gearico dei materiali, per il quale dovra psedrsi un apposito



2)

progetto. | relativi parapetti dovranno essere detamente chiusi, al fine di evitare che il matieriscaricato possa
cadere dall'alto. Le diagonali di supporto dellalzb devono scaricare la loro azione, e quindricbadella piazzola, sui
nodi e non sui correnti, i quali non sono in grailassorbire carichi di flessione se non minimit &gni piazzola devono
essere eseguiti specifici ancoraggi. Con appositeladovra essere indicato il carico massimo assoalal progetto. Il
montaggio del ponteggio non dovra svilupparsi iticgo rispetto allo sviluppo della costruzioneuii alla prima
soletta, prima di innalzare le casseforme per ¢ssgivi pilastri € necessario costruire il pontegdipiano raggiunto e
cosi di seguito piano per piano. In ogni casosligéllo non deve mai superare i 4 metri. L'altedeamontanti deve
superare di almeno m 1,20 l'ultimo impalcato dainp di gronda. Il ponteggio metallico deve esseilegato
elettricamente "a terra" non oltre 25 metri di spjo lineare, secondo il percorso piu breve pdssibevitando brusche
svolte e strozzature; devono comunque prevedensimemo di due derivazioni. Il responsabile del iemat ad intervalli
periodici o dopo violente perturbazioni atmosfeeichprolungata interruzione di lavoro, deve assigidella verticalita
dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, defficienza degli ancoraggi e dei controventiaagio I'eventuale
sostituzione o il rinforzo di elementi inefficienti

Riferimenti Normativi: Circolare n.149/85; Circolare n.80/86; D.M. 2/9/1968\. 22/5/1992 n.466; D.M. 23/3/1990
n.115; D.M. 6/10/1988 n.451; D.P.R. 27/4/1955 n.94.P.R. 7/1/1956 n.164.

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: accertati che il ponteggio shantenga in buone condizioni di
manutenzione; evita assolutamente di salire o geerildngo i montanti del ponteggio, ma utilizzajgosite scale; evita
di correre o saltare sugli intavolati del ponteggiaita di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio; abbandona il ponteggiogaslo sopraggiunga un forte vento; utilizza serfgointura di
sicurezza, durante le operazioni di montaggio ersaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i dispesidi protezione
collettiva non garantiscano da rischio di cadutfiadt®; utilizza bastoni muniti di uncini, evitandaccuratamente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazionridezione del carico su ponteggi o castelli; editaovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in tifazgccessive: € possibile realizzare solo piadetiositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necesséavari; evita di effettuare lavorazioni a distamaaore di 5 m da linee
elettriche aeree, se non direttamente autorizzatpréposto.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il ponteggio vaecessariamente allestito ogni qualvolta si preveda
lavori a quota superiore a m 2. | ponteggi metigliissono essere impiegati solo se muniti delitixel documentazione
ministeriale; devono essere installati secondadéazioni del costruttore ed essere conservaificienza per l'intera
durata del lavoro. Se le modalita di posa in opetgponteggio sono difformi a quanto previsto aatibrizzazione
ministeriale (altezza superiore a m 20, non rispoad agli schemi-tipo riportati nell'autorizzazipeec.) dovra
prevedersi un apposito calcolo e disegni esecaggiuntivi redatti da un ingegnere o architettoiixall'albo
professionale; in particolare, anche qualora siyeda ad agganciare sul ponteggio tabelloni puitéicteloni o reti,
dovra obbligatoriamente provvedersi alla redazidelecalcolo aggiuntivo. Tutti gli elementi metaildel ponteggio
devono portare impressi il nome o il marchio debfacante. Prima di iniziare il montaggio del p@g® e necessario
verificare la resistenza del piano d'appoggio,dibva essere protetto dalle infiltrazioni d'acquzedimenti. La
ripartizione del carico sul piano di appoggio desgsere realizzata a mezzo di basette. Qualomaehte non fosse in
grado di resistere alle pressioni trasmesse dafia H'appoggio del ponteggio, andranno interplestienti resistenti, allo
scopo di ripartire i carichi, come tavole di legticadeguato spessore (4 o 5 cm). Ogni elementpalitizione deve
interessare almeno due montanti fissando ad ebsskette. Se il terreno risultasse non orizzorsiadevra procedere o ad
un suo livellamento, oppure bisognera utilizzarseli@ regolabili, evitando rigorosamente il posiaimento di altri
materiali (come pietre, mattoni, ecc.) di resisteimrerta. Gli impalcati del ponteggio devono fisd accostati alla
costruzione; solo per lavori di finitura, e sola peempo necessario a svolgere tali lavori, 9 penere una distanza non
superiore a 20 cm; nel caso occorra disporre thulze maggiori tra ponteggio e costruzione bisqgedisporre un
parapetto completo verso la parte interna del gmide qualora questo debba essere rimosso bisagaai$o di cintura
di sicurezza. Nel caso che l'impalcato del ponteg@ realizzato con tavole in legno, esse dovraisattare sempre ben
accostate tra loro, al fine di evitare cadute diemali o attrezzi; in particolare dovranno esgispettate le seguenti
modalita di posa in opera: dimensioni delle tavaa inferiori a 4x30cm o 5x20cm; sovrapposizioretavole
successive posta "a cavallo" di un traverso emtjthezza pari almeno a 40cm; ciascuna tavola degere
adeguatamente fissata (in modo da non scivolareasigrsi) e poggiata su almeno tre traversi spresentare parti a
sbalzo. Nel caso che l'impalcato del ponteggiogesdizzato con elementi in metallo, andranno veatfil'efficienza del
perno di bloccaggio e il suo effettivo inserime@bimpalcati e i ponti di servizio devono avere saitoponte di
sicurezza, costruito come il ponte, a distanzasuperiore a m 2,50, la cui funzione € quella dtérere persone o
materiali che possono cadere dal ponte soprastangso di rottura di una tavola. | ponteggi devessere controventati
sia in senso longitudinale che trasversale, sa\detoga prevista dall'art.3 del D.M. 2/9/1968ohteggi devono essere
dotati di appositi parapetti disposti anche sudidte. Possono essere realizzati nei seguenti mediante un corrente
posto ad un'altezza minima di 1 m dal piano diestip e da una tavola fermapiede aderente al pisc@mminamento,
di altezza variabile ma tale da non lasciare urazispvuoto tra se ed il corrente suddetto maggiof® cm oppure
mediante un corrente superiore con le carattenstamzidette, una tavola fermapiede, aderenteaabpi
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un corieteéamedio che non lasci tra se e gli elemenditgispazi vuoti di
altezza maggiore di 60 cm. In ogni caso, i corrend tavole fermapiede devono essere poste regfia imterna dei
montanti. Per ogni piano di ponte devono esserbcapipdue correnti (posti ad una distanza veréagabn superiore a 2
m.) di cui uno puo fare parte del parapetto, sivileroga prevista dall'art.4 del D.M. 2/9/196&dnteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (sonestdudersi balconi, inferriate, pluviali, ec&yjtando di utilizzare fili di
ferro e/o altro materiali simili. Il ponteggio deessere efficacemente ancorato alla costruzioneralrim corrispondenza
ad ogni due piani di ponteggio e ad ogni due mditeon disposizione di ancoraggio a rombo. Deseessempre
presente un ancoraggio ogni 22 mq di superficiesdade per I'accesso agli impalcati, devono esgeoelate, non in
prosecuzione una dell'altra, sporgere di almenmeino dal piano di arrivo, protette se poste véaguarte esterna del
ponteggio. Tutte le zone di lavoro e di passaggitga ridosso del ponteggio devono essere proi@@pposito
parasassi (mantovana) esteso per almeno 1,20 erlakagoma del ponteggio stesso; in alternatidasia predisporre
la chiusura continua della facciata o la segregezidell'area sottostante in modo da impedire @ancfuie l'accesso. Il
primo parasassi deve essere posto a livello daicsdl copertura del piano terreno e poi ogni 12rina sviluppo del
ponteggio. Si puo omettere il parasassi solo rzeliea di azione dell'argano, quando questa zonaavemintata. Sulla



facciata esterna e verso l'interno dei montantpdeteggio, dovra provvedersi ad applicare teliretbdi nylon per
contenere la caduta di materiali. Tale misura antliazata congiuntamente al parasassi e mai anssistituzione. E'
sempre necessario prevedere un ponte di servizim gearico dei materiali, per il quale dovra pspdrsi un apposito
progetto. | relativi parapetti dovranno essere detamente chiusi, al fine di evitare che il matieriscaricato possa
cadere dall'alto. Le diagonali di supporto dellalzb devono scaricare la loro azione, e quindricbadella piazzola, sui
nodi e non sui correnti, i quali non sono in grailassorbire carichi di flessione se non minimic &gni piazzola devono
essere eseguiti specifici ancoraggi. Con appositeladovra essere indicato il carico massimo assoealal progetto. Il
montaggio del ponteggio non dovra svilupparsi iticgo rispetto allo sviluppo della costruzioneuii alla prima
soletta, prima di innalzare le casseforme per ¢esgivi pilastri € necessario costruire il pontegdipiano raggiunto e
cosi di seguito piano per piano. In ogni casosligello non deve mai superare i 4 metri. L'altedeamontanti deve
superare di almeno m 1,20 l'ultimo impalcato dainp di gronda. Il ponteggio metallico deve esseilegato
elettricamente "a terra" non oltre 25 metri di gpjpo lineare, secondo il percorso piu breve pdssibévitando brusche
svolte e strozzature; devono comunque prevedensimeno di due derivazioni. Il responsabile del iemat ad intervalli
periodici o dopo violente perturbazioni atmosfeeichprolungata interruzione di lavoro, deve assicidella verticalita
dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, defficienza degli ancoraggi e dei controventiaagio I'eventuale
sostituzione o il rinforzo di elementi inefficienti

Riferimenti Normativi: Circolare n.149/85; Circolare n.80/86; D.M. 2/9/1968\. 22/5/1992 n.466; D.M. 23/3/1990
n.115; D.M. 6/10/1988 n.451; D.P.R. 27/4/1955 n.32.P.R. 7/1/1956 n.164.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola irogalra che pud essere facilmente spostata dutdateiio consentendo rapidita di
intervento.

E costituita da una struttura metallica detta dastée pud raggiungere anche i 15 metri di altezza

All'interno del castello possono trovare alloggiquete differenti diversi impalcati.

L'accesso al piano di lavoro avviene all'internbadstello tramite scale a mano che colleganoermdivimpalcati.

Trova impiego principalmente per lavori di finitugadi manutenzione, ma che non comportino grangegmo temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: assicurati del buono stato ditti gli elementi del ponteggio (aste,
incastri, collegamenti); accertati che il pontegti@o montato in tutte le sue parti, con tuttedmponenti previste dal
produttore; assicurati della perfetta planarit&sigalita della struttura e, quando necessarioyy&di a ripartire il carico
del ponte sul terreno con tavoloni; accertati éffitacia del blocco ruote; evita assolutamentetitizzare impalcati di
fortuna, ma utilizza solo quelli in dotazione oitati dal produttore; evita assolutamente di inatalsul ponte
apparecchi di sollevamento; prima di effettuaressmmenti del ponteggio, accertati che non vi sg@rgone sopra di
€ss0; assicurati che non vi siano linee elettradree a distanza inferiore a m 5; assicurati, a® di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il patgalti ancorato alla costruzione almeno ogni giai.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il trabattello avra essere realizzato dell'altezza indicata dal
produttore, senza aggiunte di sovrastrutture; Issinga altezza consentita & di m 15, dal piano pibggio all'ultimo
piano di lavoro; la base dovra essere di dimens@inda resistere ai carichi e da offrire gararaigbaltamento
conseguenti alle oscillazioni cui possono essettepsasti durante gli spostamenti o per colpi diteenponti la cui
altezza superi m 6, andranno dotati di piedi statatori; il piano di scorrimento delle ruote deisiltare compatto e
livellato; il ponte dovra essere dotato alla bas#ispositivi del controllo dell'orizzontalita; keiote del ponte devono
essere metalliche, con diametro e larghezza neniané rispettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotateeticanismo per il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultaragge bloccate dalle due parti con idonei cuneimstabilizzatori;
sull'elemento di base deve sempre essere presemtanga riportante i dati e le caratteristichéséldel ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui teneyeto; il ponte deve essere progettato per carichiinferiori a quelli di
norma indicati per i ponteggi metallici destinatiavori di costruzione; per impedire lo sfilo deliste, esse devono
essere di un sistema di bloccaggio (elementi \aiticorrenti, diagonali); I'impalcato deve essawenpleto e ben fissato
sugli appoggi; il parapetto di protezione che petimail piano di lavoro deve essere regolamenta@medato sui quattro
lati di tavola fermapiede alta almeno cm 20; iln@iali lavoro dovra essere corredato di un regaat®ponte a non piu
di m 2,50; I'accesso ai vari piani di lavoro deveemire attraverso scale a mano regolamentarioga&sse presentino
un'inclinazione superiore a 75° vanno protette garaschiena, salvo adottare un dispositivo antieadia collegare alla
cintura di sicurezza; per I'accesso ai vari piafégbro sono consentite botole di passaggio, purathiudibili con
coperchio praticabile.

Riferimenti Normativi: D.M. 22/5/1992 n.466; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.A/R[1956 n.164.

Sabbiatrice

La sabbiatrice € una macchina destinata alla paldugetti di calcestruzzo, di elementi metallaic., mediante proiezione violenta
di sabbia quarzosa o graniglia metallica contrsulédette superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:



1) Elettrocuzione;

2)  Getti o schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
4) Scivolamenti e cadute;

5) Scoppio;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Sabbiatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integrita dei tubdelle connessioni col compressore e con la
lancia; accertati del corretto funzionamento denandi e della lancia; assicurati dell'integrita@elarti elettriche
visibili; accertati della pulizia dell'ugello e d#eltubazioni; assicurati dell'efficienza degli imtétori e della
strumentazione di controllo; accertati che il cdvalimentazione e le tubazioni non intralcino sgaggi e siano
posizionati in modo preservarli da danneggiamemtiyvedi a delimitare adeguatamente la zona dirtaeca proteggere
i passaggi.
DURANTE L'USO: assicurati che I'erogazione di acqigacontinua; assicurati di essere in posizioakilgt prima di
iniziare le lavorazioni; durante le pause di lavacoertati di interrompere I'afflusso di aria dainpressore; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydignalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
DOPO L'USO: ricordati di chiudere i rubinetti, spege la macchina e scollegarla elettricamentejczzaril
compressore; effettua tutte le operazioni di revisie manutenzione della macchina secondo quatit@in nel libretto
e sempre dopo esserti accertato che il motorepsiata e non riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile di uso comalimeentato a bassa tensione con isolamento delhs

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Disturbi alla vista;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4) Incendi o esplosioni;

5)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che il cavo di alimentazée la spina non presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilepastri isolanti adesivi per eseguire eventupdirdazioni; evita
assolutamente di operare saldature in presenzssd gapori infiammabili esplodenti (ad esempioesipienti o su tubi
che abbiano contenuto materiali pericolosi); aetiedell'integrita della pinza porta elettrodo; yedi a delimitare la
zona di lavoro, impedendo a chiunque il transita sosta.
DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei cavialimentazione affinché non intralcino i posti avoro e i passaggi,
€ non siano soggetti a danneggiamenti meccanigada del materiale da lavorare e lavorato; provaddallontanare il
personale non addetto alle operazioni di saldatiuegnte le pause di lavoro, ricordati di interremgpl'alimentazione
elettrica; qualora debbano essere effettuate satelat ambienti chiusi o confinati, assicurati dgltesenza e
dell'efficienza di un adeguato sistema di aspir@zifumi e/o ventilazione; informa tempestivamehpéposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il cobegento elettrico; effettua tutte le operazionialiisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indivaktibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.
Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEI 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP X| SeD4M. 20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955
n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scaleplienincernierate tra loro alla sommita e dotaiteml limitatore di apertura.
Viene adoperata per superare dislivelli o effetiugwerazioni di carattere temporaneo a quote riomahti raggiungibili: discesa in
scavi o0 pozzi, opere di finitura ed impiantisticbeg..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: evita assolutamente di utilizze scale metalliche per effettuare



interventi su elementi in tensione; evita assolaat® di utilizzare la scala doppia come supportgpati su cavalletto;
evita assolutamente di operare "a cavalcioni" fdida o di utilizzarla su qualsiasi opera prowrisie; puoi accedere
sulla eventuale piattaforma, e/o sul gradino stdtde, solo qualora i montanti siano stati proldindjealmeno 60 cm al
di sopra di essa; non effettuare spostamenti latblia scala se su di essa € presente un laverawita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scala; sia nedidita che nella discesa, utilizza la scala semipoégendoti verso di essa;
ricordati che non € consentita la contemporanesepe di pit lavoratori sulla scala.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le scale devoressere costruite con materiale adatto alle cormlizio
impiego, devono essere sufficientemente resistetitinsieme e nei singoli elementi e devono adénmgensioni
appropriate al loro uso; le scale doppie non dewuperare l'altezza di m 5 e devono essere prewlistatena di
adeguata resistenza o di altro dispositivo che digga la apertura della scala oltre il limite pagdito di sicurezza; le
scale posizionate su terreno cedevole vanno apgeggll un'unica tavola di ripartizione; i pioli deo essere privi di
nodi ed ben incastrati nei montanti; le scale devamssedere dispositivi antisdrucciolevoli alleasita inferiori dei
montanti cosi come, analogamente, anche i piolbdeessere del tipo antisdrucciolevole; € vietasmoldi scale che
presentino listelli di legno chiodati sui montaaltposto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro wotgtida due montanti paralleli, collegati tra loi@ una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura.

Viene adoperata per superare dislivelli o effetiugwerazioni di carattere temporaneo a quote ribmahti raggiungibili: discesa in
scavi 0 pozzi, salita su opere provvisionali, opirinitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala semplice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: se utilizzi una scala non vindata, essa deve essere trattenuta al
piede da altro lavoratore; nel caso in cui sia ibilssagganciare adeguatamente la scala, provekedgganciare la
cintura di sicurezza ad un piolo della scala stassa effettuare spostamenti laterali della scalawsdi essa € presente un
lavoratore; evita I'uso di scale eccessivamenteggmdi oltre il piano di arrivo; sia nella salitaecnella discesa, utilizza la
scala sempre rivolgendoti verso di essa; ricortainon € consentita la contemporanea presenza ldivpratori sulla
scala; se utilizzi scale ad elementi innestabiligféettuare lavori in quota, assicurati che siespnte una persona a terra
che effettui una vigilanza continua sulla scalasde

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: la lunghezza delscala in opera non deve superare i 15 mt.; per
lunghezze superiori agli 8 mt. devono essere muiiitempitratta; la scala deve superare di almend.dl piano di
accesso (& possibile far proseguire un solo man&ffitacemente fissato); deve essere curatareénddt corrispondenza
del piolo con lo stesso ; le scale usate per I&mTa piani successivi non devono essere posta pnasecuzione
dell'altra; le scale poste sul filo esterno di soatruzione od opere provvisionali (ponteggi) deveasere dotate di
corrimano e parapetto; la scala deve distare ®alticale di appoggio di una misura pari ad 1/4adetopria lunghezza;

e vietata la riparazione dei pioli rotti con ligteli legno chiodati sui montanti; le scale posimge su terreno cedevole
vanno appoggiate su un‘unica tavola di ripartizidngito dove viene installata la scala deve essgombro da eventuali
materiali e lontano dai passaggi.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 20/3/1956 n.320; D.P.R. 27/4/1955 n.547;®.P[1/1956 n.164.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un uter@ileentato elettricamente, utilizzato, anzitutter [a realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoraalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Ustioni;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati che l'utensile sia a diopgpolamento (220V) non collegato a
terra; assicurati del corretto funzionamento dspdsitivi di comando (pulsanti e dispositivi diesto) accertandoti, in
special modo, dell'efficienza del dispositivo "anmpresente" (automatico ritorno alla posizionardésto, quando si
rilascia I'impugnatura); accertati che il cavo lifnentazione e la spina non presentino danneggianeitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegéri eseguire eventuali riparazioni; assicuratilatmna di taglio non sia
in tensione o attraversata da impianti tecnologfitivi; accertati che le feritoie di raffreddamentollocate sull'involucro



esterno dell'utensile siano libere da qualsiasuagine; assicurati del corretto fissaggio dei kiiscdella fresa, e della
loro integrita; accertati dell'integrita e del ato posizionamento del carter di protezione; pealna delimitare la zona
di lavoro, impedendo a chiunque il transito o latapsegnala I'area di lavoro esposta a livellmiorosita elevato.
DURANTE L'USO: utilizza entrambe le mani per tensatdamente l'attrezzo; durante le pause di lavaordati di
interrompere l'alimentazione elettrica; assicuchg terzi non possano inavvertitamente riavviaggamti tecnologici
(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessanora di lavoro; posizionati in modo stabile primaldre inizio alle
lavorazioni; evita assolutamente di manometteprdeezioni dell'organo lavoratore; assicurati diaare frese o dischi
idonei alla lavorazione da intraprendere; evitalsgamente di compiere operazioni di registraziananutenzione o
riparazione su organi in movimento; evita di toecérgano lavoratore al termine del lavoro poicegamente
surriscaldato; durante la levigatura evita di étmre forza sull'attrezzo appoggiandoti al material termine delle
operazioni di taglio, presta particolare attenzianeontraccolpi dovuti al cedimento del materiatieirante le operazioni
di taglio, evita assolutamente di toccare le pagtalliche dell'utensile; informa tempestivameht@éposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il cobegento elettrico; effettua tutte le operazionialiisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indigekttibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEl 23-16; CEl 23-5; CEl 64-8 CAP X| SeLércolare 25/11/1991 n.23; Circolare
n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 ®6R.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R421855
n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco 0 a squadracpinosciuta come mola a disco o flessibile o fieMn utensile portatile che reca un
disco ruotante la cui funzione €, a seconda deldiglisco (abrasivo o diamantato), quella di &glj smussare, lisciare superfici
anche estese.

Dal punto di vista tipologico le smerigliatrici differenziano per alimentazione (elettrica o pnetizag e funzionamento (le mini
smerigliatrici hanno potenza limitata, alto numdrgiri e dischi di diametro che va da i 115 mni2ab mm mentre le smerigliatrici
hanno potenza maggiore, velocita minore ma mondésthi di diametro da 180 mm a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati che l'utensile sia a diopgpolamento (220V) non collegato a
terra; assicurati del corretto funzionamento dspdsitivi di comando (pulsanti e dispositivi diesto) accertandoti, in
special modo, dell'efficienza del dispositivo "anmpresente" (automatico ritorno alla posizionardésto, quando si
rilascia I'impugnatura); accertati che il cavo liihentazione e la spina non presentino danneggit@itando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adeser eseguire eventuali riparazioni; accertatiadlenza di materiale
inflammabile in prossimita del posto di lavoro;iassati che I'elemento su cui operare non siansitae o attraversato
da impianti tecnologici attivi; evita assolutamedi@perare tagli e/o smerigliature su contenibobombole che
contengano o abbiano contenuto gas infiammabipbosivi 0 altre sostanze in grado di produrre vapsplosivi;
accertati che le feritoie di raffreddamento, cadli@csull'involucro esterno dell'utensile sianonééda qualsiasi
ostruzione; assicurati del corretto fissaggio detal e della sua idoneita al lavoro da eseguaeerati dell'integrita ed
efficienza del disco; accertati dell'integrita ¢ claretto posizionamento delle protezioni del disgparaschegge;
provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadthiunque il transito o la sosta; segnala I'aréavdro esposta a
livello di rumorosita elevato.
DURANTE L'USO: utilizza entrambe le mani per tensatdamente I'attrezzo; provvedi a bloccare peelavorazione,
mediante 'uso di morsetti ecc., evitando assolataenqualsiasi soluzione di fortuna (utilizzo dieidd, ecc.); durante le
pause di lavoro, ricordati di interrompere l'alirteione elettrica; assicurati che terzi non possaavertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricita, gagcaa, ecc) che interessano la zona di lavoro; jpositi in modo stabile
prima di dare inizio alle lavorazioni; evita asgalmente di manomettere le protezioni del discdpeagsolutamente di
compiere operazioni di registrazione, manutenzmriparazione su organi in movimento; evita di trecil disco al
termine del lavoro (taglio e/o smerigliatura), pacertamente surriscaldato; durante la levigaguita di esercitare
forza sull'attrezzo appoggiandoti al materialépamine delle operazioni di taglio, presta partigelattenzione ai
contraccolpi dovuti al cedimento del materiale rathtie le operazioni di taglio praticate su muriipeenti o altre
strutture che possano nascondere cavi elettriitg assolutamente di toccare le parti metallicHButensile; evita di
velocizzare l'arresto del disco utilizzando il pehz lavorazione ; informa tempestivamente il pigpae/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il cobegento elettrico; effettua tutte le operazionialiisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indivelkdibretto dopo esserti accertato di aver scasméalimentazione
elettrica.
Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEl 23-16; CEI 23-5; CEl 64-8 CAP XI| SeLércolare 25/11/1991 n.23; Circolare
n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 ®6R.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R421055
n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.



Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidadérizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della stabilita della mhata; accertati del corretto fissaggio della
lama e degli accessori; accertati del buon stal@lla corretta disposizione delle protezioni dagljani di trasmissione
(cinghie, pulegge, ecc.); accertati dell'efficientzdla lama di protezione del disco; assicuratiefétienza del carrellino
portapezzi; accertati che I'area di lavoro siaiciefitemente illuminata; accertati dell'integrigi dollegamenti e dei
conduttori elettrici e di messa a terra visibisgurati del corretto funzionamento dell'intetgtdi avviamento;
assicurati del corretto funzionamento del dispesitli sicurezza (bobina di sgancio) contro I'avvésato automatico in
caso di accidentale rimessa in tensione della nia&chccertati che il cavo di alimentazione nonailei i passaggi e sia
posizionato in modo da evitare che sia espostmaatgiamenti (causati dal materiale lavorato castariare, transito di
persone, ecc); provvedi a riempire il contenitdeegua; controlla la presenza ed il buono statia gebtezione
sovrastante il posto di manovra (tettoia).

DURANTE L'USO: utilizza il carrello portapezzi pprocedere alla lavorazione; accertati che il pelzztavorare sia
posizionato correttamente; assumi una posizior@ista ben equilibrata prima di procedere nel layassicurati che la
vaschetta posta sotto il piano di lavoro conterggapse una sufficiente quantita d'acqua; accefttatia macchina non si
surriscaldi eccessivamente; provvedi a mantenefieata |'area di lavoro, ed in special modo, adaperffinché il piano
di lavoro sia sempre pulito e sgombro da matedliedicarto; assicurati di aver interrotto |'alimeritame elettrica durante
le pause di lavoro; informa tempestivamente il pstp e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenpericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: ricordati di scollegare elettricamelatenacchina; pulisci la macchina da eventuali rgsiid materiale
curando, in particolare, la pulizia della vaschdgi'acqua; effettua tutte le operazioni di remis& e manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto epserdopo esserti accertato che la macchina siaaspamon riavviabile
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEl 23-16; CEI 23-5; CEl 64-8 CAP XI| SeLércolare 25/11/1991 n.23; Circolare
n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 ®&6R.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303 ; D.P.R421955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperat@mticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalenteedattrica.

Esso € costituito essenzialmente da un motoreietettia un giunto meccanico (mandrino) che, aciapmad un variatore, produce
un moto di rotazione e percussione, e dalla puata & propria.

Il moto di percussione pud mancare nelle versianspmplici dell'utensile, cosi come quelle pitistifate possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il md#@la punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
3)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati che l'utensile sia a dioppolamento (220V), o alimentato a
bassissima tensione di sicurezza (50V), comundurecollegato a terra; accertati che il cavo di efitazione e la spina
non presentino danneggiamenti, evitando assolut@naéitilizzare nastri isolanti adesivi per esegu@ventuali
riparazioni; assicurati del corretto funzionameaédi'interruttore; accertati del buon funzionameadédl'utensile;
assicurati del corretto fissaggio della punta; eatieche le feritoie di raffreddamento, collocatdl'involucro esterno
dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzi@ssicurati che I'elemento su cui operare nomsiansione o attraversato
da impianti tecnologici attivi.

DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro, ricordkinterrompere I'alimentazione elettrica; posizti in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; evassolutamente di compiere operazioni di registne@z manutenzione o
riparazione su organi in movimento; verifica lapdisizione dei cavi di alimentazione affinché namaltino i posti di
lavoro e i passaggi, € non siano soggetti a danaeggti meccanieiassicurati che terzi non possano inavvertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricita, gagcaa, ecc) che interessano la zona di lavoro; deitaroperazioni di taglio



praticate su muri, pavimenti o altre strutture phesano nascondere cavi elettrici, evita assoluttends toccare le parti
metalliche dell'utensile; informa tempestivamehf@éposto e/o il datore di lavoro, di malfunziorerti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il cobegento elettrico; effettua tutte le operazionialiisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indigekdbretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEI 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP X| SeL4rolare 25/11/1991 n.23; Circolare
n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 ®&6R.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R421055
n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Troncatrice
Troncatrice a motore di elevata potenza, per lidatj qualsiasi tipo di materiale da costruziodal calcestruzzo ai tondini d'acciaio
per armatura, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

3)  Ustioni;

4)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Troncatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati del corretto fissaggiolddtesa o dei dischi; assicurati
dell'efficienza della protezione per le mani; atatedel buon stato e della corretta disposizioekedprotezioni dagli
organi di trasmissione; assicurati del buon funaimanto dei dispositivi di avviamento ed arrest@articolare accertati
del buon funzionamento del dispositivo di avvianoelst uomo presente”; assicurati dell'integritaalsffina e del cavo di
alimentazione; accertati che l'utensile sia a dopgmlamento (220V), o alimentato a bassissimadersdi sicurezza
(50V), comunque non collegato elettricamente afqarovvedi a delimitare la zona di lavoro, impettea chiunque il
transito o la sosta; provvedi a segnalare la zespasta a livello di rumorosita elevato; assicuttati'assenza di impianti
in tensione nell'area di lavoro; assicurati cheailo di alimentazione non arrechi intralcio durdatlavorazione; accertati
della buona ventilazione dell'area di lavoro nelocdi attrezzo alimentato con motore endotermico.
DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro, ricordfhinterrompere I'alimentazione elettrica o speagnl'attrezzo
(nel caso di alimentazione con motore endoterm@mogertati di utilizzare frese o dischi idonei dlgorazione; evita
assolutamente di manomettere le protezioni; asanmposizione stabile e ben equilibrata prima deedere nel lavoro;
evita assolutamente di effettuare operazioni diz@uton gli organi in movimento; durante i rifomménti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assenfiamime libere in adiacenza della macchina (nebagi alimentazione
con motore endotermico); informa tempestivamenpeaposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionathe pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO:; assicurati di aver interrotto il coitanento elettrico o spento la macchina (nel casdidentazione con
motore endotermico); effettua tutte le operaziamesglisione e manutenzione dell'attrezzo secondmuindicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che |z sia spenta e non riavviabile da terzi accalerente.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 21355 n.547.

Vibratore elettrico per calcestruzzo
Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attceda cantiere per il costipamento del conglomeratoentizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che i cavi di alimentazéoa la spina non presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilepastri isolanti adesivi per eseguire eventupdirazioni; accertati
che i cavi di alimentazione non intralcino i paggagsiano posizionati in modo da essere preseteatianneggiamenti;
assicurati di aver posizionato il trasformator@imluogo asciutto.
DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro ricordaabllegare I'alimentazione elettrica; assiculagssere in
posizione stabile prima di iniziare le lavorazioewjta di mantenere l'organo lavoratore (cosidd&ttm") a lungo fuori
dal getto; informa tempestivamente il prepostoiledatore di lavoro, di malfunzionamenti o pericotie dovessero
evidenziarsi durante il lavoro. DOPO L'USO: ricdiah scollegare I'alimentazione elettrica dellhdgie; accertati di aver
pulito con cura l'attrezzo; effettua tutte le ogéai di revisione e manutenzione dell'attrezzaselo quanto indicato nel
libretto dopo esserti accertato di aver sconnéabméntazione elettrica.
Riferimenti Normativi: CEI 107-43; CEIl 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP X| SeL4rolare n.103/80; D.L. 15/8/1991
n.277; D.M. 20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547; LEE133/1968 n.186.



MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogry;

4) Carrello elevatore;
5) Dumper;

6) Escavatore;

7) Gru atorre;

8) Motozappa;

9) Pala meccanica;
10) Trattore.

Autobetoniera

L'autobetoniera & un mezzo d'opera su gomma destih&rasporto di calcestruzzi dalla centraleatomaggio fino al luogo della
posa in opera.

Essa € costituita essenzialmente da una cabirtipatasad accogliere il conducente ed una tramogg#nte destinata al trasporto
dei calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di se@lazione (acustici e luminosi) e i gruppi
ottici di illuminazione; controlla tutti i comang&on particolare riguardo per i comandi del tambaira@ispositivi di
blocco in posizione di riposo) e i dispositivi fearii ; disponi affinché la visibilita del postogliida sia ottimale; verifica
che siano correttamente disposte tutte le protedeorgani in movimento (catena di trasmissionete dentate, ecc.);
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiétide tubazioni dell'impianto oleodinamico; cotfiada stabilita della
scaletta; controlla i percorsi e le aree di manoiafsiedendo, se necessario, la predisposizioeleuati rafforzamenti;
nel cantiere procedi a velocita moderata, nel tispei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei paisdi lavoro procedi a
passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzonai girofaro; controlla che lungo i percorsreili del cantiere e,
in particolare, nella zona di lavoro non vi siptasenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ippgassaggio di gas,
energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoai ecc.); se devi effettuare manovre in spazettso in condizioni di
limitata visibilita, richiedi I'intervento di persale a terra; evita, se non esplicitamente cortsexiitransitare o fermarti
in prossimita del bordo degli scavi; accertati theezzo sia posizionato in maniera da conseritpassaggio pedonale
e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'aeidel mezzo; verifica che non vi siano linee etdte interferenti
l'area di manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: accertati, prima di effettuare sosenti, che il canale di scarico sia ben ancorateeazo;
annuncia l'inizio delle operazioni mediante I'apfwosegnalatore acustico; durante le operazioscdiico, sorveglia
costantemente il canale per impedirne oscillazboodntraccolpi; se presente la benna di caricamerdntieniti a
distanza di sicurezza durante le manovre di cagcam impedendo a chiunque di avvicinarsi; durarifernimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati'deflenza di fiamme libere in adiacenza del menforma
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsce manutenzione della macchina (ponendo panteattenzione ai
freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicatdihettto del mezzo e sempre dopo esserti accectetd motori siano
spenti e non riavviabili da terzi accidentalmeimeparticolare accertati che i motori siano spentbn riavviabili da terzi
accidentalmente prima di procedere alla pulizia@elburo, della tramoggia e del canale.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.27;. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n;30®.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigttiof (tute); €) maschere (se presenti nell'adkvgri o sostanze nocive);
f) occhiali (se presente il rischio di schizzi);@pprotettori.



Autocarro

L'autocarro &€ una macchina utilizzata per il tragpdi mezzi, materiali da costruzione e/o di rigula demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destiwbszcogliere il conducente, ed un cassone genamggmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4) Elettrocuzione;

5) Getti o schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

7) Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;

9) Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)  Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di seglazione (acustici e luminosi) e i gruppi
ottici di illuminazione; controlla tutti i comaneii dispositivi frenanti; disponi affinché la vidita del posto di guida sia
ottimale; controlla i percorsi e le aree di manawaiedendo, se necessario, la predisposizioeeljuati rafforzamenti;
nel cantiere procedi a velocita moderata, nel tispei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei paisdi lavoro procedi a
passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzonai girofaro; controlla che lungo i percorsi@bili del cantiere e,
in particolare, nella zona di lavoro non vi siptasenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ippeaissaggio di gas,
energia elettrica, acqua, fognature, linee telefomi ecc.); se devi effettuare manovre in spazettso in condizioni di
limitata visibilita, richiedi I'intervento di persale a terra; evita, se non esplicitamente cortsexiitransitare o fermarti
in prossimita del bordo degli scavi; accertati theezzo sia posizionato in maniera da consentpassaggio pedonale
e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'aeidel mezzo; verifica che non vi siano linee atdte interferenti
I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio dell'azionamentel dibaltabile mediante I'apposito segnalatore tonsimpedisci
a chiunque di farsi trasportare all'interno dekoag; evita assolutamente di azionare il ribakeadd il mezzo € in
posizione inclinata; nel caricare il cassone pdt@raione a: disporre i carichi in maniera da nguilgorare il mezzo,
vincolarli in modo da impedire spostamenti accidémurante il trasporto, non superare l'ingomtdadl €arico massimo;
evita sempre di caricare il mezzo oltre le spogdejora vengano movimentati materiali sfusi; aaesempre, prima
del trasporto, che le sponde siano correttamernfareiate; durante le operazioni di carico e scasgamdi dal mezzo se
la cabina di guida non & dotata di roll-bar anisctiamento; durante i rifornimenti, spegni il m@&oevita di fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaatet mezzo; informa tempestivamente il preposiadl efatore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsce manutenzione della macchina (ponendo panteattenzione ai
freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicatdihedtto del mezzo e sempre dopo esserti accectetd motori siano
spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2[07;. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n;30®.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigttiof (tute); €) maschere (se presenti nell'adkgri o sostanze nocive);
f) occhiali (se presente il rischio di schizzi);@pprotettori.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitggereialmente da una cabina, destinata ad acail@mducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamealie duddetta cabina o da apposita postazioneolimpiego in cantiere puo
essere il piu disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in comroier, e pud andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a qudilimacchine o dei semplici materiali da costruzjcee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4) Elettrocuzione;

5) Getti o schizzi;

6) Incendi o esplosioni;

7) Investimento e ribaltamento;

8) Rumore: dBA < 80;

9) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Autogrl: misure preventive e protettive;



Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di seglazione (acustici e luminosi) e i gruppi
ottici di illuminazione; controlla tutti i comaneii dispositivi frenanti; disponi affinché la vidita del posto di guida sia
ottimale; verifica che siano correttamente disptigte le protezioni da organi in movimento ; cofi&r i percorsi e le
aree di manovra richiedendo, se necessario, lasp@zizione di adeguati rafforzamenti; nel cantfmecedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; prossimita dei posti di lavoro procedi a passomio; controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettriaquacfognature, linee telefoniche, ecc.); se difgttaare manovre in spazi
ristretti o in condizioni di limitata visibilita,ichiedi I'intervento di personale a terra; duragitespostamenti del mezzo e
durante le manovre di sollevamento, aziona il girof evita, se non esplicitamente consentito,atisitare o fermarti in
prossimita del bordo degli scavi; accertati chmelzzo sia posizionato in maniera da consentiraséaggio pedonale e,
comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azideémezzo; stabilizza il mezzo utilizzando gli apiticstabilizzatori e,
ove necessario, provvedi ad ampliarne I'appoggiobasi dotate adeguata resistenza; verifica chevingiano linee
elettriche interferenti I'area di manovra del mezzo
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dilsvamento mediante I'apposito segnalatore acydlizrante il
lavoro notturno utilizza gli appositi dispositivi lluminazione; il sollevamento e/o lo scarico dexssere sempre
effettuato con le funi in posizione verticale; aiti alle indicazioni del personale a terra duedetoperazioni di
sollevamento e spostamento del carico; evita dréasitare il carico al di sopra di postazioniadioro e/o passaggio;
cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipse puliti e privi di grasso, ecc.; evita assafugnte di effettuare
manutenzioni su organi in movimento; durante irrifmenti, spegni il motore, evita di fumare ed atatedell'assenza di
fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa testipemente il preposto e/o il datore di lavorordilfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesiraiti braccio telescopico e accertati di aver aatornil freno di
stazionamento; effettua tutte le operazioni disievie e manutenzione della macchina secondo qusditato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano spenti e non riavviabili da texacidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare 24 /05/ 1973; Circolare n.103/80;. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 12/9/1959 ; D.M. 28/11/1987 ; D.P.R/721982 n.673 ; D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R.1P36 n.164.

2) DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigttiot (tute); e) otoprotettori.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore & una macchina su gommazatta per il trasporto di materiali e costituitautha cabina, destinata ad accogliere
il conducente, ed un attrezzo (forche) per il s@feento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4) Incendi o esplosioni;

5) Investimento e ribaltamento;

6) Rumore: dBA 80 / 85;

7)  Scivolamenti e cadute;

8) Seppellimenti e sprofondamenti;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di seglazione (acustici e luminosi) e i gruppi
ottici di illuminazione; controlla tutti i comandii dispositivi frenanti; disponi affinché la vidita del posto di guida sia
ottimale; verifica che siano correttamente dispagte le protezioni da organi in movimento ; colir i percorsi e le
aree di manovra richiedendo, se necessario, lagpsizione di adeguati rafforzamenti; nel cantj@cedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; prossimita dei posti di lavoro procedi a passomio; controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettricguacfognature, linee telefoniche, ecc.); se difettaare manovre in spazi
ristretti 0 in condizioni di limitata visibilita,ichiedi l'intervento di personale a terra; duragitespostamenti del mezzo e
durante le manovre di sollevamento, aziona il giref evita, se non esplicitamente consentito,atisitare o fermarti in
prossimita del bordo degli scavi; accertati chmelzzo sia posizionato in maniera da consentiraséaggio pedonale e,
comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azideémezzo; verifica che non vi siano linee eléetiinterferenti I'area
di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dilsvamento e trasporto mediante I'apposito segpral@custico;
durante il lavoro notturno utilizza gli appositsdbsitivi di illuminazione; mantieni in basso laspione della forche, sia
negli spostamenti a vuoto che con il carico; disflararico sulle forche (quantita e assetto) inZione delle condizioni
del percorso (presenza di accidentalita, inclirazimngitudinale e trasversale, ecc.), senza nparawe il carico
massimo consentito; cura particolare attenzioresaticcaggio dei materiali movimentati, disponenitiomaniera stabile
ed ordinata; impedisci a chiunque I'accesso a boetlmezzo, ed evita assolutamente di utilizzaferiehe per sollevare
persone; evita di traslare il carico, durante k&aswvimentazione, al di sopra di postazioni di tave/o passaggio; cura
la strumentazione ed i comandi, mantenendoli seqlig e privi di grasso, ecc.; evita assolutaneediteffettuare
manutenzioni su organi in movimento; durante irrifmenti, spegni il motore, evita di fumare ed atatedell'assenza di
fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa testipemente il preposto e/o il datore di lavorordilfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesi isipione elevata; riporta in basso la posizioneadeliche e accertati di



aver azionato il freno di stazionamento; effetuuttetle operazioni di revisione e manutenzioneadalhcchina secondo
quanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti erizaniabili da terzi
accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.207;. 19/9/1994 n.626 ; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 27/4/1955 n.5B7P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digsipdsi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigttiof (tute).

Dumper

I dumper € una macchina utilizzata esclusivampetsl trasporto e lo scarico del materiale, cagitda un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale puo avvenire posteriormeniateralmente mediante appositi dispositivi pmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina pud essere rigido o artical@iorno ad un asse verticale. In alcuni tipi dirper, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppsto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4) Elettrocuzione;

5) Getti o schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

7) Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;

9) Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di se@lazione (acustici e luminosi) e i gruppi
ottici di illuminazione; controlla tutti i comandii dispositivi frenanti; nel cantiere procedi dooita moderata, nel
rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimita deosti di lavoro procedi a passo d'uomo; controflarcorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposaii adeguati rafforzamenti; durante gli sposteintel mezzo,
aziona il girofaro; controlla che lungo i percazairrabili del cantiere e, in particolare, nellaaai lavoro non vi sia la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ipeissaggio di gas, energia elettrica, acquaydage, linee telefoniche,
ecc.); se devi effettuare manovre in spazi ristoeits condizioni di limitata visibilita, richiedlintervento di personale a
terra.
DURANTE L'USO: impedisci a chiunque di farsi tragjaoe all'interno del cassone; evita di percorien@tromarcia
lunghi percorsi; effettua gli spostamenti con Bs@ne in posizione di riposo; evita assolutamendzidnare il ribaltabile
se il mezzo € in posizione inclinata o in condizidirstabilita precaria; provvedi a delimitarealggio d'azione del
mezzo; cura la strumentazione ed i comandi, mantiiesempre puliti e privi di grasso, ecc.; eassolutamente di
effettuare manutenzioni su organi in movimentoadte i rifornimenti, spegni il motore, evita di fane ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mj@mnforma tempestivamente il preposto e/o il dawirlavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesri@urante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver azionato il frens@izionamento quando riponi il mezzo; effettuaetlgtoperazioni di
revisione e manutenzione della macchina (ponendiplkare attenzione ai freni ed ai pneumaticioseto quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo é&ssecertato che i motori siano spenti e non riakili da terzi
accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.207;. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n,3D®.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati disipdsi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigttiof (tute); €) maschere (se presenti nell'adkgri o sostanze nocive);
f) occhiali (se presente il rischio di schizzi);adprotettori

Escavatore

L'escavatore &€ una macchina particolarmente virsdie puo essere indifferentemente utilizzatagpescavi di shancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando tisie disposto alla fine del
braccio meccanico.

Nel caso di utilizzo per scavi, l'utensile impiegatuna benna che puo essere azionata mediant finsistema oleodinamico.
L'escavatore € costituito da: a) un corpo basedimante la lavorazione resta normalmente fernpetie al terreno e nel quale sono
posizionati gli organi per il movimento della mair@nsul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (&tta) che, durante le lavorazioni,
puo ruotare di 360 gradi rispetto il corpo baselequale sono posizionati sia la postazione di cwoache il motore e l'utensile
funzionale.




Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4)  Elettrocuzione;

5) Getti o schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

7) Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;

9) Rumore: dBA 85/ 90;

10) Scivolamenti e cadute;

11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di se@glazione (acustici e luminosi) e i gruppi
ottici di illuminazione; controlla tutti i comaneii dispositivi frenanti; disponi affinché la vidita del posto di guida sia
ottimale; controlla, proteggendoti adeguatamefiteggrita dei componenti dell'impianto oleodinamiprestando
particolare riguardo alle tubazioni flessibili; ¢mila i percorsi e le aree di manovra richieders#onecessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenti; nel iegiatprocedi a velocita moderata, nel rispettdidei ivi stabiliti; in
prossimita dei posti di lavoro procedi a passorma@odurante gli spostamenti del mezzo, azionadfgio; controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in paotare, nella zona di lavoro non vi sia la presatizottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirigla, acqua, fognature, linee telefoniche, ese devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di liia visibilita, richiedi I'intervento di personalderra; evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermarirossimita del bordo degli scavi; accertati theezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passagegimpale e, comunque, provvedi a delimitare il ragtfazione del
mezzo; verifica che non vi siano linee elettrichieiferenti I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre daso mediante I'apposito segnalatore acusticd;rsezzo ne
dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stabilizzaprima di iniziare le operazioni di scavo dueii lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazionémpedisci a chiunque I'accesso a bordo del memgmedisci a chiunque
di farsi trasportare o sollevare all'interno délana; evita di traslare il carico, durante lammoaimentazione, al di sopra
di postazioni di lavoro e/o passaggio; cura larsegmtazione ed i comandi, mantenendoli sempre gufitivi di grasso,
ecc.; durante gli spostamenti tenere l'attrezzatulavoro ad una altezza dal terreno tale da assie una buona
visibilita e stabilita; durante le interruzioni mentanee del lavoro, abbassa a terra la benna@ubakdispositivo di
blocco dei comandi; durante le operazioni di sesiiine dei denti della benna, utilizza sempre aicti protezione ed
otoprotettori; durante i rifornimenti, spegni il inoe, evita di fumare ed accertati dell'assenZ@mdime libere in
adiacenza del mezzo; informa tempestivamente figet® e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenpericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terbahma e di aver azionato il freno di stazionamedtiserito il blocco
dei comandi; effettua tutte le operazioni di remi® e manutenzione della macchina secondo quatitato nel libretto
del mezzo e sempre dopo esserti accertato cheorinstno spenti e non riavviabili da terzi accitidmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2[07;. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n;30®.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) otoprotet&rimascherina antipolvere; f) indumenti protettiuie).

Gru a torre

La gru a torre ¢ il principale mezzo di sollevansemtmovimentazione dei carichi in cantiere.

E' azionata da un proprio motore ed & costitugseezialmente, dalle seguenti parti:

la struttura, composta da profilati e tubolari Mistiesaldati ed imbullonati in modo da realizzane traliccio;

il sistema stabilizzante, costituito dalla zavalréase e, per le gru con rotazione in alto, ddl@aeé controfreccia posta sulla parte
rotante, mentre per quelle con rotazione in bdasmavorra di controfreccia viene sostituita daibae di un tirante collegato a
quella di base;

gli organi di movimento, composti dai motori, geaderente elettrici, e dai meccanismi che servonaymarovrare la gru;

i dispositivi di sicurezza, i cui principali sonoarattere elettrico.

Esistono in commercio numerosi tipi di gru, chdifferenziano principalmente per le dimensioni énduper le portate sollevabili.
Le gru possono essere dotate di basamenti figsrotaie, per consentire un piu agevole utilizzeadte lo sviluppo del cantiere
senza dover essere costretti a smontarla e monietatamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4) Rumore: dBA < 80;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:



1)

Gru a torre: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che non vi siano cedimetgila base d'appoggio della gru o che si
evidenzino ristagni d'acqua,; verifica che non scpda a scavi in prossimita della base d'appoggla gru o, se
necessari, tali scavi vengano adeguatamente amoatiolla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi e luminosi) e dei
gruppi ottici di illuminazione; verifica che non siano linee elettriche o strutture fisse intenfiéréarea di manovra della
gru; verifica che siano correttamente disposte tigtprotezioni da organi in movimento ; contrddidunzionalita della
pulsantiera; accertati che sia correttamente diagagrotezione della zavorra (nel caso di rotazibassa); accertati che
sia stato effettuato il rifornimento di lubrificanagli ingrassatori relativi agli organi in rotazé controlla la funzionalita
della sicura di chiusura del gancio e del frendedwitazione; controlla I'efficienza dei fine cordattrici e meccanici, di
salita, discesa e traslazioni; qualora vi sia preaeli piu gru interferenti, e la loro reciprocavimeentazione sia stata
pianificata, prendi visione degli ordini di senazielativi alle modalita di movimentazione e disalgzione; effettua
un'accurata verifica delle condizioni della griegusto di fenomeni meteorologici rilevanti o evesetiurici.

DURANTE L'USO: annuncia I'inizio delle manovre maudlie I'apposito segnalatore acustico; evita diréarsitare il
carico al di sopra di postazioni di lavoro e/o paggo; ricordati di utilizzare la forca solo perdperazioni di carico e
scarico degli automezzi, senza mai superare laltda terra di m 2; utilizza solo contenitori ad®gal tipo di materiale
da movimentare (in particolare per materiali minatiopera benne, cestelli, cassoni metallici ddiaganci di chiusura);
il sollevamento e/o lo scarico deve essere senffaumto con le funi in posizione verticale; illlewamento e/o lo
scarico deve essere sempre effettuato con graauaditifica che i carichi siano sempre ben equatiimbracati,
attenendoti sempre alle portate indicate sui daneima di far sganciare il carico, accertati ggenche esso sia stabile;
durante le soste, ritira il gancio in posizioneiposo, libera la gru al vento scollegandola aleimente, ed evita di
lasciare carichi sospesi; in presenza di forteojestispendi ogni operazione, procedi ad un anciraggplementare e
lascia libero il braccio di ruotare; informa temipesmente il preposto e/o il datore di lavoro, dilfanzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo

DOPO L'USO: al termine del turno di lavoro, ritif@ancio in posizione di riposo, libera la grwahto scollegandola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi saspescedi ad un ancoraggio supplementare; inalbezrtati che
periodicamente vengano effettuate le prescritteutesnzioni; in particolare: controlla che sia sttffattuata la verifica
trimestrale delle funi; accertati che la struttoce presenti aste deformate o ossidate e chedrbsilano correttamente
serrati; accertati dello stato di usura e funzioematm delle parti in movimento, dell'avvolgicavoj fteni dei motori e di
rotazione; verifica il livello dell'olio negli ingissatori, accertandoti che pulegge, tamburo, &dia, siano ben ingrassati;
verifica l'integrita dei conduttori di terra contimscariche atmosferiche; in caso di interventhndnutenzione al di fuori
delle protezioni fisse, utilizza un'imbracaturasitiurezza con doppia fune di trattenuta; accedlta corretta taratura del
limitatore di carico.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 r66P.M. 12/9/1959; D.P.R. 21/7/1982
n.673; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore della gru;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) occhiali; d) calzature di sicurezzaiejure di sicurezza con doppia fune di tratteqéngli eventuali
interventi di manutenzione al di fuori delle pratet fisse.
Motozappa

Macchina per fresare e/o smuovere lo strato sujedidel terreno.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Rumore: dBA 85 / 90;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Motozappa: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: verifica che siano correttamentepdiste tutte le protezioni da organi in
movimento ; accertati che gli elementi di fissaggjeno correttamente serrati; accertati del buozitnamento del
comando "a uomo presente" per I'avanzamento ddaione della fresa.

DURANTE L'USO: evita di utilizzare la macchina sureni in pendenza tale da pregiudicarne la stapdurante le
soste o gli spostamenti, ricordati sempre di spegihenotore; durante i rifornimenti, spegni il mog, evita di fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaatet mezzo; informa tempestivamente il preposial éfatore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: al termine del turno di lavoro assitiaaver scollegato l'alimentazione del carbueaeffettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della makecondo quanto indicato nel libretto del mezgerepre dopo
esserti accertato che i motori siano spenti e rauviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.207;. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore motozappa;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digsipdsi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; c) calzature di sicurezza; d) indumentigitiot (tute); €) mascherina antipolvere; f) otaettori.



Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina utilizzata pscdwo, carico, sollevamento, trasporto e scaritandéeriale. La macchina &
costituita da un corpo semovente, su cingoli ausder, munita di una benna, nella quale, mediangpitsta della macchina, avviene
il caricamento del terreno. Lo scarico pud avvemsgiante il rovesciamento della benna, frontalmedateralmente o
posteriormente. | caricatori su ruote possono esséelaio rigido o articolato intorno ad un asseigale. Per particolari lavorazioni
la macchina puo essere equipaggiata anteriormentbenne speciali e, posteriormente, con attreazidti o portati quali
scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

10) Scivolamenti e cadute;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di seglazione (acustici e luminosi) e i gruppi
ottici di illuminazione; controlla tutti i comaneii dispositivi frenanti; disponi affinché la vidita del posto di guida sia
ottimale; controlla, proteggendoti adeguatamefiteegrita dei componenti dell'impianto oleodinamiprestando
particolare riguardo alle tubazioni flessibili; ¢mila i percorsi e le aree di manovra richieders#onecessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenti; nel iegiatprocedi a velocita moderata, nel rispettdidei ivi stabiliti; in
prossimita dei posti di lavoro procedi a passorm@odurante gli spostamenti del mezzo, azionadfgio; controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in paotare, nella zona di lavoro non vi sia la presatizottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirela, acqua, fognature, linee telefoniche, ese Xevi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di liia visibilita, richiedi I'intervento di personalderra; evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermarirossimita del bordo degli scavi; accertati theezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggémpale e, comunque, provvedi a delimitare il ragigzione del
mezzo; verifica che non vi siano linee elettrichieiferenti I'area di manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre daso mediante l'apposito segnalatore acusticd;rsezzo ne
dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stabilimzaprima di iniziare le operazioni di scavo dueii lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazionémpedisci a chiunque I'accesso a bordo del memgmedisci a chiunque
di farsi trasportare o sollevare all'interno déléana; evita di traslare il carico, durante lamo&imentazione, al di sopra
di postazioni di lavoro e/o passaggio; cura larsamtazione ed i comandi, mantenendoli sempre gufitivi di grasso,
ecc.; evita di caricare la benna, con materialscsfaltre il suo bordo; durante gli spostamentéeter'attrezzatura di
lavoro ad una altezza dal terreno tale da assewrze buona visibilita e stabilitd; durante leintgioni momentanee del
lavoro, abbassa a terra la benna ed aziona il sitbgmdi blocco dei comandi; durante le operazidirsostituzione dei
denti della benna, utilizza sempre occhiali di pzatne ed otoprotettori; durante i rifornimentiegpi il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libe@diacenza del mezzo; informa tempestivamentepgsto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terbamma e di aver azionato il freno di stazionameudtiserito il blocco
dei comandi; effettua tutte le operazioni di remis# e manutenzione della macchina secondo quatitiatn nel libretto
del mezzo e sempre dopo esserti accertato cheorinstno spenti e non riavviabili da terzi accitidmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.207;. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n,30®.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digsipdsi protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti priwe(tute).

Trattore

Il trattore € una macchina adibita al traino (dii @utomezzi, di carrelli, ecc.) e/o al funzionarteedi altre macchine fornendo, a
guesto scopo, anche una presa di forza.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;



8)

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

n

2)

Trattore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi
ottici di illuminazione; controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; nel cantiere procedi a velocita moderata, nel
rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzo,
aziona il girofaro; evita di collegare eventuali macchinari alla presa di forza, con il motore il funzione.

DURANTE L'USO: evita assolutamente di scendere dal mezzo con macchine semoventi collegate alla presa di forza, con
il motore in funzione; evita di utilizzare il mezzo all'interno di locali chiusi o poco ventilati; durante i rifornimenti, spegni
il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: azionare il freno di stazionamento; posiziona il mezzo nelle aree di sosta appositamente predisposte,
assicurandoti di aver azionato il freno di stazionamento; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti ¢ non
riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547: D.P.R. 7/1/1956 n.164. |
DPI: operatore trattore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoralore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotettori; ¢) mascherina antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).

Il Coordinatore per la sicurezza in fase di progetto

(Ar h. Vincenzo QRL%O)
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DIVISIONE SPORT E TEMPG LIBERO -
SETTORE EDILIZIA SPORTIVA
Lavori:ELENCQ PREZZ| sicurezza

Num
Ord.

Art. di
Elenco

Indicazioni dei lavori e delle Somministrazioni
e sviluppo delle operazioni

Unita di
Misura

Prezzo
Unitario

05.P75.G45

LAVORI

Imbracatura anticaduta con cintura di posizionamento en 3
compreso bretelle e cosciali e fascia dorsale e dispositivo di

005|...

01.P24.C75

010

01.P24.C75

015

01.P25.A35

005

01.P25.A40

Nolo di piattaforma aerea rotante, rispondente alle norme
ispels, installata su autocarro, con braccio a piu' snodia

Con sollevamento della navicella fino a m 20

Nolo di piattaforma aerea rotante, rispondente alle norme
ispels, installata su autocarro, con braccio a piu' snodi a

Con sollevamento della navicella fino a m 32

Nolo di castello leggero di alluminio su ruote, prefabbricato,
delle dimensioni di m 1, 00x2, 00, compreso trasporto,

Per m di altezza-al mese

Nolo di base per castello leggero - al mese

005|...

cad

cad

693,44

61,03

81,55

7,96

18,43

ALICEG.L.




